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კონცეფცია გულისხმობს რაიმე საგნის, მო- 

ვლენის, პროცესის გარკვევა-გაგებას, განმა- 

რტებას, ძირითადი თვალსაზრისის ჩამოყალი- 

ბებას, მოქმედების წესის განსაზღვრასა თუ 

სახელმძღვანელო იდეის ანალიზს. სხვადასხვა 

დარგებში ამ ტერმინს გამოიყენებენ აგრეთვე 

ძირითადი ჩანაფიქრის გასავრცობად და პრი- 

ნციპების აღსანიშნავად. დაახლოებით იგივე 

: ითქმის საბიბლიოთეკო კონცეფციაზე. 

ამ შემთხვევაში, უპირველეს ყოვლისა, უნდა 

დავაზუსტოთ. თუ რას ვგულისხმობთ ტერმინ 

„საბიბლიოთეკო საქმეში“, ეს ტერმინი ჩვენე- 

ბური გამოთქმით ყველა ქვეყანაში და ყველა 

ენაზე ერთნაირად არ გამოიყენება. ჩვენ ამ 

დროს ვგულისხმობთ ყველაფერს, რაც ბიბლი- 

მაგრამ 

ბიბლიოთეკას უამრავი რამ უკავშირდება და 

ოთეკასთან არის დაკავშირებული. 

ამიტომაც იგი დიფერენცირებულია სხვადასხვა 

მიმართულებათა მიხედვით. საბიბლიოთეკო 

საქმე, ფაქტობრივად, გულისხმობს ქვეყნად 

არსებული ბიბლიოთეკების მოქმედების მთელ 

სარბიელს, და ამ სფეროს სრულ სპექტრს მო- 

იცავს. საბიბლიოთეკო საქმეში შედის როგორც 

მოსახლეობის უზრუნველყოფა ბეჭდური პრო- 

დუქციით, ისე ინფორმაციით ბიბლიოთეკების 

მეშვეობით. თანამედროვე კონცეფცია სწორედ 

ამგვარად წარმოიდგენს საბიბლიოთეკო სა- 

ქმეს და ის ამიტომაც განიხილება როგორც სა- 

ბიბლიოთეკო-საინფორმაციო მომსახურება. 

საბიბლიოთეკო საქმის ერთ-ერთ ძირითად 

მიმართულებას საბიბლიოთეკო სისტემა წარ- 

მოადგენს. იგი ერთგვარად განმაზოგადებელი 

ცნებაა, რომელშიც იგულისხმება: საბიბლი- 

ოთეკო სისტემის აგება, მართვა, ხელმძღვა- 

ნელობა, დაფინანსება, საკადრო პოლიტიჯა, 

დარგის მეცნიერულ-მეთოდიური უზრუნვე- 

4 

საქართველოს ბიბლიოთევა >> >> , 

  

ლყოფა, მოკლედ, სისტემა მოიცავს საკითხებს, 

რომლებიც დაკავშირებულია ქვეყნად საბიბლი- 

ოთეკო ქსელის აგებასა და მშენებლობასთან; 

მეცნიერულად მას შეისწავლის ზოგადი ბიბლჩ- 

ოთეკათმცოდნეობა და სწორედაც მის კვლევის 

საგანს საბიბლიოთეკო საქმის აგება და მშენე- 

ბლობა წარმოადგენს ყველა კანონზომიერებე- 

ბით. 

ბიბლიოთეკების მოღვაწეობას უკავშირდება 

აგრეთვე მრავალი კონკრეტული მმოქმედებისშე- 

მცველი საქმიანობა, კერძოდ, საბიბლიოთეკო 

ოპერაციები და პროცესები, რომლებიც ჯგუ- 

ფდება მათი დანიშნულების, მიზნებისა და ამო- 

ცანების მიხედვით, და ამრიგად, რამდენიმე 

ჯგუფი მიიღება. ესენია: საძიებო სისტემები (და- 

მუშავება-კატალოგიზაცია,ა სისტემატიზაცია); 

ფონდების ფორმირება (დაკომპლექტება, მე- 

ორადი შერჩევა, განლაგება, ორგანიზაცია და 

მართვა, დაცვა); კითხვის პროცესების მართვა 

და ორგანიზაცია (მომხმარებელთა მომსახუ- 

რება, ინდივიდუალური და მასობრივი მუშაობა, 

ტექნიკური ოპერაციები); საბიბლიოთეკო მენე- 

ჯმენტი (ბიბლიოთეკის მუშაობის ორგანიზა- 

ცია, მართვა, ხელმძღვანელობა, ფინანსების გა- 

ნკარგვა, ტექნიური ოპერაციები).ესენი ყველა 

თავიანთი განშტოებებით საბიბლიოთეკო სა- 

ქმის შემადგენელი ნაწილებია. საბიბლიოთეკო 

საქმე, უზოგადესი გაგებით, ბიბლიოთეკებთან 

დაკავშირებულ მოღვაწეობის სფეროს განეკუ- 

თვნება. მის თეორიულ ბაზას კი ბიბლიოთეკა- 

თმცოდნეობა წარმოადგენს. 

რაც შეეხება საბიბლიოთეკო საქმის კონცე- 

ფციას, ამ შემთხვევაში ვგულისხმობთ მთელი 

საბიბლიოთეკო საქმის თანამედროვე გაგებას, 

იმის გარკვევას, თუ რა როგორ უნდა ავხსნათ, 

ჩამოვაყალიბოთ ძირითადი თვალსაზრისი,
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განესაზღვროთ 

მოქმედების წესები, შევქმნათ იდეური საფუ- 

ძვლები, შევიმუშაოთ უმთავრესი პრინციპები, 

მთავარი მიმართულებები, 

რომლებიც საბიბლიოთეკო საქმის მთელ სპე- 

ქტრს მოიცავს. 

კონცეფცია 

მთლიანად საბიბლიოთეკო საქმეს, არამედ 

ცალკეულ მომართულებებს, ცალკეულ პრაქტი- 
კულ საქმიანობას – ფორმებსა თუ მეთოდებს, 

შეიძლება შეეხებოდეს არა 

პროცესებსა თუ ოპერაციებს. მაგალითად, და- 

კომპლექტების კონცეფცია, ახალი ტექნოლო- 

გიებით მომსასურების კონცეფცია, ფონდების 

დაცვის კონცეფცია და ა.შ. 

კონცეფცია შეიძლება გამოხატავდეს რო- 

გორც არსებულ ვითარებას, ისე სამომავლო სა- 

ქმიანობასაც, როდესაც ლაპარაკია რომელიმე 

დარგის... მოვლენის, პროცესის გარდაქმნასა 

თუ განვითარებაზე. 

კონცეფცია თავისი არსით (ხშირად ფორმი- 

თაც), საჭტრძნობლად უახლოვდება დებულე- 

ბებს, ზოგჯერ წესებსაც კი, მაგრამ მათი გა- 

იგივება არ შეიძლება. დებულებები და წესები 

გამოხატავენ კონკრეტული მოქმედების დავჯა- 

ნონებულ ნორმებს, გვიჩვენებენ, რა როგორ 

უნდა იქნეს მიღებული, როგორ უნდა გაკეთდეს 

(ინსტრუქცია), როგორ უნდა მოგვარდეს ესა 

თუ ის საქმე, რა გზით, რა საშუალებებით იქნეს 

მიღწეული და ა.შ. ყოველივე ეს პრინციპულად 

გამომდინარეობს კონცეფციისაგან. 

კონცეფცია განსაზღვრავს რა როგორი 

უნდა იყოს და არა რა როგორ უნდა გაკეთდეს. 

საბიბლიოთეკო საქმის კონცეფცია მთლი- 

ანად ან ნაწილ-ნაწილ განმარტავს, განსა- 

ზღვრავს, აანალიზებს, ითვალისწინებს იმას, 

თუ რა უნდა იქნეს ჩამოყალიბებული, რა რო- 

გორ უნდა იქნეს გაგებული. რა პრინციპებზე 

უნდა იყოს საქმე აგებული, რა მიმართულებები 

არსებობს, რა უნდა იქნეს მიღწეული და ა.შ. 

_ წვენი თანამედროვე საბიბლიოთეკო პრა- 

'· ქტივის ისტორიაში, შედარებით ადრეულ პერი- 

ოდში, საგანგებოდ კონცეფციები არ მუშავდე- 

ბოდა. უბრალოდ, არც იყო ამის ტრადიცია. 

კონცეპტუალური საკითხები ყალიბდებოდა დე- 

ბულებებსა და ბრძანება - დადგენილებებში პრე- 

ამბულების სასით, უმეტესად ისინი ამიტომაც 

ერთგვარ ფორმალურ ხასიათს ატარებდა, რაც 

სშირად ვლინდებოდა წინააღმდეგობრიობაში 

იდეასა და მის პრაქტიკულ ხორცშესხმაში. თუ 

გვინდა ამას ავცდეთ, სისტემატურად უნდა ვი- 

მუშაოთ კონცეფციაზე და ვეცადოთ, მან რე- 

ალური ასახვა ჰპოვოს კანონებსა, დებულებე- 

ბსა, წესდებებსა და ინსტრუქციებში. კონცეფცია 

საფუძვლად უნდა დაედოს ამ დოკუმენტებს, რა- 
საც საჭიროა მოჰყვეს აღსრულებაზე ზუსტი ზე- 

დამხედველობა და კონტროლი. 

ხელმძღვანელ ორგანოებში არაერთხელ 

ითქვა, რომ სამუშაო სტრატეგიისა და ტაქტიკის 

შემუშავებაში დიდად გვიშლის ხელს საერთო 

კონცეფციის უქონლობა. დაუშვებელია ამდენი 

სნის განმავლობაში ისევ იმ ინერციით ვმოქმე- 

დებდეთ, რაც ყოფილ საბჭოთა კავშირიდან 

გამოგვყვა. შეიცვალა დრო, პირობები, საქმი- 

საღმი იდეურ-მორალური დამოკიდებულება, 

ბიბლიოთეკის დანიშნულება და ამოცანები, 

ფუნქციები და მეთოდები, ჩვენ კი ამ დროს არა 

და არ ვახდენთ ყოველივე ამის გაანალიზებასა 

და საჭირო ზომების მიღებას. 

აღსანიშნავია ის ფაქტი, რომ საქართველოს 

საბიბლიოთეკო საზოგადოებამ ჟურნალ „,სა- 

ქართველოს ბიბლიოთეკის რედაქციასთან 

ერთად, კულტურის, ძეგლთა დაცვის და სპო- 
რტის სამინისტროს ინიციატივითა და მხარდა- 

ჭერით, უკვე კარგა ხანია დაიწყო მუშაობა 

ახალ საბიბლიოთეკო საქმის კონცეფციაზე. 

სასურველია, ყველა გამოცდილი სპეციალისტი 

აქტიურად გამოესმაუროს ამ მოვლენას და თა- 

ვისი სიტყვა თქვას. : 

ჟურნალს განზრახული აქვს, მასალის შემო- 

სვლის მიხედვით, შეუფერხებლად გააშუქოს 

ყოველგვარი საკითხი, რაც საბიბლიოთეკო 

საქმის კონცეფციასთან არის დაკავშირებული, 

გამოაქვეყნოს კონცეფციის პროექტები, გამო- 

სმაურება. წინადადებები, მოსაზრებები, რაც 

დააჩქარებს ამ მეტად საშურ საქმეს.



  

    

ახალი, ქრისტიანული ათასწლეულის დამდე- 

გიდან საზოგადოების სოციალურ-ეკონომთფუ- 

რმა წინსვლამ დიდად იმოქმედა ყოფაცსოვრე- 

ბის გარდაქმნაზე, კულტურის განვითარებაზე, 

რაც იმაშიც გამოიხატა, რომ ლურსმული წარწე- 
რები, ქვაზე თუ თიხის ფირფიტებზე, პაპირუსე- 

ბის, ქაღალდებისა და გრაგნილების გვერდით, 

გაჩნდა თანამედროვე კოდექსური წიგნის კრე- 

ბულები, რასაც ქართლის სახელმწიფოში განვი- 

თარებისთვის დიდი მნიშვნელობა ჰქონდა. 

ქართველობა ისე შემოქმედებითად იყო 

დაკავშირებული იმდროინდელ მსოფლიოს 

მოწინავე ქვეყნებს, რომ მისთვის ძნელი არ 

უნდა ყოფილიყო წიგნის პერსპექტივის ღრმად 

შეცნობა. შეიძლება ითქვას, ხელნაწერების გა- 

ნვითარებაში ჩვენმა წინაპრებმა დიდი როლი 

შეასრულეს, ეს შეგლები თავიდანვე მათი მა- 
ღალი ხელოვნებით გამოირჩეოდა. 

წიგნის წარმოქმნას, მწერლობის ახალ სა- 

ფუძველზე განვითარებას ხელს უწყობდა წინა- 
პართა იდეური ფერისცვალება. ახალი ქრისტი- 

ანული რწმენა წიგნიერი სარწმუნოება იყო და 

მას ფართო საღვთოსმსახურო მოღვაწეობაში 

იყენებდნენ. ეკლესია-მონასტრებში ლიტურგი- 

ისთვის მეტად საჭირო იყო კრებულები, ხა- 

ლხთან მისატანი ტევადი, ჭეშმარიტი უფლის 

სიტყვა. | 
ეს რთული ამოცანა სასულიერო და საერო 

მოღვაწეთა ერთობლივი ძალისხმევით გადა- 

იჭრა. | 

საქართველოსა და ქართული კულტურის 

უცხოეთში არსებულ კერებში ღვთისმსახურება 

იმთავითვე მაღალ დონეზე წარიმართა. შე- 

იქმნა და სალოცავებში დაიდო ვრცელი ლიტუ- 

რგიული წიგნები, რომლებსაც ადგილსამყოფე- 

ლის მიხედვით შეერქვათ შემდეგ სახელები. 
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ჟამთა სიავის გამო დიდი ხნის მანძილზე ეს 

უნიალური ხელნაწერი წიგნები გაიფანტა და 

ზოგიც ისე, რომ ძნელი აღმოჩნდა მისი გამოყე- 

ნება. 

XIX საუკუნეში სწავლულებმა შეძლეს მრა- 

ვალი სამეცნიერო ექსპედიციის მოწყობა, რო- 

გორც სამშობლოში, ისე უცხოეთში ქართული 

კულტურის კერებში. 
თანდათან გაიხსნა დაცული საგანძურები და 

თაობებმა იხილეს დიდებული ლიტერატურული 

ძეგლები. 
არ შეიძლება ამ შემთხვევაში არ ითქვას 

ისეთი მაღალიდეური თხბულების გამოვლე- 

ნაზე, როგორიც გრიგოლ ხანძთელისა და გი- 

ორგი მერჩულის ეპოქალური ძეგლი არის. 

მათი აღმოჩენისთანავე მეცნიერები ენერგი- 

ულად შეუდგნენ კვლევას და საკმაოდ დიდ შედე- 
გებსაც მიაღწიეს. 

ნ. მარის გამოკვლევებმა მაშინვე მიიქცია 

ქართველოლოგების ყურადღება სამშობლოსა 

თუ უცხოეთში. 

სად არ წააწყდებოდა მკვლევარი ღვთისმსა- 

ხურების ძეგლებს. სვანეთში აღმოჩენილმა დი- 

დებულმა ძეგლმა ,,იერუსალიმის განჩინებამ“ 

სპეციალისტები განაცვიფრა. ეს დიდი წიგნი 

დღეს მეცნიერებისათვის ძვირფას ლიტურგიულ 

განძს წარმოადგენს. · 

ქართულ სახელმწიფოში ქრისტიანობის გა- 

რიჟრაჟზე ჩამოყალიბებულმა ეკლესიამ მე-3-4 

საუკუნეებში თავისი სა„კუთარი სალიტერატურო 

ენა შეიმუშავა. ჩამოყალიბებული სამწერლო 

ენა აადვილებდა ცივილიზაციის მონაპოვარს 

(ქრონოლოგიის გაეროვნებას – „დასაბამითგან 

ქვეყნისა“, კალენდრისა და სხვათა), ბერძნულ- 

ქართული მრავალმხრივი თანამშრომლობიდან 

აღსანიშნავია ლიტერატურული ურთიერთობის
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გაფართოება, რამაც ორმხრივი გავლენების გა- 

მოვლენა გამოიწვია. თავდაპირველად ბევრი 

რამ მოგვცა ბერძნულმა სამყარომ – ბერძნულ 

ენაზე უფრო მეტი იყო ათვისებული საქრისტი- 

საქართველოს 

ანო ლიტერატურიდან. 

შემდეგ მდგომარეობა შეიცვალა, როცა 

ქართველებმა აითვისეს არა მარტო ბიზანტი- 

ელთა, არამედ სხვა სახელმწიფოებში შემავალ 

ხალხთა კულტურ ულიმონაპოვრებიდა განვითა- 

რების დამოუკიდებელ გზას დაადგნენ. ფართო 

მთარგმნელობითმა მოღვაწეობამ, რასაც ქა- 

რთველი საეკლესიო მამები – გამოჩენილი 

მთარგმნელები, მწერლები განახორციელე- 

ბდნენ, კაცობრიობას შემოუნახა საქრისტიანო 

ცივილიზაციის მრავალი წერილობითი ძეგლი. 

ბევრი გამოკვლევა საქრისტიანო მწერლობის 

ისტორიის საკითხებზე ვერ მოიპოვებს სამეცნი- 

ერო აღიარებას, თუ არ იქნება გათვალისწინე- 

ბული ქართულად არსებული ისეთი ძეგლები, 

რომელთა ორიგინალური დედნები ჯერ კიდევ 

არაა გამოვლენილი. 

მაინც რა ამოცანები იდგა ქართველი მოღვა- 

წეების წინაშე? 

– უპირველესად, ასათვისებელი იყო მაღალ- 

იდეური ბიბლიური წიგნები. 

ბიბლია საქართველოში სათაყვანო წიგნად 

იქცა. ამის გამოხატულებაა ჩვენში ის, რომ ათე- 

ულობით ბიბლიური წიგნი ადრევე გადმოიღეს 

ქართულად. ამის ფაქტია ჩვენს უძველეს ლიტე- 
რატურულ ძეგლში – „შუშანთფის წამებაში”. 

როგორც აღვნიშნეთ, ქართველები ენერგი- 

ულად ავითარებდნენ გალობას, ჰიმნოგრა- 

ფობას. ჩვენს წინაპრებს უყურადღებოდა არ 

დაუტოვებიათ მაშინდელ ცივილიზებულ მსო- 

ფლიოში განთქმული თხზულებანი ამ დარგში; 

ქართველთა განსაკუთრებული ყურადღება მი- 

პყრობილი იყო რიტმული პროზისადმი, რომე- 

ლთაგან გამირჩევა დავითნი. გულმხურვალე 

მორწმუნეს კიდევ უფრო იზიდავს ქართული 

ფსალმუნების რიტმული ინტონაცია და შინა- 

განი ლირიზმი, რაც ემოციურს ხდის ამ დიდე- 

ბულ ძეგლს. 
„დავითნზე“ ზრუნავდა ქართველ კულტუ- 

რულ მოღვაწეთა რამდენიმე თაობა: მანამდე 

არ შენელებულა ამ თხზულებისადმი მთარგმნე- 

5052000335 >> ”  “_ 

ლობითი ინტერესი, სანამ ის ყველაზე კარგად 

არ გადმოიღეს XII საუკუნეში და კანონიკუ- 

რად გამოაცხადეს მაშინდელ მთელ ვრცელ 

მართლმადიდებელ ქართულ საქრისტიანოში. 

ძველი აღთქმიდან ჩვენამდე მოღწეულია წინა- 
სწარმეტყველთა წიგნის უძველესი თარგმანი, 

რომელიც გადაუწერიათ ჯვრის მონასტერში. 

ბიბლიიის კანონფური წიგნების გადმოღები- 

სას ქართველ მწერლებს სხვადასხვა ხერხი გა- 

მოუყენებიათ. მაგ. წიგნი „ქებათა-ქება“ გაწყო6- 

ბილია დიალოგადაც. 

„დაბეჭდვილსა“ და ,„,დაუმტკიცებელ” ანუ და- 

მტკიცებულ თუ აუღიარებელ ქართულ დაბადე- 
ბის წიგნებთან თემატურად განიხილებოდა აპო- 

კრიფული მოთხრობები. საგულისხმოა, რომ 

ეს ჟანრიც არ ყოფილა უყურადღებოდ დატოვე” 
ბული. 1 

ქართულ ენაზე უცხოური ლიტერატურის თა- 

რემნას მრავალმხრივ მნიშვნელობა ჰქონდა. 

სწორედ ეს იწვევდა ქართული ე კლესია-მონა- 

სტრების გაძლიერებას. 

საქრისტიანო ლიტერატურა მხოლოდ ბე- 

რძნულით როდი შემოიფარგლებოდა. ეს კა- 

რგად ჰქონდათ შეგნებული ჩვენს წინაპრებს. 

ისინი ეძებდნენ და პოულობდნენ მართლმადი- 

დებლურ აღმოსავლეთში მწერლობის ისეთ ნი- 

მუშებს, რომლებიც ქართული მართლმადიდე- 

ბელი ეკლესიის განმტკიცებას სჭირდებოდა. 

ამ მხრივაც დიდი მნიშვნელობის იყო განსწა- 

ვლული ასურელი მამების დაფუძნება საქართვე- 

ლოში და მათი ნიადაგ სამწერლო ღა საგანმანა- 

თლებლო მოღვაწეობა. 

ცხოვრების კვალში ჩადგომა წინაპრებს 

კიდევ უფრო ამხნევებდა. ისინი არ უშინდებო- 

დნენ „უცხოელთა შემოსევებს და სჯეროდათ, 

რომ ქართველი ჭეშმარიტი მართლმადიდე- 

ბელი ქრისტიანობა არა მარტო გაუძლებდა 

არაბებისა და სხვათა ამაოხრებელ თარეშს, 

არამედ ახლო ხანში ერი უფრო წინ წაიწევდა 

კულტურის მრავალ დარგში. 

საამისო საბუთად გამოდგება о 

ქვეყნების ჩამოყალიბებეა ტაო- კლარჯეთში, 

აღმოსავლეთსა თუ დასავლეთ საქართველოში. 

ხანგრძლივმა გამაერთიანებელმა მოძრაობამ 

მალე ნაყოფიც გამოიღო – საქართველო გა- 
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ერთიანდა შეიქმნა ქართველი მონარქია, 

ბრწყინვალე სამეფო კარი. ჩამოყალიბდა ადგი- 

ლობრივი ადმინისტრაციაც: 

ამ დიდმნიშვნელოვანი პოლიტიკური მოვლე- 

ნისას იშვა ახალი მხედრული დამწერლობა. 

ამ დიდი ფაქტის პოლიტფური და სოციალურ- 

ეკონომფური ბაზის განმტკიცებისთანავე 

მოჰყვა საერო მწერლობის განვითარება. სა- 

ენო მწერლობიდან აღსანიშნავია სახალხო 

ზეპირსიტყვიერების საგანძური. საერისკაცო 

მოტივების გამრავლებასთან ერთად, კვლავ 

სისხლსავსე ცხოვრებით ფეთქდა სასულიერო 

ლიტერატურა. დიდებულნი, საერო ფეოდალები 

ყურადღებით ეკიდებოდნენ სასულიერო სა- 

ქრისტიანო წიგნებს და სშირად უკვეთავდნენ 

გადამწერთ, დაემზადებინათ მათთავის ხელნა- 

წერი ბიბლიური და სხვა სასულიერო წიგნები, 

რომელნიც ძვირფასად იყო შემკობილ-გაფე- 

რადებული. ქართული წიგნების შემკულობაში 

ოსტატობით გამოირჩეოდა ლეგენდად ქცეული 

ბეშქენ და ბექა ოპიზართა შემოქმედება. 

მეტად მნიშვნელოვანი იყო მდიდარი სა- 

ისტორიო თხზულებების გამოჩენა, როგორიც 

იყო „ამბავი“, ,,მოქცევა“, „,ცხოვრება“ და ა.შ. 

ვის არ ხიბლავს ანდრია პირველწოდებულის 

ცხოვრება, ნინო კაბადოკიელის საგანმანათლე- 

ბლო გმირობა, მათ შესასებ შექმნილი თსზულე- 

ბანი. 

გონებრივი სიმდიდრის მაჩვენებელია ქა- 

რთლის მოქცევის დიდებული მატიანე და ჩვენი 

წინაპრების კავკასიის მთიანეთში სანგრმლივი 

ქველმოქმედების ამსახველი წიგნები. ასევე 
შრომები დიდ ქართველ პოლიტიკურ და სამხე- 

დრო მოღვაწეებზე. შესანიშნავი ქართული წი- 

გნები შეიქმნა მშობლიური ქვეყნის მდიდარი 

და გმირული წარსულის ასასახავად. 

ჯერ კიდევ V-VII საუკუნეებში ქართველობა 

დაინტერესებული იყო უცხოეთის ისტორის თა- 

ნგმანით. შეიქმნა წიგნები ალექსანდრე მაკე- 

დონიელზე, ითარგმნა .,,ქრონოგრაფი“ და სხვ. 

ხოლო ეროვნული ისტორიოგრაფია შეივსო 

სამეფო დინასტიის (ბაგრატიონთა) ისტორიისა- 

დმი მიძღვნილი წიგნით. შემდეგ მას მოჰყვა 

დიდ კრებულად გამართული მრავალტომეული 

სახელმძღვანელო „ქართლის ცხოვრება“. ამ 
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ძეგლმა ადრევე წარმოაჩინეს ქართული სა- 

ისტორიო მწერლობა, რომელიც მეტყველებს 

XII-XIII საუკუნეში საქართველოში რაოდენ 

ძლიერი მწერალთა მთელი პლეადა მოღვაწე- 

ობდა. 

მეხოტბეები მაღალ დონეზე აქებდნენ ეპო- 

ქას და ეპოქის გენიალურ შემოქმედთ. ითვა- 

ლისწინებდნენ მეზობელ ხალხთა წინსვლასა 

და საერთოდ, სამყაროს მომავლით იყვნენ და- 

ინტერესებულნი. ამიტომ ეს ბრძენი პოეტები 

დიდ მნიშვნელობას აძლევდნენ ,„,გაჭრას“, უცხო 

ქვეყნების მოხილვა-შესწავლას. 

საგულისხმოა, რომ მოგზაურმა ქართველმა 

პოეტმა შექმნა ხაზართა ყოფა-ცხოვრების ამსა- 

ხველი „,დილარიანი”. 

ქართულ წიგნებს შორისიმ დროს ქართველი 

საზოგადოების ზნეობის კოდექსად იქცა შოთა 

რუსთაველის უკვდავი „,ვეფხისტყაოსანი“, რო- 

მელმაც სცადა შეეცვალა სამყაროზე შესუდე- 

ბები. განამტკიცა ხალხთა კეთილმებობლობა, _ 

მეგობრობა. 

გენიალურ ავტორს მხარს უმშვენებდა მრა-“ 

ვალი ქართველი პოეტი, რომელთა ნაშრომე- 

ბის ნაწილი გაიფანტა აქ მოთარეშეთა გამო- 

ისობით. მიუხედავად ამისა, სახოტბო პოეზიის 

ნიმუშებიდან ჩვენამდე მრავალმა შესანიშნა- 

ვმა ნიმუშმა მოაღწია; აღსანიშნავია ისეთი ნა- 

შრომები, რომლებშიც ასახული იყო რაინდთა 

დევგმირული ცხოვრება. ასეთი წიგნების ერთი 

ნაწილი ნათარგმნი იყო, ზოგიც – გადმოკეთე- 

ბული. · 

ასევე ითქმის სამიჯნურო მრავალრიცხოვან 

ლიტერატურაზე. 

საერო და სასულიერო ლიტერატურის შემო- 

ქმედნი გულმხურვალედ ადიდებდნენ და აქე- 
ბდნენ დიდებულ დავით აღმაშენებელს, გიორგი 

მესამეს, მეფე თამარს, მათ თავდადებულ მო- 

ღვაწეობას, ქვეყნის გაძლიერებასა და უკიდეგა- 

ნოდ გავრცობას. : 

XII-XIII საუკუნეთა მიჯნა – ეს იყო კიდით- 

კიდემდე დიდებით განფენილი მძლავრი მონა- 

რქიის – საქართველოს აღმავლობა. 

ქართული წიგნის განვითარებისთვის ეს ხე- 

ლსაყრელი დრო იქცა მისი სრულყოფის – ხე- 

ლნაწერი ქართული წიგნის სიდიადის ეპოქად.



  

  

    

  

       

საშურის რაიონის ინტელექტუალურ საზოგა- 

დოებას არასოდეს აკლდა შეხვედრები თვალსა- 

ჩინო პიროვნებებთან: მწერლებთან, პოეტე- 

ბთან, კინოსა და თეატრალურ მოღვაწეებთან, 

სპორტისა და ცალკეული დარგის ცნობილ პი- 

როვნებებთან. უნდა აღინიშნოს, რომ სხვადა- 

სხვა დროს რაიონს სტუმრობდნენ ქართული 

მწერლობის კორიფეები: ილია ჭავჭავაძე, აკაკი 

წერეთელი, ვაჟა-ფშაველა და სხვ. 
რაიონის ბიბლიოთეკართა დამსახურებად 

უნდა ჩაითვალოს, რომ შეხვედრათა მეტ ნა- 

წილს მასპინმლობდნენ ბიბლიოთეკები და 

მათი ატქივი. გავიხსენებზოგ მათგანს, რომლის 

მონაწილე ან თვითმხილველი მე გახლდით. 

გიორგი ლეონიძის სტუმრობა სოფელ ბრი- 

ლში. გიორგი ლეონიძე 1954 წელს ეწვია სო- 

ფელ ბრილს. სოფლის მრავალრიცხოვანმა მა- 

სპინძლებმა სტუმარს ცნობილი ბრილის წყარო 

დაათვალიერებინეს. აღტაცებულმა პოეტმა წყა- 

როს ექსპრომტად დაწერილი ლექსი მიუძღვნა, 

რომელიც შემდეგ მისი ლექსების კრებულში 

შევიდა: 

„ბრილი... 

უშრეტი ვერცხლის წყარო, 

წმინდა, როგორც ხალხის გული... 

სადღაც ქართლში მოწანფცარობს”... 

ამ შესვედრის უშუალო მონაწილე და ორგა- 

ნიზატორი – სასოფლო ბიბლიოთეკის გამგე 

როზა გოგიჩაიშვილი და მისი შვილი იგონებენ, 

რომ ოჯახში სტუმრობისას პოეტმა ხელები შე- 

თინა ურთქმელიძე 

მოგონებანი 
(1954-2003 წწ.) 

იმშრალა პირსახოცზე, რომელსაც შემდეგში 

ოჯასი რელიქვიად ინახავდა და მას დღესაც გო- 

გლას პირსახოცს უწოდებენ. 

იდგა 1961 წელი. ქართველი ხალხი აღნიშნა- 

ვდა ვაჟა-ფშაველას დაბადების 100 წლისთავს. 

საიუბილეო თარიღს გამოეხმაურა ქვიშსეთის 

სასოფლო ბიბლიოთეკა (გამგე თ: ურთქმე- 

ლაძე) და კულტურის სახლი (დირექტორი რ. 

ღონღაძე). ხალხმრავალ დარბაზში მოწვეულთა 

შორის იყვნენ ქვიშხეთის მწერალთა დასასვე- 

ნებელი სახლის დამსვენებლები: მწერლები, 

ხელოვნების მუშაკები, მეცნიერები და საზო- 

გადო მოღვაწენი. სიტყვით გამოსულმა პედაგო- 

გმა თამარ ჩადუნელმა შთამბეჭდავად ისაუბრა 

ვაჟა-ფშაველას შემოქმედებაზე, მის ღვაწლზე 

ქართველ მწერლობაში. შემდეგ კი... ექსპრო- 

მტად ჩაერთვნენ მოწვეული სტუმრები: დემნა 

შენგელაია, აკაკი ძიძიგური, მსახიობი ალექსა- 

ნდრა თოიძე, მწერალი გივი გოგიჩაიშვილი, 

უცხო ენათა პედაგოგიური ინსტიტუტის რე- 

ქტორი ვლადიმერ მაჭავარიანი. და სხვები. 

1974 წელი. უჩვეულო გამოცოცხლება იყო სუ- 

რამის საბავშვო ბიბლიოთეკაში (გამგე ნ. ხა- 

ჭაპურიძე), ნორჩი მკითხველები ხედებოდნენ 

მწერალ ნიკა აგიაშვილს. მწერლის თანდასწრე- 

ბით მათ განიხილეს წიგნი ,„,ჭაბუკები დარჩნენ 

ვის არ ატკივებია გული უდროოდ 

დაფერფლილი სიცოცხლის გამო? ლადო ასა- 

თიანი, მირზა გელოვანი, სევერიან ისიანი, გი- 

მარად”. 

ორგი ნაფეტვარიძე, შალვა იოსელიანი. ვაჟფო 
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ფხოველი, რომლებიც ნაადრევად დააკლდნენ 

ქალაქს, ქართულ პოეზიას. სტუმარს მიმართა 

პედაგოგმა ლილი ბექაიამ. დასასრულ მოგო- 

წებებით გამოვიდა მწერალი ნივჯა აგიაშვილი, 

მან ილაპარაკა უდროოდ დაღუპული პოეტების 

ცხოვრებაზე, მათ შემოქმედებაზე, მათთან და- 

უვიწყარ პირად ურთიერთობაზე. 

“ უნივერსიტეტის კედლებიდან ტყვიების წვი- 
მასა და ყუმბარების გრიალში მოხვდნენ ორი 

ათეული წლის ვაჟკაცები თეიმურაზ ჯანგულა- 

შვილი და ლადო სულაბერიძე. მათ კალმის 

მაგიერ შაშხანებს მოჰკიდეს ხელი და თან ჩა- 

მოგვიტანეს იმ დღეთა გასასსენებლად გულის 

სიღრმიდან ამოსეთქილი ლაღი სტრიქონები. 

პოეტების სიყვარულით და პატივისცემით 

იყო გაჟღენთილი შეხვედრა, რომელიც სუ- 

რამის საბავშვო ბიბლიოთეკაში ჩატარდა. პო- 

ეტების შემოქმედებაზე და ფრონტულ ცხოვრე- 
ბაწე ისაუბრეს პედაგოგებმა ლილი ბექაიამ 

და ბელა ხაჩიძემ. პოეტის ლექსებს კითხულო- 

ბდნენ მოსწავლეები: ი. მაჭარაშვილი, ნ. ციმაკუ- 

რიძე. ქ. ლურსმანაშვილი. ლ. ფანქველაშვილი 

და სხვები. 

1974 წელს ხაშურის სარაიონო ბიბლიოთე- 

კამ (გამგე მ. თუთისანი) შეხვედრა მოუწყო 

პოეტ იოსებ ნონეშვილს. მას თან ახლდა პოლო- 

ნელი მწერალი ქალი მარია ბისტრიცკა. ღონი- 

სძიება ჩატარდა მინის ტარის ქარხნის დარბა- 

ზში. სტუმრებმა პირველ რიგში დაათვალიერეს 

ქარხანა. აღტაცებულმა პოეტმა აღნიშნა თავის 

გამოსვლაში, რომ გზად მიმავალს, როცა კი მი- 

მიქცევია ყურადღება, მეგონა, რომ ქარსანა 

იყო მცირე საწარმო და არა ამხელა გიგანტი. 

ღონისძიების მონაწილე ბიბლიოთეკის აქტი- 

ვმა (ხელმძღვანელი მ. ჯოჯიშვილი) წარმო- 

ადგინეს თავიანთი შემოქმედება. 

პოეტმა წაფითხა თავისი ახალი ლექსები, გა- 

იხსენა ეპიზოდები თავისი მოგზაურობიდან. 
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პოლონელი სტუმარი აღტაცებული იყო ქა- 

რთული სტუმართმოყვარეობით. გულუხვო- 

ბით, სუფრის მრავალფეროვნებით და თამა- 

დის ენაწყლიანობით. მან ხაზი გაუსვა იმასაც, 

რომ ასეთი გულუხვი სუფრით ჩვენთან მთელი 

ვარშავა იქეიფებდაო. 

— სარაიონო საბავშვო ბიბლიოთეკას (გა- 

მგე ნ. ტაბატაძე) 1975 წელს ეწვივნენ პოეტები 

ლადო სულაბერიძე და რევაზ მარგიანი. შე- 

სვედრა, რომელიც რკინიგზის კულტურის სა- 

სახლეში ჩატარდა, გახსნა და სტუმრებს მიესა- 

ლმა მოსწავლე თამაზ გუჯეჯიანი, სტუმრების 

ცხოვრებასა და ლიტერატურულ მოღვაწეობაზე 

ისაუბრა ხაშურელმა პოეტმა, ქალაქის III სკო- 

ლის დირექტორმა გიორგი მეტრეველმა.; საჯუ- 

თარი ლექსებით სტუმრებს მიესალმნენ ნორჩი 

პოეტები ლელა ჩივჩიური, მარინა ბარბაქაძე, 

ნინო ნოზაძე. მადლიერმა სტუმრებმა თავიანთ 

გამოსვლებში ფრონტული ცხოვრების ეპიზო- 

დები გაიხსენეს. წაიითხეს ომისდროინდელი 

და ახალი ლექსები. 

სარაიონო საბავშვო ბიბლიოთეკა სხვადა- 

სხვა დროს ასევე მასპინძლობდა იზა ორჯონი- 

კიძეს, ხუტა ბერულავას, მარგო თომაძეს, ნაზი 

კილასონიას და სხვებს. 

„ყველაზე დიდი ღმერთი სიკეთეა, რომელიც 
კაცს მაგრად ჩაკიდებს ხელს, ავ ზნეს მოაშო- 

რებს და ამ ქვეყანაზე პატიოსან ადამიანად 

ატარებს“ – აღნიშნავდა მწერალი თავის ნაწა- 

რმოებში. ამ რწმენით მიდის იგი ხალხის გუ- 

ლთან და სჯერა, რომ სიეეთის მთესველი კაცი 

ყოველთვის გამარჯვებულია. ამ უფაქიზესმა 

გრძნობამ მოიყვანა ჩვენს რაიონში 1979 წლის 

გაზაფხულზე. იდეა კი ასე წარმოიშვა: ცოცხნა- 

რის სასოფლო საბჭოში შემავალმა სამივე 

სასოფლო ბიბლიოთეკის გამგეებმა (ციური, 

ემა, შუშანა გოგალაძეები) მსარი დაუჭირეს 

თავიანთი მვითხველების(ძირითადი მცხოვრე-



  

ბლები გოგოლაძეები არიან) სურვილს -- შეხვე- 

დროდნენ თავიანთ გვარის ღირსეულ წარმო- 

მადგენლებს, მწერალ თენგიზ გოგოლაძეს. 

მწერალს თან ახლდნენ უახლოესი მეგობრები: 

ოთარ დემეტრაშვილი, თენგიზ პირეელი და 

ზაალ ბახუტაშვილი. შეხვედრა გახსნა კულტუ- 

რის განყოფილების გამგემ კარლო ნადირა- 

ძემ. მწერალს მიესალმა რაიონის აღმასკომის 

თავმჯდომარის მოადგილე, ცოცხნარელი გოგი 

გოგოლაძე. მწერლის ცხოვრებასა და ლიტერა- 

ტურულ მოღვაწეობაზე ისაუბრა პედაგოგმა 

გუგული კფვიძემ. საინტერესო იყო აგრეთვე 
პედაგოგების გ. ხაჩიძისა და თ. გოგოლაძის 

გამოსვლები. საკუთარი ლექსები მიუძღვნეს 

პოეტს მოსწავლეებმა ნინო ლურსმანაშვილმა 

და ცირა დიდებულიძემ. მწერალმა მადლობა გა- 

დაუხადა დამსწრე საზოგადოებას. 

ხალხი ლექსს მხოლოდ მაშინ გაითავისებს, 

როცა ლექსში პოეტის ხმა და სათქმელი ერთმა- 

ნეთზეა მორგებული“, – უთქვამს პოეტს და სწო- 

რედეს მრწამსი იყო მისი შემოქმედების კრედო. 
მუსრან მაჭავარიანის პოეზიას დასაბამიდანვე 

თან სდევდა წუთისოფლის ბრუნვაზე დაფიქრე- 

ბული კაცის სევდა, ამიტომაც შეიყვარა ასე უსა- 

ზღვროდ მკითხველმა იგი. 

შეხვედრა, რომელიც ცენტრალურმა რა- 

იონულმა ბიბლიოთეკამ 1979 წლის ივნისში 

მოუწყო, ჩატარდა რკინიგზის კულტურის სასა- 

ხლეში. ეროვნულ ტანსაცმელში გამოწყობილი 

გოგონებისა და ბიჭუნების თანხლებით, საგა- 

ლობელი მუსიფის ფონზე შემოსულ სტუმარს ტა- 

შის გრიალით შეეგება ხალსით გაჭედილი და- 

რბაზი. სტუმარს თან ახლდნენ ლევან სანფიძე, 

თენგიზ აბულაშვილი, კუკური გოგიაშვილი, 

ამირან აბშილავა, კინორეჟისორი თენგიზ აბუ- 

ლაძე. სტუმარს მიესალმა და პოეტის ლექსი წა- 

თფითხა რაიონული საავადმყოფოს მთავარმა 

ექიმმა მურთაზ ლიპარტელიანმა. 

სტუმარს მიესალმნენ: ხაშურელი პოეტი გი- 

ორგი მეტრეველი, გორის პედაგოგიური ინსტი- 

ტუტის ლექტორი კლარა ელჩიბეგაშვილი, ცე- 
ნტრალური ბიბლიოთეკის ბიბლიოთეკარი 

ლონდა მურჯიკნელი. რკინიგზის 25-ე სკოლის 

დირექტორმა ლევან კაკიაშვილმა ექსპრომტად 

მიმართა: 

„ერთი სათქმელი უნდა შეგკადრო 

მორიდებული თხოვნა-ხვნეშითა. 

პატიოსანი კაცი სარ. თუმცა, 

რატომ გყიდიან დახლის ქვეშიდან?!“ 

ბოლოს პოეტმა ლექსის სურნელით და 

ეშხით აავსო მსმენელთა გულები. შეხვედრა 

გადაიქცა ქართული პოეზიის ზეიმად; მეორე 

დღეს გადავიღეთ სამახსოვრო სურათები. 

ნოდარ დუმბაძე, ამ გვარ-სახელთან დაჯავში- 

რებით ვინ მოთვლის, რამდენ რამეს გაიხსენე- 

ბენ მისი შემოქმედების გაცნობით აღტაცებული 

მკითხველები: ღრმა ადამიანურობა და კაცთმო- 

ყვარეობა, სათნოება და სიკეთე, იუმორი და ხა- 

ლხურობა, მომავლის რწმენა და ჭირთათმენა 

და მრავალი სხვა. 

მკითხველის უსაზღვრო სიყვარულმა და პა- 

ტივისცემამ მიიყვანა იგი სტუმრად სურამის 

საქალაქო ბიბლიოთეკის (გამგე მ. მახათაძე) 

მკითხველებთან. თავიანთ გამოსვლებში შცი- 

თსხველებმა ღირსეულად შეაფასეს ნოდარ დუ- 

მბაძის შემოქმედება. აღინიშნა თითოეული 

ნაწარმოების განუმეორებელი ხიბლი. იყო უა- 

მრავი შეკითხვა. აი, ზოგი მათგანიც: პოპულა- 

რობის ტვირთი მძიმე ხომ არ არის, ბატონო 

ნოდარ? 
– დიახ, ცოტა მძიმეა, მაგრამ ძალიან სასი- 

ამოვნო და საპატიო. 

– როგორი მკითხველი გიყვართ? – ისმოდა 

კვლავ, შეძახილები, რომელთაც ბოლო არ უჩა- 

ნდა. 

– შეცვლით თუ არა თქვენს ნაწარმოებს, 
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  к 
ასლა რომ ხელახლა წერდეთ? 

– რომელი უფრო გიყვართ საჯუთარი ნაწა- 

რმოებიდან? 

– რამდენ ენაზეა თქვენი ნაწარმოებები ნა- 

თარემნი? 

და მრავალი სხვა. 

პასუხი ყოველთვის იყო ამომწურავი და იუ- 

მორისტულფორმაში ნათქვამი. ხატოვანიიუმო- 

რით სავსე იყო მისი სამადლობელ სიტყვაში გა- 

მოსვლა. ბატონმა ნოდარმა ჩვეული იუმორით 

მიმართა დარბაზის წინა რიგებში მჯდომ თა- 

ვის ცოლ-შვილს: „ახლა სომ დარწმუნდებით, 

რა ნიჭიერი და კარგი მწერალი ვყოფილვარო“ 

(ეს იყო 1973-1974 წლები). 

რკინიგზის კულტურის სასახლე. რუსთავე- 

ლის, თამარის და პალესტინის ქართველთა 

ჯვრის მონასტრის შთამბეჭდავი ფრესკებით 

მოხატული დარბაზი საოცარ ჰარმონიას ქმნის 

(თვითნასწავლი მხატვარი მ. მაღალდაძე). 

ფეხზე ადგომით შესვდა ხალსით გაჭედილი და- 

რბაზი მხცოვან პოეტს ირაკლი აბაშიძეს. მას 

თან ახლდა კინემატოგრაფიის თავმჯდომარის 

მოადგილე აკაკი ძიძიგური, პროფესორი როინ 

მეტრეველი, პოეტი რეზო ამაშუკელი. რუსთა- 

ველის პრემიის პირველ ლაურეატ პოეტ აკადე- 

მფოს ირაკლი აბაშიძეს მიესალმა რაიოკმის 

პირველი მდივანი ლევან დათიაშვილი, რომე- 

ლმაც მოკლედ მიმოიხილა პოეტის ცხოვრებისა 

და მოღვაწეობის ეპიზოდები, ლიტერატურულ 

კომპოზიციაში მონაწილეობდნენ ექიმი ზ. სმი- 

ადაშვილი, სტუდენტები ს; ხაჩიძე, და რ; ვლა- 

სოვი. პედაგოგი მ. ნადირაძე, ცენტრალური 

ბიბლიოთეკის დირექტორი მ. თუთისანი. ბი- 

ბლიოთეკარილონდამურჯინელი, საავადმყო- 

ფოს მთავარი ექიმი მურთაზ ლიპარტელიანი, 

კულტურის სასახლის დირექტორი მ..არაბიძე, 

მოსწავლე ფ. ჩაჩანიძე, მაშინდელი პიონერთა 

სახლის დირექტორი თ. კოშკაძე. ირაკლი აბა- 
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შიძის შემოქმედების ცალკეულ საკითხებზე 

ისაუბრა პედაგოგმა მ. მთვარელიძემ, ფილო- 

ლოგიურ მეცნიერებათა კანდიდატმა ლ. ელჩი- 

მხარეთმცოდნეობის მუზეუმის 

დირექტორმა თ. ლაცაბიძემ, პროკურორის თა- 

ნაშემწემ გ. ნეფარიძემ, სოლის დირექტორმა 

ბეგაშვილმა, 

ლ. კაკიაშვილმა, უხუცესმა ექიმმა დ. მაჩაბე- 

ლმა. 3 წლის ნატო ინაშვილმა სანგრძლივი სი- 

ცოცხლე უსურვა სტუმარს. 

პოეტის პოემიდან „რას გადაურჩა თბილისი“ 

ლიტერატურული კომპოზიცია წარმოადგინეს 

ხათუნა და ნანა მაისაშვილებმა, ლილი ნემსა- 

ძემ და სხვებმა. 

1981 წელს სურამის საბავშვო ბიბლიოთე- 

კის თაოსნობით სადაბო საბჭოში შემავალმა 

ბიბლიოთეკებმა შეხვედრა მოაწყვეს პოეტ 

ჯანსუღ ჩარკვიანთან. შეხვედრა გახსნა და პო- 

ეტის ცხოვრებასა და მოღვაწეობაზე ისაუბრა 

მხარეთმცოდნეობის მუზეუმის მუშაკმა მურად 

მთვარელიძემ. პოეტს მიესალმა და საკუთარი 

ლექსი მიუძღვნა ხაშურელმა პოეტმა გ. მეტრე- 

ველმა, სკოლის დირექტორმა ლ. კაკიაშვილმა, 

პედაგოგმა მ. ნადირაძემ, მოსწავლეებმა ც. დი- 

დებულიძემ, დათო კაიშაურმა, ნინო ლურსმა- 

ნაშვილმა და სხვებმა. შეხვედრით მადლიერმა 

პოეტმა წაიკითხა ახალი ლექსები. 

1983 წელს ბიბლიოთეკის დღისადმი მი- 

ძღვნილი კვირეული სამ ბიბლიოთეკაში აღინი- 

შნა მემითხველთა შეხვედრით. 

ცენტრალური ბიბლიოთეკის მკითხველები 

შეხვდნენ ხაშურულ პოეტს ლალი ჯაფარა- 

შვილს. პოეტმა მადლიერება გამოხატა მშო- 

ბლიურ რაიონში სტუმრობით. ხალისით კი- 

თხულობდა მკითხველის საყვარელ ლექსებს 

თავისი შემოქმედებიდან და გზადაგზა პასუ- 

ხობდა პოებიის თაყვანისმცემლებს მათთვის 

საინტერესო კითხვებზე: პოეზიაზე, ზოგადად 

მწერლობაზე, ცხოვრებისეულ თემებზე. „,მძი-



  

მეა პოეტის ხალათი, შენ კი მსუბუქად გეტარე- 

ბინოს, ჩემო ლალი“; – ასე მიმართა ჟურნალი- 

სტმა მაყვალა საჩიძემ საპატიო სტუმარს. 

საინტერესოდ წარიმართა ხაშურის მე-3 სა- 

ქალაქო ბიბლიოთეკაში (გამგე ნ. გეორქოვა) 

მკითხველთა შეხვედრა ომგადახდილ მწერა- 

ლთან ნანა კანდელა:თან. მწერლის შემოქმედე- 

ბაზე ისაუბრეს აქტივისტებმა ე, ნოზაძემ და მ. 

მთვარელიძემ. განიხილეს მისი ,,თოფის ხმა გა- 

ნთიადისას“, „თქეში“. აგრეთვე ომის თემაზე 

დაწერილი სხვა ნაწარმოებები. საინტერესო 

იყო მემითხველთათვის ომგადახდილი მწერლის 

მოგონებანი ფრონტული ცხოვრებიდან, შეეხო 

აგრეთვე სამომავლო შემოქმედებით გეგმებს. 

დასასრულ, საბავშვო ბაღის აღსაზრდელებმა 

უჩვენეს თავიანთი შემოქმედება. 

ტეზრისა და სავანისუბნის მოსახლეობა 

შეხვდა თავის მიწაწყლის შვილს – პოეტ იზა 

ორჯონფიძეს. მის შემოქმედებაზე ისაუბრა 

ფილოლოემა გ. ბირცაძემ. თავის მოგონებებში 

პოეტის ბავშვობის წლები გაიხსენა პედაგო- 

გმა გ. ბაღათურმა, როცა იგი ტეზრის სკოლაში 

სწავლობდა. მადლიერმა პოეტმა წაიკითხა ლე- 

ქსები, მოიგონა ბავშვობის წლები. ღონისძიება 

მომზადდა სავანისუბნის სასოფლო ბიბლიოთე- 

კის ინიციატივით (გამგე ლ. მექეროვი). 

ქვიშსეთის ზონის კულტურულ-საგანმანა- 

თლებლო დაწესებულებებმა შეხვედრა მო- 

უწყვეს მწერალ ჭაბუა ამირეჯიბს. ღონისძიება 

გახსნა და საპატიო სტუმარს მიესალმა ქვიშხე- 

თის ბიბლიოთეკის გამგე დ. გელაშვილი, მწე- 

რლის შემოქმედებაზე ისაუბრა პედაგოგმა, 

ამჟამად საკრებულოს გამგებელმა კლ. სუთი- 

აშვილმა და პედაგოგმა თ, ჩადუნელმა, მწე- 

რალს სიტყვით მიმართა სტუმრის თანხმლებმა 

პირმა, სახელმწიფო უნივერსიტეტის პროფესო- 

რმა ®. 03565998, ^ 

დასასრულ, მკითხველთა შეკითხვებზე პა- 

სუხი გასცა და თავისი ცხოვრების ეპიზოდებზე 

ისაუბრა ჭაბუა ამირეჯიბმა. შეხვედრა დასრუ- 

ლდა ქვიშხეთის კულტურის სახლთან არსე- 

ბული გოგონათა ანსამბლის გამოსვლებით. 

ღონისძიება ჩატარდა 1986 წელს და მიეძღვნა 

ბიბლიოთეკის დღეს. 

გურამ ფანჯიიძეს კარგად იცნობს მთელი 

წიგნიერი საქართველო. იგი იყო არა მარტო · 

მწერალი. არამედ საზოგადო მოღვაწე, პუბლი- 

ცისტი, ფართოდ ერუდირებული. ამიტომაცაა 

მისი შემოქმედება მდიდარი მრავალმხრივი 

თემატთფით. მკითხველს იგი არაერთხელ შე- 

ხვედრია, რომელთა შორის გავიხსენებ 1986 

წელს ცენტრალური რაიონული ბიბლიოთე- 

კის (დირექტორი რ. ლომიძე) მკითხველთა 

შეხვედრას რომელიც მსარეთმცოდნეობის 

მუზეუმის დირექტორმა თ. ლაცაბიძემ გახსნა. 

იმ დროისთვის გახმაურებულ რომანზე „,სპი- 

რალზე“ ისაუბრა ექიმმა ქ. შალვაშვილმა და 

პედაგოგებმა: მ. ხარაბაძემ, შ. კილასონიამ, 

ნამგალაურმა და თ. შერაზადაშვილმა. საინტე- 

რესო იყო სტუმრის თანხმლები პირის კრიტი- 

კოს თამაზ წივწივაძის გამოსვლაც. მწერალმა 

გულთბილი მადლობა გადაუხადა დარბაზს, პა- 

სუხი გასცა მკითხველთა შეკითხვებს, ისაუბრა 

„სპირალის“ შესახებ და თავის შემოქმედებით 

გეგმებზე. 
საშურის ახალგაზრდულმა ბიბლიოთეკამ 

არაერთი საინტერესო ღონისძიების ჩატარე- 

ბით მოისვეჭა სასელი. მათ შორისაა 1998 

წლის 2 ოქტომბერს ჩატარებული შეხვედრა 

პოეტ გივი ჭიჭინაძესთან. მას თან ახლდა მსახი- 

ობთა ჯგუფი. პოეტმა წაფითხა ახალი ლექსები 

თავისი შემოქმედებიდან, თბილისის საბავშვო 

თეატრის მსახიობთა ჯგუფმა უჩვენა წარმო- 

დგენა „მზის მამალი”. 

შესვედრას ესწრებოდა და სტუმრებს მიესა- 

ლმა ჩვენი რაიონის მკვიდრი, საბავშვო პოეტი 
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  А 
გიორგი მეტრეველი. 

– 2001 წელს, ახალგაზრდულ ბიბლიოთეკა- 

სთან არსებულმა ლიტერატურულმა სალონმა 

„ათინათი“ (სელმძღვანელი პედაგოგი ლ. ბა- 

რბაქაძე, ბიბლიოთეკის გამგე თ. ტოგოლაძე) 

მოაწყო ოტია იოსელიანთან შესვედრა, რომე- 

ლიც მწერლის ბინაზე ჩატარდა; რაიონის დე- 

პუტატის, პარლამენტარ ვალერი გელაშვილის 

ხელშეწყობით გამოიყო ავტობუსი და 40 კაცი- 

ანი მეითხველთა ჯგუფი ესტუმრა მწერალს. ეს 

იყო დაუვიწყარი შეხვედრა მკითხველთათვის. 

შთამბეჭდავი იყო მწერლის საუბარი ლიტერა- 

ტურაზე, საერთოდ, მწერლობაზე, ქართულ 

ტრადიციებზე, დღევანდელ ყოფაზე და ა.შ. 
დასასრულ, გადაიღეს სამახსოვრო სურა- 

თები, მწერალმა მკითხველები დაასაჩუქრა წი- 

გნებით, ავტოგრაფებით. 

ამავე ბიბლიოთეკის ლიტერატურული სალო- 

ნის ინიციატივით მოეწყო დაუვიწყარი შესვე- 

დრა პოეტ მუხრან მაჭავარიანთან მისივე მშო- 

ბლიურ სოფელ არგვეთში. ასეთი იყო თვით 

პოეტის სურვილიც, რადგან „აქ მე რომ არ მი- 

მიღოს, ქვაც არ გდია არც ერთი“, – ბრძანებს 

პოეტი. მთელი შეხვედრის განმავლობაში სა- 

თქმელსა და სალაპარაკოს რა გამოლევდა. იყო 

საუბარი პოეზიაზე, მწერლობაზე, დღევანდელ 

შეჭირვებულ საქართველოზე... იყო უამრავი 

კითხვა, რომელზეც პოეტი ღრმად მოფიქრე- 

ბულ საინტერესო პასუხებს იძლეოდა, მაგრამ 

ყველაზე მეტი იყო პოეზია: თავისი სავერდო- 

ვანი სმით კითხულობდა იგი ძარღვიანი ქართუ- 

ლით დაწერილ მისივე ლექსებს, რომელშიც 

მთელი თავისი ცხოვრებითა და შემოქმედებით 

გვიჩვენა, რომ მართლაც „ვერ შეაჩერებ ვერა- 

ფერით სიტყვას გაბედულს”. 

ორივე გასვლითი შეხვედრის პერიპეტიები 

აისახა ვიდეო და ფოტო მასალებში, რაიონულ 

გაზეთებში, ჟურნალ „საქართველოს ბიბლი- 

ოთეკაში“:; ღონისძიებები ჩატარდა 2001 და 
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საქართველოს ბიბლიოთეკა X>––-––-–---. 
2002 წლებში. 

საშურის წიგნიერ საზოგადოებას არასოდეს 

დაავიწყდება ცენტრალური ბიბლიოთეკის (დი- 

რექტორი რ. ენჯიბაძე) მვითხველთა შეხვედრა 

მწერალ და რეჟისორ გოდერძი ჩოხელთან; შე- 

ხვედრა, რომელიც გამოირჩეოდა თავისებური 

ორიგინალობით, იყო მწერლის ნიჭის გამო- 

ვლინება; მადლიერ მკითხველს, რომელიც სტუ- 

მარმა ორიოდე საათით სულ სხვა სამყაროში 

მოახვედრა. 

აქვე უნდა აღინიშნოს, რომ ცენტრალური 

ბიბლიოთეკის ყველა ღონისძიება ჩატარდა 

გრანტის საშუალებით. 

2003 წლის აპრილში ტრადიციულად აღინი- 

შნა საბიბლიოთეკო ქსელში პროფესიული დღე- 

სასწაული – ბიბლიოთეკის კვირეული. ხაშურის 

ახალგაზრდული ბიბლიოთეკის მკითხველებმა 

ამ დღესასწაულზე შეხვედრა მიუძღვნეს თანამე- 

დროვე ქართული პოეზიის მშვენებას-– ახალგა- 

ზრდა პოეტს, ხაშურელ ეკა ბაქრაძეს. იგი ჩვენს 

თვალწინ იზრდებოდა, როგორც ასაკობრივად, 

ასევე შემოქმედებითაც. 10 წლის გოგონა შემო- 

ვიდა ქართულ პოეზიაში და 17 წელია ხიბლავს 

ქართულ პოეზიის მოყვარულებს თავისი ნიჭი- 

ერებით. ამიტომ იყო ახალგაზრდების ასეთი 

დაინტერესება მისი პოეზიით – ,მე ვარ მთის 

წყარო კლდიდან მომსკდარი, თავანკარა და 

ნასათუთარი“, – აღნიშნავდა პოეტი. დარბაზი 

ვერ ფარავდა ეკას წაკითხული ლექსებით მიღე- 
ბულ სიამოვნებას. იყო აღტაცება, იყო მრავალი 

შეკითხვა. იყო მადლიერების გამოხატვა. 

ბოლოს, ბიბლიოთეკასთან არსებულმა ლი- 

ტერატურული სალონის „ათინათის წევრებმა 

თხოვეს, რომ თვითონაც გამხდარიყო ამ სა- 

ლონის წევრი. ეკა ბაქრაძე სიამოვნებით დათა- 

ნხმდა მათთან თანამშრომლობაზე. 

იმედია, ხაშურის რაიონის საბიბლიოთეკო 

გაერთიანება კვლავ აქტიურად განაგრძობს 

ამგვარ ღონისძიებებს, რომლებსაც დიდი სუ- 

ლიერი ღირებულება გააჩნია.



  

საქართველოს 

    

Ц 

სტატიაში წამოჭრილი საკითხები საბიბლიოთეკო 

საზოგადოებისათვის მეტად მნიშვნელოვანია თუნდაც 

იმიტომ, რომ ჩვენში არამც თუ 2015, მომავალ წელს 

როგორი ბიბლიოთეკები გვექნება, იმაზეც კი ხაჯლებად 

ვფიქრობთ. საბიბლიოთეკო სპეციალობა, საინფორმა- 

ციო უბრუნველყოფის ამოცანებთან ორგანულად დაკა- 

ევშირებით, სავსებით ახლებურ თანამედროვე ხედეას 

მოითხოეს. ეს პროცესი უკვე თავისთავად მიმდინარე- 

ობს, მაგრამ, სამწუხაროდ მას თეითღინებითი სასიათი 

აქვს, რაც აფერხებს დარგის განვითარებას. საჭიროა 

გეგმიური, თანმიმდევრული, პროფესიული დამოციდე- 

ბულება საქმისაღმი. ამდენად, საინტერესოა ვიცოდეთ, 

რას ფიქრობენ ამ მოვლენის შესახებ ჩვენი გერმანელი 

კოლეგები. ბიბლიოთეკათმცოდნე ნატო მჭედლიშვილმა 

ჩვენი ჟურნალისათვის მოამზადა გერმანელი სჰეციალი- 

სტების – ი. შეფელდისა და ლ. სირეს სტატიის ,, კარი წა- 

რსულსა და მომავალში “ რეფერირებული თარგმანი, რო- 

მელსაც ეთავაზობთ ჩვენს მკითხველებს. 

ძველ რომში, მარადიული უკვდავი ქალაქის 

მოქალაქენი, კარებზე ხშირად გამოსახავდნენ 

ორსახოვან ღმერთს – იანუსს. იგი იყო სი- 

მბოლო დროში გადაადგილების: წარსულიდან 

– მომავალში. 

წარსულიდან მომავალში მეგზურებად ბიბ- 

ლიოთევკები ესახებათ. ჩვენს გერმანელ კოლე- 

გებს, რომლებიც საკმაოდ დიდ დროს უთმობენ 

წარსულის ანალიზს და მის საფუძველზე მომა- 

ვლის განჭვრეტას. 

გერმანიის საბიბლიოთეკო საზოგადოების 

ფედერალურმა გაერთიანებამ და ბერტელმა- 

ნის სახელობის ფონდმა 2002 წლისათვის მე- 

ტად საინტერესო პროექტი შეიმუშავა: მათ გა- 

დაწყვიტეს, ჩაეტარებინათ 3-ეტაპიანი კვლევა 

სახელწოდებით „ბიბლიოთეკა 2007 – ბიბლი- 

  

ნატო მჭედლიშვილი 

წარსული, რქალრბა, აწმ)I 
ბიბლიოფთმპა – 2015 

გენები ი ყველი 

     

  

ოთეკების განვითარება გერმანიაში“. 

პროექტის კონცეფცია რამდენიმე ქვესაკი- 

თხადაა დაყოფილი: 

1 ფაზა არსებულის ანალიზს მოიცავს; 

II ფაზა ითვალისწინებს სტრატეგიული დოკცუ- 

მენტის შექმნას გერმანიაში ბიბლიოთეკების 

განვითარების მომავლის იდეალური მოდელის 

სახით, რომელიც 2003 წლისათვის უნდა დასრუ- 

ლებულიყო; 
IL ფაზაში იგულისხმებოდა პროექტის რე- 

ალური განხორციელება 2007 წლისათვის. 

როგორი გაურჯვვეველიც არ უნდა ყოფილიყო 
თავიდანვე 2007 წლის ბიბლიოთეკების სახე, 

მასზე სპეციალისტები შედარებით უფრო გა- 

რკვეულ წარმოდგენას ქმნიდნენ. უფრო ბუნდო- 

ვანი იყო 2015 წლის ბიბლიოთეკის რეალური 

სურათის დანახვა. 

გამოკითხვაში მონაწილეობა მიიღეს: ბი- 

ბლიოთეკარებმა, მწერლებმა, საგამომცემლო 

დარგის სპეციალისტებმა, უმაღლესი სასწავლე- 

ბლების პროფესორ-მასწავლებლებმა – ადამი- 

ანებმა, რომლებიც წიგნთან უშუალო კავშირში 

არიან; ამდენად, ჩვენთვის – სპეციალისტებისა- 

თვის – ეს პროექტი, თავისი შედეგებით, მეტად 

საინტერესოა. 

გამოკითხულთა უმრავლესობას პროექტთან 

დაკავშირებით მიაჩნია, რომ აუცილებელია ჩა- 

მოყალიბდეს მომავლის ბიბლიოთეკის ისეთი 

მოდელი, როგორიც ეს საზოგადოებას სურს, 

როგორიც უნდა იხილოს ქალაქში. დღევანდელი 

რეალობა მოითხოვს არა პასიურ მდგომარე- 

ობაში მომლოდინე პოზიციას, არამედ მოქმედე- 
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ბას მომავლის იდეების განსახორციელებლად. 

მათ მიერ ჩამოყალიბებული თეზისები გული- 

სხმობს: 

|) 21-ე საუკუნეში განათლება იქნება პრო- 

გრესირებადი. რაც გავლენას იქონიებს პი- 

რველ რიგში ეკონომიკაზე; 

2) მომავლის პრობლემა იქნება არა ინფო- 

რმაციის მოპოვებაში, არამედ მის სარისხში 

(მთავარის გამოყოფა). სარისსიანობა რაოდე- 

ნობასთან შეფარდებით, როგორც არასდროს, 

ისე წინა პლანზე გამოდის. 

„საბაზრო“ 

ფართი, საშუალებას აძლევს ადამიანებს, შე- 

3) ბიბლიოთეკა როგორც 

ხვდნენ, გაესაუბრონ ერთმანეთს. ამიტომ მის 

"ინტერესებს დიდი ყურადღება დაეთმობა არა 

როგორც განცალკევებულ ადგილს კომპიუტე- 
რული ეკრანისათვის, არამედ როგორც წიგნი- 

ერი გარემოს ადამიანების შეხვედრისათვის. 

4) 2015 წლის ბიბლიოთეკა, როგორც კუ- 

ლტურული ცხოვრების განუყრელი ნაწილი, 

ინტეგრირებული იქნება საზოგადოებრივ ცხო- 

ვრებასთან. 

5) 2015 წლისათვის ბეჭდვითი და დიგიტალი- 

ზირებული ინფორმაციის საშუალებები (ელე- 

ქტრ. ინფორმ. მატარებლები) შენარჩუნდებიან 

თანაბარი პროპორციებით, არაწიგნადი ფონდი 

მომავალში გაიზრდება მხოლოდ უმნიშვნელო 

რაოდენობით. 

საინტერესოა განვიხილოთ ის შეკითხვები, 

რომლებიც პროექტის მონაწილეებს დაუსვეს, 

და მათზე გაცემული პასუხები განზოგადებული 

სახით. 

1 კითხვა: როგორი იქნება 2015 წლის ბიბლი- 

ოთეკა შენობაში, ვირტუალური თუ დიგიტა- 

ლური ფორმით? 

გამოკითხულთა უმრავლესობა ერთიან აზრს 

გამოხატავს: ბიბლიოთეკა აუცილებლად იარსე- 

ბებს ქალაქის ცენტრში, შენობაში, რომელიც 

იქნება კულტურის, განათლების, ინფორმაციის 
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ცენტრი. ადამიანებს საშუალება ექნებათ, შე- 

ხვდნენ ერთმანეთს ბიბლიოთეკაში, ესაუბრონ, 

მოიპოვონინფორმაცია(გლობალურიინტერნე- 

ტის საშუალებითაც), წიგნები იქნება ყველასა- 

თვის მისაწვდომი, ცოდნის შეძენა ბიბლიოთე- 

კაში უპრობლემოდ განხორციელდება. მათი 

აზრით, ადამიანურ შეხვედრებს ვერ შეცვლის 

ვერანაირი ტექნიკა. თუმცა მსოფლიოში არის 

ანონიმური სააგენტოები ანუ ბანკებიოფისის გა- 

რეშე. ასეთი ბიბლიოთეკების მომხმარებლებს 

არა აქვთ მიზანი, ჩაიხედონ წიგნში, წაიღონ იგი 

სახლში, მიიღონ უშუალო სიამოვნება წიგნთან 

ურთიერთობით. ისინი ეძიებენ დამხმარეს ანუ 

კონსულტანტს, მათ აინტერესებთ მხოლოდ კო- 

ნვრეტული ინფორმაცია კონკრეტულ მომენტში. 

ცოდნის გადაცემა პრინციპით „ადამიანი-ადა- 

მიანს“ C,II800-(0-L9200 L0იC00ი“) უფრო ეფექტუ- 

რია, ვიდრე „ადამიანი-მანქანა“. 

L შეკითხვაზე: თუ როგორი იიქნებაინფორმა- 

ციული საშუალებების პალიტრა მომავალში, პა- 

სუხი ასეთია: 

ციფრული ინფორმაციის მატარებლები შე- 

ივსება 1 ან 2 ახალი გამოგონებით. ფაქტო- 

ბრივად, ისინი დარჩებიან იმ ფორმით, რო- _ 

გორიც დღეს არის. ინფორმაციის ძირითად 

მატარებლად დარჩება წიგნი. მეტად საინტერე- 

სოა, გერმანელი კოლეგების აზრი წიგნებთან 

დაკავშირებით: იქ, სადაც წიგნი განიხილება 

როგორც ხელოვნება, მისი ფუნქცია არასოდეს 

შეიცვლება. საზოგადოების სურვილია, წიგნი 

– როგორც ხელოვნების ნიმუში, მომავალშიც 

განვითარდეს და სრულყოფას აღწევდეს. 

რაც შეეხება მომავლის წიგნებს, მასის 

აბრით, გაგრძელდება ე.წ. „მოსახერხებელი 

წიგნების“ გამოცემა, მაგ. ისეთი მინიატურული 

წიგნებისა რომელთა უბის ჯიბეში ჩადება 

ადვილი იქნება, ან ისეთებისა, რომლებიც წამო- 

წოლითაც შეიძლება იცითხო. 

მოსალოდნელია ისეთი წიგნების შექმნა, რო-



  

===->=ი/რისსქრთველოს 

მლებიც სუნს ან მუსიკალურ ხმებს გამოსცემენ 

შესაბამის ადგილებში ან რომლებიც გადაშლის 

შემთხვევაში თვითონ ხმამაღლა ახმოვანებენ 

ტექსტს და ა.შ. 

რაც შეეხება ელეტრონულ ინფორმაციულმა- 

ტარებლებს, ისინი დიზაინს შეიცვლიან: იქნება 

დიდი მრავალფეროვნება. კონკრეტულად სა- 

უბარია C0 LCM-ებზე, როგორც გარდამავალ 

მოვლენაზე. იქნებ ელ. ჟურნალები, მულტიმე- 

დიური საშუალებები, თუმცა ეს ყველაფერი 

დიდ თანხებს მოითხოვს და მათზე აღბეჭდილი 

ინფორმაცია შეუზღუდავი იქნება. ამიტომ ყურა- 

დღება ყველაზე მთავარსა და მნიშვნელოვანს 

მიექცევა. 
Ш კითსვა: ინფორმაციის და პუბლფაციის 

შექმნის შესახებ მათ გავრცელებაზე 2015 

წლისათვის, როგორც შუამავლისა და მწა- 

რმოებლისა, გამოკითხულთა უმრავლესობის 

აზრით, ძირითადად იგივე იქნება, რაც დღესაა. 

იქნება წიგნის მაღაზიები, გამომცემლობები, 

ინტერნეტმაღაზიები. | 

ინფორმაციის მომწოდებელთა კერძო-კო- 

მერციული სტრუქტურების რაოდენობა გა- 

იზრდება. დარჩება კლასიფური საგამომცემლო 

ჯაჭვი: ,,ავტორი – გამომცემელი-მკითხველი”. 

თუმცა აქ მოსალოდნელია კორექტივები. ეს 

კომბინაცია არ გაქრება. მკითხველს შესაძლე- 

ბლობა ექნება მოიძიოს ბიბლიოგრაფია მი- 

სთვის საჭირო თემებსა და გამოცემებზე, მი- 

იღოს რეგულარული ინფორმაცია ელ. ფოსტით. 

მთავარი პირობა მაინც ხარისხის დონე 

იქნება. 

IV შეკითხვა ბიბლიოთეკის სახელწოდებას 

ეხება, თუ როგორიქნება მოხსენიებული ბიბლი- 

ოთეკა2015 წლისთვის. მოცემულია ბიბლიოთე- 

კის სახელწოდების შესაძლებელი ვარიანტები: 

I. მედიათეკა-ინფოტეკა; 2. დოკუმენტების 

ცენტრი; 3. მონაცემთა ცენტრალური ბახკი; 4. 

ბილიოთეკა-აბონემენტი; 5. CმI1-00ი1CL; 6. კუ. 

ლტურული ცენტრი; 7. გამოთვლითი ცენტრი; 

ზ. სრული ტექსტების სერვერი; 9. სწავლების 

ადგილი; 10. გრძელვადიანი შენახვის არქივი; 

11. ინტერნეტ-კაფე; 12. წიგნის მუზეუმი; 13. ქა- 

ლაქის ცნობარი. 

პასუხები ორ მოდელად დაჯგუფდა. 1 მოდე- 

ლის მიხედვით, გამოკითხულთა 75% და მეტი 

2015 წლის ბიბლიოთეკას ხედავს როგორც მე- 

დიათეკისა და ინფოტეკის გაზრდას, ქალაქის 

ცნობარისა და სასწავლო ფუნქციით, ისევე, რო- 

გორც წიგნის მუზეუმს, ისტორიული და არქივის 

ფუნქციების დატვირთვით. 

I მოდელის მიხედვით, გამოკითხულთა 

50% თვლის, რომ მომავლის ბიბლიოთეკა 

იქნება დოკუმენტაციისა და სრული ტექსტების 

ცენტრი, კულტურული ცენტრისა და ინტერნეტ- 
კაფის ინტეგრირებული ფუნქციების სინთეზი; 

გამოითხულთა უმრავლესობამ უარყოფითი 

პასუხი გასცა სახელწოდებაზე: „გამოთვლითი 

ცენტრი“, „ქალაქის ცნობარი”. რაც შეეხება სა- 

მუზეუმო წიგნად ფონდს, ისინი თვლიან, რომ ის 

სპეციალურ განყოფილებაში იქნება დაცული. 

მხედველობაში იქნა მიღებული ბიბლიოთე- 

კის ახალი ფუნქციების შეთვისება. აქედან გამო- 

„ მდინარე. ლოგიკურად ისმის V შეკითხვა: 

მოღვაწეობის რომელი ახალი სფეროები 

უნდა შეითავსოს ბიბლიოთეკამ? 

პასუხები ერთგვარად საკმაოდ ფილოსოფი- 

ურია და მეტად დამაფიქრებელი: 

„ჩვენ ვცხოვრობთ არამც თუ ინფორმირე- 

ბულ, არამედ დიდ ინფორმაციულ შესაძლე- 

ბლობათა საზოგადოებაში ინფორმაცია იქ 

არის ხარისსიანი, სადაც ასწავლიან, როგორ 

უნდა მოექცნენ მას“. დასკვნა: მეტი სტიმული 

კითხვას, აქტიურად გავნაგრძოთ განათლება 

(C,სასწავლო სტუდიები“, „,(60CMI08 IIხI0IV“) მო- 

მავლის ბიბლიოთეკამ მომხმარებელს უნდა 

ასწავლოს ინფორმაციასთან მოპყრობა, იგი 

უფრო საფუძვლიანად უნდა იყოს ტექნიკურ-სა- 

ინფორმაციო დარგში ორიენტირებული. 

ბიბლიოთეკებმა არ შეიძლება მიიღონ გამო- 
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საქართველოს а 

წვევა, როგორც საინფორმაციო საუშუალებე- 

ბის კონკურენტებმა, მათ უნდა შეინარჩუნონ 

დამოუკიდებლობა, 

საინფორმაციო საშუალებები ბიბლიოთეკის 

აქტიურად გამოიყენონ 

ინტერესებიდან გამომდინარე. 

გერმანელი კოლეგების აბრით, ბიბლი- 

ოთეკა ეს არის ადგილი, სადაც სიამოვნებით 

შეხვდები სასურველ ადამიანს ერთ ფინჯან 

გიბლიოთეკა „„„ეეა''ა _- 

ყავასთან – სწორედ აქ, წიგნიერ გარემოშია 

სასურველი საუბრები, დისკუსიები, კამათი, კუ- 

ლტურულ ღონისძიებებში მონაწილეობა, რასაც 

ბიბლიოთეკა წარმართავს. 

ბიბლიოთეკების გარეშე არ არსებობს მომა- 

ვალი! 

ქალაქი ბიბლიოთეკების გარეშე, ეს არის 

ადამიანი სულის გარეშე! 

    

მიმდინარე წელს მესუთე კვირეული ჩაატა- 

რეს საქართველოს ბიბლიოთეკებმა. კვირე- 

ულმა კვლავ ცხადყო, რომ ბიბლიოთეკებს 

არ დაუკარგავთ თავისი როლი და ადგილი ცო- 

დნის, განათლებისა და ინფორმაციის ხელმისა- 

წვდომობის საქმეში. 

კვირეული გაიხსნა 28 აპრილს თბილისის 

მე-9 საქალაქო ბიბლიოთეკაში (გამგე ლ. კა- 

სრაძე), რაზედაც შედარებით დაწვრილებით 

ვატყობინებდით ჩვენს მკითხველებს ჩვენი ჟუ- 

რხალის წინა ნომერში. 

კვირეულის პროგრამით ბევრი საინტერესო 

ღონისძიება ჩატარდა, რაზედაც მეტყველებს 

რედაქციაში წარმოდგენილი მასალები. 

თბილისის საქალაქო ბიბლიოთეკების გა- 

ერთიანებაში (დირექტორი ც. კალმახელიძე) 

კვირეულის ღონისძიებები გაიმართა წინასწარ 

შედგენილი გეგმით. 27 აპრილს 54-ე საქალაქო 

ბიბლიოთეკაში (გამგე ც. იაკობაშვილი) საინტე- 

რესოდ წარიმართა ღონისძიება ,,დედაო ღვთი- 

საო, ეს ქვეყანა შენი ხვედრია“. ღონისძიებას 

ესწრებოდნენ მოძღვრები მამა იოანე და მამა 
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გურამ თაყნაიშვილი 

” გიბლირთეკარწა დუ გიბლირძეჰის · 
ქეგობარწა ფორუმი 

საქართველოს ბიბლიოთეკების კვირეული — 2006 

მასალების მიმოხილვა 

    

  

     იი იიი 

‚$ წ ბათ 

გურამი; აკაკი წერეთლის ლექსები წაიკითხე 

172-ე საშუალო სკოლის მოსწავლეებმა ლ. ზა- 

მბახიძემ და მ. ამისულაშვილმა. ბიბლიოთეკა- 

რებმა გულთბილად ისაუბრეს რწმენისა და მა- 

რთლმადიდებელთა ცხოვრების წესის შესახებ. 

საინტერესო დიალოგი გაიმართა მოძღვრებსა 

და მკითხველებს შორის. ღონისძიებას ესწრე- 

ბოდა ჟურნალისტი ნ. ზამთარაძე. იმავე დღეს 

#1 საქალაქო ბიბლიოთეკაში მოეწყო შეხვე- 

დრა პოეტ ნინო მარიამიშვილთან. პოეტის 

შემოქმედების შესახებ ისაუბრეს ლ. მეშვი- 

ლდიშვილმა და ლ. მანევლიშვილმა. პოეტს მი-



  

      
ესალმნენ მეთოდისტები ლ. ქუმელაშვილი, 6. 

ჯარიშვილი, #2 ბიბლიოთეკის გამგე ც. გოგი- 

ჩაიშვილი. მე-7 საქალაქო ბიბლიოთეკაში (გა- 

მგე მ. რაზმაძე) მოეწყო მვითხველთა შემოქმე- 

დებითი საღამო, ამ ბიბლიოთეკაში აღიზარდა 

ბევრი ცნობილი პიროვნება. ბიბლიოთეკასთან 

მოქმედებს ლიტერატურული კლუბი „ვეფხი- 
სტყაოსანი“, რომელსაც ხელმძღვანელობს ფ. 

ჩიმაკაძე, ღონისძიებას უძღვებოდა ბიბლიოთე- 

კის თანამშრომელი ნ. ქემოკლიძე, ბიბლიოთე- 

კის მკვითხველმა ნ. რამიშვილმა წარმოადგინა 

შექსპირის 65-ე სონეტის საკუთარი თარგმანი, 

ლექსი წაიკითხა 

მე-11 კლასის მოსწავლემ ლ. მათიაშვილმა. 

ღონისძიებაზე საკუთარი 

ერთობლივი ღონისძიება ჩაატარეს ქ. თბილი- 

სის 41-ე და 25-ე ბიბლიოთეკებმა. ღონისძი- 

ება მიეღძვნა გ. ტაბიძის დაბადებიდან 115-ე 

წლისთავს. ღონისძიებაში მონაწილეობდა და 

მოგონებებით გამოვიდა პოეტი ო. შალამბე- 

რიძე. პოეტმა ზ. გოდერძიშვილმა წაფითხა     

553560336 5050901935 А 

გალატიონისადმი მიძღვნილი ლექსი; დიდი 

პოეტისადმი მიძღვნილი ლექსები წაიკითხეს 

ალ. ნამორაძემ და ა. ჯამაკაშვილმა. 53-ე საქა- 

ლაქო ბიბლიოთეკაში მოეწყო ნ. ურუშაძის წი- 

გნის „ვერიკო ანჯაფარიძის” განხილვა. განსი- 

ლეაში მონაწილეობდნენ წიგნის ავტორი, საქ. 

სახალხო არტისტი ს. ჭიაურელი, თეატრმცო- 

დნე ნ. ურუშაძე, სახალხო არტისტი ნ. ჩხეიძე. 

ჩუღურეთის რაიონის ბიბლიოთეკებმა 83-ე ბი- 

ბლიოთეკის ინიციატივით შეხვედრა მოუწყვეს 

მერაბ ელიოზიშვილს. საღამოს უძღვებოდა 

ჟურნალისტი და მსახიობი თემურ შენგელია. 

მანვე ილაპარაკა მერაბ ელიოზიშვილის, რო- 

გორც მწერლის, მსახიობისა და სცენარისტის 

პიროვნებაზე. ღონისძიებაში მონაწილეობდნენ 

კულტურის უნივერსიტეტის სტუდენტები ნინო 

აღლაძე, ნინო ჯღარკავა და მადონა შუბითიძე. 

ცხინვალიდან დევნილთა სახელით მწერალს 

მიესალმა მკითხველი თ. ხიზანიშვილი, ღონი- 

სძიებაში მონაწილეობდა სახალხო არტისტი 

ნინო ჩხეიძე. 4 მაისს მ. ჯავახიშვილის სახ. ცე- 

ნტრალურ საქალაქო ბიბლიოთეკაში მოეწყო 

ლიტერატურული საღამო თემაზე „აფხაზეთი 

ქართულ ლიტერატურაში“. ბიბლიოთეკაში მო- 

ქმედებს ლიტერატურული კლუბი „,მაჭახელა”, 
მას ხელმძღვანელობს ერეკლე საღლიანი, რო- 

მელმაც ღონისძიებაზე წარმოადგინა ჟურნალ 

„ზედაშეს“ პირველი ნომერი. ჟურნალში დაბე- 

ჭდილია აფხაზი პოეტების ქართული თარგმა- 

ნები. ღონისძიებაში მონაწილეობდნენ ირმა 

ვანო სურგულაძე, ქეთევან 
ასვლედიანი. ღონისძიებაზე მოეწყო მ. თოიძის 

მებურიშვილი, 

სახ. სამხატვრო ლიცეუმის მოსწავლეთა ნამუ- 

ღონისძიებას 

ესწრებოდნენ პოეტები: იკა ქადაგიძე, სოსო 

შევრების გამოფენა-გაყიდვა. 

ნადირაძე, ციალა არდაშელია. 11 მაისს #3 

საქალაქო ბიბლიოთეკაში ჩატარდა ლიტერა- 

ტურული საღამო, რომელიც მიეძღვნა ამ ბი- 

ბლიოთეკის დაარსების 80 წლისთავს. ღონი- 
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სძიებას უძღვებოდა მისი გამგე მერი ლომია. 

ბიბლიოთეკის მოღვაწეობის შესახებ ილაპა- 

რაკა ლუბა ზუკაკიშვილმა. სიტყვებით გამოვი- 

დნენ თ. ლომია, მ. გიგინაშვილი, პოეტი ლამარა 

რჩეულიშვილი. მკითხველები: გ. მაკარაშვილი, 

რ. სუროფიანი და სხვები; ლექსები წაფითხეს 

მკითხველებმა: გ. ლუტიძემ, მ. გიოსაშვილმა, 

ს. შეთეკაურმა, ნ. კუსხლაშვილმა, ა. ფოლადი- 

შვილმა და სხვებმა. იუბილარ ბიბლიოთეკას 

მიესალმნენ გაერთიანების თანამშრომლები: 

ნ. გოგატიშვილი, თ. ჩაგანავა, პროფკავშირე- 

ბის წარმომადგენლები ს. ჯმუხაძე, 11 მაისს 

93-19 საქალაქო ბიბლიოთეკაში ჩატარებული 

ღონისძიება მიეძღვნა გარდაცვლილ ბიბლი- 

ხსოვნას. 

ყოფილი თანამშრომლების ახლობლებმა გუ- 

ოთეკართა ბიბლიოთეკარებმა. 

ლთბილად გაისსენეს ამაგდარი ბიბლიოთეკა- 

რები: პ. ჯიმშელეიშვილი, კლიმენტი ბრეტვაძე, 

თ. დარჩიაშვილი და სხვები. მოგონებებით გა- 

მოვიდნენ: დ. სოლომნიშვილი, ლ. კასრაძე, ლ. 

კფნაველიძე. ლ. გორდელაძე, ლ. ხაბეიშვილი 

და სხეები. 17 მაისს 55-ე საქალაქო ბიბლიოთე- 

კაში აღინიშნა ამ ბიბლიოთეკის დაარსების 20 

წელი. ბიბლიოთეკის გავლილი გზის შესახებ 

ილაპარაკა მისმა გამგემ ნ. კოუოლიშვილმა. ბი- 

ბლიოთეკას ახალი ურთიერთობა აქვს მწერა- 

ლსა და კინორექისორ გოდერძი ჩოხელთან, 

რომელიც ავადმყოფობის გამო ვერ დაესწრო 

ღონისძიებას, ბიბლიოთეკას საუბილეო თა- 

რიღი მიულოცეს მკითხველებმა: ც. კვინტრა- 
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ძემ, ლ. სოლომნიშვილმა, ნ. ცერცვაძემ, დ, ნა- 

ტროშვილმა, თ. მეგრელიშვილმა; პოეტებმა: 8. 

გოდერმიშვილმა, თ. მეგრელიშვილმა, ა. გოდე- 

რძიშვილმა და სხვებმა. 30 მაისს შ. დადიანის 

სახ. 35-ე საქალაქო ბიბლიოთეკაში ჩატარდა 

ლიტერატურული საღამო თემაზე „,და მაინც წი- 

გნი“. ღონისძიებას უძღვებოდა ბიბლიოთეკის 

გამგე ნ. მანჯაფარაშვილი. წიგნის როლისა და 

დანიშნულების შესახებ ისაუბრეს: პოეტმა დ. ტა- 

კიძემ, მკითხველმა ლ. ქარდავამ, მ. წურწუმიამ. 

დარბაზში მოეწყო მხატვრების ე. გამგონაძისა 

და ნ. გიგაურის მიერ გაფორმებული წიგნების 

მაკეტების გამოფენა. 

11 მაისს 27-ე საქალაქო ბიბლიოთეკაში ჩა- 

ტარდა ლიტერატურული საღამო თემაზე „თვით 

უკვდავებაც არ არსებობს უსიყვარულოდ”. ღო- 

ნისძიება მიეძღვნა გ. ტაბიძის დაბადებიდან 

115-ე წლისთავს, ღონისძიებაში მონაწილე- 

ობდნენ 45-ე საშუალო სკოლის მოსწავლეები: 

ნ. ებრალიძე, მ. კუჭუხიძე, დ. ომანაძე. თ. ფხა- 

კაძე და სხვები. გალაკტიონისადმი მიძღვნილი 

ლექსები წაფითხეს პოეტებმა ო. შალამბერი- 

ძემ და ზ. გოდერძიშვილმა. გალაკტიონის პო- 

ეზიის დანიშნულებაზე ისაუბრეს 45-ე სოლის 

პედაგოგებმა: ნ. ქსოვრელმა, მ. ჩაჩანიძემ, 

ი. ხატიაშვილმა. პოეტის პორტრეტის შექმნის 

შესახებ მოგონებით გამოვიდა. მხატვარი ა. 

ციხელაშვილი. ღონისძიებაზე მუსიკალური ნო- 

მრები შეასრულეს მოსწავლეებმა თ. კალატო- 

ზიშვილმა და ა. წამალაშვილმა. 

საინტერესო ღონისძიებები ჩატარდა თბი- 

ლისის საქალაქო საბავშვო ბიბლიოთეკებში 

(მეთოდისტი ლ. ჩხარტიშვილი), 28 აპრილს ნ. 

ნაკაშიძის სახ. #16 საბავშვო ბიბლიოთეკაში 

(გამგე ც. სიმონია) შეხვედრა მოუწყვეს საბა- 

ვშვო ლიტერატურულ თეატრს, რომელსაც ხე- 

ლმძღვანელობს ელდინო საღარაძე. ამჯერად 

წარმოადგინეს ი. ჭავჭავაძის „განდეგილი“, 

ღონისძიებას ესწრებოდნენ: საბიბლიოთეკო 

ასოციაციის პრეზიდენტი ი. ღარიბაშვილი.,



  

გოეთეს ინსტიტუტის ბიბლიოთეკის ხელმძღვა- 

ნელი ვიბვე ვაიგანდი, მწერალი გ. ბედოშვილი, 

პირველი ექსპერიმენტული სკოლის პედაგო- 

გები. ნაწარმოების შესახებ ილაპარაკეს: ი. 

ღარიბაშვილმა, გ. ბედოშვილმა, ნ. გოგებაშვი- 

ლმა, მ. ბარვალაიამ, ე. საღარაძემ. შ. მღვიმე- 

ლის დაბადებიდან 140-ე წელს მიეძღვნა #49 

საბავშვო ბიბლიოთეკაში ჩატარებული ღონი- 

სძიება (ბიბლიოთეკის გამგე ლ. ჯავახიშვილი). 

ღონისძიებაში მონაწილეობდნენ 113-ე სკოლის 

მოსწავლეები, რომლებმაც შეასრულეს შ. მღვი- 

მელის ნაწარმოებებზე შექმნილი სიმღერები. 

მე-60 საბავშვო ბიბლიოთეკამ (გამგე. ლ. 

კვინფაძე) ჩაატარა ღონისძიება „რად მიყვარს 

ჩემი სამშობლო”. ღონისძიებას ესწრებოდნენ: 

პოეტი შ. კვანტალიანი, ფილოსოფოსი თ. წო- 

წორია, ისტორფოსი ს. რუხაძე და სხვები; მცი- 

თხველებს სიტყვებით მიმართეს ს. რუხაძემ, თ. 

წოწორიამ, ლ. ჩხარტიშვილმა. 63-ე საბავშვო 

ბიბლიოთეკამ (გამგე მ. გურგენიძე) ჩაატარა 

  

ღონისძიება,,გაზაფხული შემოსულა“. ღონისძი- 

ებაშიმონაწილეობდნენსაერო მრავალპროფი- 

ლიანი |ცკოლის მოსწავლეები, რომლებმაც შე- 

ასრულეს მუსიკალური ნომრები. 

41-ე ბიბლიოთეკაში (გამგე ვ. ქვანია) ჩატა- 

რდა პოეზიის საღამო, მიძღვნილი გ. ტაბიძის 

დაბადებიდან 115-ე წლისადმი. ღონისძიება 
მომზადებული იყო 25-ე საქალაქო ბიბლიოთე- 

კასთან ერთად (გამგე ე. ქისიშვილი). ღონი- 

სძიებაში მონაწილეობდნენ პოეტები: ო. შა- 

ლამბერიძე, ზ. გოდერძიშვილი, თ. ფიფია, ა, 

ნამორაძე, ბუნების დიდი მეგობარი ალექსი 

არაბული, სტუდენტები, 48-ე, მე-60, 114-ე და 

149-ე სკოლების მოსწავლეები. 

61-ე საბავშვო ბიბლიოთეკამ (გამგე ლ. 

ფანჩულიძე) ჩაატარა პოეზიის საღამო. ღონი- 

სძიებას ესწრებოდნენ გაერთიანების დირე- 

ქტორის მოადგილე ხხ. მესსიძე, მეთოდისტები. 

55-ე საქალაქო ბიბლიოთეკის საბავშვო განყო- 

ფილებამ (გამგე ც. გოგიჩაიშვილი) შეხვედრა 

მოუწყო პოეტ ც. ქიტიაშვილს; ბიბლიოთეკის 

მუ1ითხველებმა წარმოადგინეს პოეტის ლექსე- 

ბზე შექმნილი მონტაჟი. 42-ე ბიბლიოთეკის 

საბავშვო განყოფილებამ (გამგე თ. ხიდაშელი) 

მოაწყო ნორჩ მკითხველთა შემოქმედებითი სა- 

ღამო. საღამოსხელმძღვანელობდა ბიბლიოთე- 

კარი ნ. სამადაშვილი, მოეწყო მხატვრების მ. 

ფოლადაშვილისა და მ. მაისურაძის ნახატების 

გამოფენა, შესრულებული იყო მუსიკალური ნო- 

მრები ლ. დოცვაძისა და მ. ქაშიაშვილის მონაწი- 

ლეობით, საღამოს უძღვებოდა მე-6 კლასელი 

ს. ბაქრაძე; მე-17 საქალაქო ბიბლიოთეკის სა- 

ბავშვო განყოფილებამ (გამგე ლ. ბეგაშვილი) 

მოაწყო მკითხველთა შემოქმედებითი საღამო. 

მონაწილეობდნენ: 36-ე, 24-ე და მე-7 გიმნაზიის 

მოსწავლეები. აქვე მოეწყო მ. ცუცქირიძისა და 

სალომე სამუშიას ნახატების გამოფენა. 

1 ივნისს, ბავშვთა დაცვის დღეს მიეძღვნა მე- 

ტად შინაარსიანი ღონისძიება #16 საბავშვო 

ბიბლიოთეკაში, მასში მონაწილეობდნენ: 36-ე 

სკოლის მე-6 კლასის მოსწავლეები, სამაჩაბლო- 

დან ლტოლვილი ბავშვები. ღონისძიებაში საჯუ- 

თარი ლექსები წაიკითხეს: ე. ორაგველიძემ, 

ლ. ჩაჩუამ, გ. მეტრეველმა, გ. არაბულმა, თ. მე- 

შველიანმა. საინტერესო მხატვრული ჩანახატი 

წარმოადგინა მე-7 კლასელმა ს. ზვიადაურმა. 
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16 მაისს42-ე ბიბლიოთეკაში (გამგე ა. ნამო- 

რაძე) ჩატარდა რ. ინანიშვილის დაბადებიდან 

80 წლისთავისადმი მიძღვნილი ღონისძიება. 

მონაწილეობდნენ ბიბლიოთეკის მკითხველები, 

190-ე და 129-ე სკოლის მოსწავლეები. ღონი- 

სძიების მომზადებაში დიდი წვლილი შეიტანა 

პედაგოგმა ლ. კარიჭაშვილმა. ღონისძიებაში 

მონაწილეობდნენ მე-9 კლასის მოსწავლეები: 

ნ. სიხუაშვილი, მ. ამირეზაშვილი, მ. ქრისტე- 

სიაშვილი, ა. მიგრიაული, საცეკვაო ნომრები 

შეასრულა გ. ჭალიძემ. მსატვრულ ნომრებში 

მონაწილეობდნენ ასევე თ. რაზმაძე, ს. ედიშე- 

რაშვილი. 

10 მაისს 31-ე საქალაქო ფილიალში ჩატა- 

რდა ღონისძიება „დედაო საქართველოვ“. ბი- 

ბლიოთეკის სტუმრები იყვნენ პოეტები, მსახი- 

ობები, მეცნიერ-მუშაკები: ერეკლე საღლიანი, 

ჯულიეტა მილდიანი, გ. თოფურია, გ. სიხარუ- 

ლიძე. ლექსები წაიკითხეს პატარა მკითხველე- 

ბმა: მ. მხეიძემ, ძმებმა ბ. და ლ. გურგენიძეებმა, 

მ. სვადაგიანმა, ნ. ბასილაშვილმა და სხვებმა. 

ივანე ჯავასიშვილის დაბადებიდან 130-ე 

წლისთავს მიუძღვნა საინტერესო ღონისძიება 

#10 საქალაქო ბიბლიოთეკაში (გამგე ც. ზე- 

რეკიძე), 16 მაისს ბიბლიოთეკას ესტუმრნენ: 

მ. ლორთქიფანიძე, ო. ჯაფარიძე, ნ. კალმა- 

ხელიძე, გ. ხაზალია, დ. დათუნაშვილი, სტუდე- 

ნტები; მოსწავლეები. საღამოს უძღვებოდა ბი- 

ბლიოთეკის მკითხველი დ. სოლომნიშვილი, 

დამსწრეთ უჩვენეს დოკუმენტური ფილმი ი. ჯა- 

ვახიშვილის შესახებ. 

საინტერესო მოგონებებით გამოვიდნენ: მ. 

ლონთქიფანიძე, ო. ჯაფარიძე, დ. სოლომნწი- 

შვილი; შთამბეჭდავი იყო მე-3 ექსპერიმენტ- 

ული სკოლის მე-8 კლასის მოსწავლე ო. კოხი- 

ძის გამოსვლა. 

თბილისის საქალაქო საჯარო ბიბლიოთე- 

კებში ჩატარებული ღონისძიებები ყოველთვის 

გამოირჩეოდა თემატფის სიახლით, შემოქმე- 

დებითი მიდგომით და, რაც მთავარია, მკითხვე- 
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ლთა მხარდაჭერით. საინტერესო ღონისძიება. 

ჩატარდა საქართველოს ლ. ასათიანის სახ. 

სახელმწიფო საბავშვო ბიბლიოთეკაში; ამ ბი- 

ბლიოთეკის სანოტო-სამუსიჯო განყოფილების 

ინიციატივით გაიმართა კლასთური საცეკვაო 

ღონისძიებას ესწრებოდნენ 

მე-4 სამუსიკო სკოლის პედაგოგები და მოსწა- 

მუსიკის შეიმი. 

ვლეები. საცეკვაო მუსიის შესახებ ისაუბრა ნ. 

გიგინეიშვილმა, გაიმართა პედაგოგ ე. ბუხნი- 

კაშვილის კლასის კონცერტი. ღონისძიება ჩა- 

ატარა ბიბლიოთეკის ყოფილმა დირექტორმა 

ი. არგუტინ!ცაიამ. ამავე ბიბლიოთეკაში ჩატა- 

რდა ვიქტორინა-კონკურსი „ბუნების საოცრე- 

ბანი“. ღონისძიებაში მონაწილეობდნენ მე-100 

საშუალო სკოლის მე-6 კლასის მოსწავლეები. 

14 აპრილს თბილისის ნ. ნაკაშიძის სახელო- 

ბის საბავშვო ბიბლიოთეკაში (გამგე ც. სიმო- 

ნია) მოეწყო შეხვედრები ნორჩ პოეტებთან, ამ 

დღეს ბიბლიოთეკას სტუმრობდნენ ელენე ორა- 

გველიძე, გიორგი ჩანგაშვილი, მიშიკო ბერიძე 

– სამივე ახალგაზრდა, დამწყები პოეტი; ეს იყო 

ბიბლიოთეკისა და გაზეთ „რაეოს“ რედაქციის 

ერთობლივი ღონისძიება. ელენე ორაგველიძე 

თბილისის 38-ე საშუალო სკოლის მე-6 კლა- 

' სის მოსწავლეა, გიორგი ჩანგაშვილი მე-2 ქა- 

რთული გიმნაზიის მშე-ზ კლასელია. გიორგი 

მრავალმსრივი ნიჭიერებით გამოირჩევა, იგი 

ხატავს, ლექსებს წერს, უკრავს. ამ ყმაწვილის 

შესახებ ჩვენს ჟურნალში ადრე უკვე გვქონდა 

წერილი გამოქვეყნებული. 
ქ. რუსთავში ბევრი საინტერესო ღონისძი- 

ება გაიმართა საქალაქო ბიბლიოთეკების 

გაერთიანებაში (დირექტორი ლ. ხარბედია). 

ტრადიციულად დამკვიდრდა ისეთი მასობრივი 

ღონისძიებები, რომელთა შინაარსი მაქსიმა- 

ლურადშეესაბამება მვითხველთა ინტერესს. ცე- 

ნტრალური ბიბლიოთეკა აქტიურადთანამშრო- 

მლობს რუსთავში მოქმედ არასამთავრობო 

ორგანიზაციებთან. ადგილობრივი სტუდენტე- 

ბის აქტიური მონაწილეობით განსორციელდა



  

- 
პროექტი ,„,განათლება ჩვენი უფლებაა“. პრო- 

ექტის მიზანი იყო ცენტრალური ბიბლიოთეკის 

ფონდების შევსება სახელმძღვანელობით... 

პროექტით ბიბლიოთეკას გადაეცა 400 ლარის 

ღირებულების საჭირო სახელმძღვანელოები 

და საცნობარო ლიტერატურა. 

20 აპრილს რუსთავის მწერალთა სახლში 

საბიბლიოთეკო გაერთიანების მუშაკებმა და 

ქვემო ქართლის მწერალთა ასოციაცამ შე- 

სვედრა მოუწყვეს რუსთავის მეტალურგიული 

ქარსნის პირველ მეფოლადეებს. მოწვეული 

იყო მეტალურგიული ქარხნის ყოფილი დირე- 

ქტორი გურამ ქაშაკაშვილი, ქარხნისა და ქა- 

ლაქის ხელმძღვანელი პირები, ინტელიტენციის 

წარმომადგენლები: კვირეულის პერიოდში 

მოეწყო აქცია „აჩუქეთ წიგნი ბიბლიოთეკას”; 

თითოეულ საქალაქო ბიბლიოთეკაში მოეწყო 

გამოფენა „წიგნი. ბიბლიოთეკა. მკითხველი”; 

საინტერესო ღონისძიებები ჩატარდა #5 (გა- 

მგე რ. ინგოროყვა), #8 (გამგე ა. საჩიძე), #6 

(გამგე ც. ოსიტაშვილი), #1 (გამგე ნ. ლობჟა- 

ნიძე), #7 (გამგე ქ. მელიქიძე), #3 (გამგე ნ. 

დევდარიანი), ასევე #11, #2, №3, №10, №5 

ბიბლიოთეკა-ფილიალებში. #12 ფილიალში 

(გამგე ნ. ნადირაძე) მოეწყო ვიქტორინა „,რა 

იცი წიგნის შესახებ“, საინტერესო ღონისძი- 

ებები ჩაატარეს #6, #7, #4 ბიბლიოთეკა- 

ფილიალებმა. ცენტრალურ ბიბლიოთეკაში მო- 

ეწყო შეხვედრა ახალგაზრდებთან. 

სენჯის სარაიონო საბიბლიოთეკაო გა- 

ერთიანებაში (დირექტორი ც. ხორავა) ჩატა- 

რებული ღონისძიება გამოირჩეოდა ყველა 

ასაკის მყითხველთა აქტიური მონაწილეობით. 

კვირეული გაიხსნა ცენტრალურ სარაიონო ბი- 

ბლიოთეკაში თ. გრიგალაშვილის წიგნის ,,სკო- 

ლაში შესასწავლი ქართველი მწერლობის/“ 

წარდგენით. ნარკომანიის თემაზე ჩატარდა ღო- 

ნისძიება ზანის #11 ფილიალში. ღვაწლმოსილ 

მკითხველებთან შეხვედრა მოეწყო ეკის #2 

ბიბლიოთეკა-ფილიალში, ნოქალაქევის #3 

საქართველოს ბიპლიოთევა „ 

  

ფილიალში ჩატარდა ლიტერატურული საღამო 

„წიგნებმა კაცად აქციეს, არა ერთი და ორი”, 

მე-2 ნოსირის №14 ფილიალში შეხვედრა მო- 

უწყვეს სოფლის ახალგაზრდა ექიმს; ქართული 

ენის დღისადმი მიძღვნილი ღონისძიება ჩატა- 

რდა ჭალადიდის #16 ფილიალში, საინტერესო 

იყო სარაიონო საბავშვო ბიბლიოთეკის მიერ 

ჩატარებული ღონისძიება, რომელიც რელი- 

გიურ თემატიკას მიეძღვნა. თავისი შინაარსით 

გამოირჩეოდა ღონიძიებები, რომლებიც ჩატა- 

რდა ხორშის, თეკლათის, ფოცხოს, ლეძაძამის, 

გეჯეთის, მენჯის, უშაფათის ბიბლიოთეკა- 

ფილიალებში. 

გურჯაანის საბიბლიოთეკო გაერთიანებას 

(დირექტორი ც. ვაჩეიშვილი) დიდი ტრადიცია 

აქვს მასობრივი ღონისძიების ჩატარებისა. ამ 

ღონისძიებებზე ყველა უკლებლივ მოდის დიდი 

თუ პატარა, ინტელიგენციასა და ადგილობრივი 

თვითმმართველობის წარმომადგენლები. ცე- 

ნტრალურ ბიბლიოთეკაში ჩატარდა ორი ღო- 

ნისძიება; პირველი სოფელ გურჯაანის სკო- 
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ლასთან ერთად – ლიტერატურულ-მსატვრული 

კომპოზიცია „მარად ყველგან, საქართველოვ, 

მე ვარ შენთანა“, (სკოლის დირექტორია. მანო- 

შვილი). ამ ღონისძიების სულისჩამდგმელი იყო 

მასწავლებელი ნ. ყამბარიშვილი.. ეს ერთო- 

ბლივი ღონისძიება სკოლისა და ბიბლიოთეკის 

საქმიანი თანამშრომლობის ნათელი მაგალი- 

თია. ღონისძიების აქტიურ მონაწილეებს საჩუ- 

ქრად გადაეცათ წიგნები. 

ცენტრალურ ბიბლიოთეკაში მოეწყო ანა 

მხეიძის მოთხრობის „არჩევანი 93° განხი- 

ლვა. ღონისძიებაში აქტიური მონაწილეობა 

მიიღეს გურჯაანის შ. ასანაშვილის სახელობის 

საჯარო Iკოლის მოსწავლეებმა. სარაიონო სა- 

ბავშვო ბიბლიოთეკაში ჩატარდა დილა „დედა 

ენა ქართული“, მასში მონაწილეობდნენმე-2 სა- 

შუალო კოლის მოსწავლეები. ვაჟა-ფშაველას 

შემოქმედებას მიეღძვნა ახალშენის სასოფლო 

და სასკოლო ბიბლიოთეკების ერთობლივი ღო- 

ნისძიება. ამ შეკრებაზე გულთბილი სიტყვებით 

გამოვიდნენ სკოლის პედაგოგები, მოსწავლე- 

ები. ვაჟა-ფშაველას შემოქმედებას მიეძღვნა 

აგრეთვე სოფ. გურჯაანში მოწყობილი ღონი- 

სძიება, სადაც აქტიურ მონაწილეობას ღებუ- 

ლობდნენ საჯრებულოს წარმომადგენლები. გუ- 

რჯაანის საქალაქო ბიბლიოთეკაში ჩატარდა 

პოეზიის საღამო გ. ტაბიძის დაბადებიდან 115-ე 

წლისთავთან დაკავშირებით. კაჩნაძიანისა და 

კახიფარის ბიბლიოთეკებმა ჩაატარეს ერთო- 

ბლივი ღონისძიება თემაზე „ბავშვები ჩვენი მო- 

მავალი“. კაჭრეთის სასოფლო ბიბლიოთეკაში 

ჩატარდა ღონისძიება თემაზე „ადრე წასული 

კაცის ფიქრები“, რომელიც მიეძღვნა ლადო 

ასათიანის ხსოვრას. ჩუმლაყის სასოფლო ბი- 

' ბლიოთეკაში ჩატარდა ლიტერატურული კო- 

მპოზიცია „გაზაფხული, ქალი და სიყვარული“, 

ღონისძიებებმა დიდი სულიერი სიამოვნება მი- 

ანიჭეს დამსწრე საზოგადოებას. საინტერესო 

იყო ცენტრალურ ბიბლიოთეკაში შემდგარი 

ლ. სონღულაშვილის წიგნის ,,სამყაროსა და სი- 

24' 

ცოცხლის წარმოშობა“ პრეზენტაცია. ნაშრომს 

მაღალი შეფასება მისცეს თ. ფანჯიკიძემ, თ. კვა- 

ჭანტირაძემ, კ. ცარციძემ, ლ. ბაბუხადიამ, დ. წი- 

ეწივაძემ, ლ. გოდელაშვილმა, ო. ჭილაშვილმა 

და სხვებმა. 

აჭარის ავტონომიური რესპუბლოფის ბი- 

ბლიოთეკები ტრადიციულად გამოირჩევიან 

მასობრივი ღონისძიებების ორგანიზაციით, 

შუახევის საბიბლიოთეკო გაერთიანება (დირე- 

ქტორი მ. თურმანიძე) ყოველთვის დროულად 

ეხმაურება კვირეულს. შუასევის სასოფლო ბი- 

ბლიოთეკები სისტემატიურად ივსება ახალი 

ლიტერატურით. გასულ წელს გამომცემლობა 

„აჭარამ“ საჩუქრად გადასცა ბოლო წლებში 

გამოცემული წიგნები ბრილის, დღვანის, მა- 

წყვალთის, ოლადაურის, ტბეთის, წაბლანისა 

და სხვა სოფლების ბიბლიოთეკებს. კარგი 

ბაზა გააჩნიათ ფურტიოს, ნიგაზეულის,.. ნენიის, 

ინწვირვეთის, საბალაშვილების, ცინარეთის, 

ლომნაურის ბიბლიოთეკა-ფილიალებს. 6 მა- 

ისს გაიმართა საბიბლიოთეკო ქსელის მუშა- 

კთა თათბირ-სემინარი, აქტიური ბიბლიოთე- 

კები დაჯილდოვდნენ საპატიო სიგელებით. 

ცენტრალურ ბიბლიოთეკაში ჩატარდა თემა- 

ტური საღამო თემაზე „,თავისუფლება თქვენით 

მოვიდა“. მოეწყო შეხვედრები მკითხვებთან, 

როგორც საბიბლიოთეკო გაერთიანების დი- 

რექტორთა მოადგილე ო. ფევაძე. აცსადებს, 

ბიბლიოთეკაში იმატა ახალგაზრდა 93007633- 

ლთა რაოდენობამ, ეს ფაქტი იმაზე მიანიშნებს, 

რომ ბიბლიოთეკა მათთვის საყვარელ ადგი- 

ლად იქცა; ბიბლიოთეკების დიდი ნაწილი ღებუ- 

ლობს პერიოდულ გამოცემებს, ფონდი ივსება 

უახლესი ლიტერატურით. 

ამბროლაურის საბიბლიოთეკო გაერთიანე- 

ბაში (დირექტორი ც. ჯაფარიძე) კვირეული გა- 

იხსნა 28 აპრილს. გახსნას ესწრებოდნენ ადგი- 

ხელისუფლების პასუხისმგებელი 

პირები, კულტურის სამსახურის წარმომადგე- 

წლები, ინტელიგენცია, მკითხველები, ბიბლი- 

ლობრივი



  

а საქართველოს 505090335 –––_ი 

ოთეკაში მოწყობილი იყო გამოფენა „რაჭა 

ჩვენი საფიქრალი“. 6 მაისს სადმელისა და 

ბოსტანის ბიბლიოთეკა-ფილიალებმა (გამგე- 

ები ლ. დარახველიძე, ხ. ოშხერელი) ჩაატარეს 

ერთობლივი ღონისძიება – პოეზიის საღამო, 

     

    
რომელიც მიეძღვნა ტ. ტაბიძის შემოქმედებას. 

7 მაისს საინტერესო ღონისძიება ჩაატარა სა- 

რაიონო საბავშვო ბიბლიოთეკამ (გამგე 9. 

მახალდიანი) ლიტერატურულ საღამოზე „სა- 

მშობლო ჩემი გულის ფეთქვაა“ – პატარებმა 

წაფითხეს ლექსები; ხვანჭკარის სასოფლო 

ბიბლიოთეკამ (გამგე ი. გაგოშიძე) ასევე ჩა- 

ატარა პოეზიის საღამო. რომელსაც ბავშვები 

და ასალგაზრდები ესწრებოდნენ. შინაარსიანი 

იყო ჭრებალოს ფილიალში ჩატარებული შემო- 

ქმედ ბავშვთა შეკრება. კვირეული დაიხურა 12 

მაისს ცენტრალურ ბიბლიოთეკაში. ამ დღეს მო- 

ეწყო მხატვარ ბესო კობახიძის ნამუშევრების 

გამოფენა. კვირეული შეაჯამა ბიბლიოთეკის 

დირექტორმაც. ჯაფარიძემ, მანმადლობა გადა- 

უხადა თანადგომისთვის პროფკავშირების თა- 

ვმჯდომარეს სოსო ჭელიძეს და ახალგაზრდო- 

ბის მთავარ სპეციალისტს კარლო ჭელიძეს. 

ბორჯომის რაიონში ბიბლიოთეკები საგუ- 

ლდაგულოდ მოემზადნენ კვირეულის ჩასატა- 

რებლად (გაერთიანების დირექტორი ლეილა 

ჩაჩუა); მოეწყო გამოფენა „ქრისტეს ნაკვალე- 

ვზე“, გამოუშვეს სპეციალური კედლის გაზეთი. 

10 მასს ცენტრალურ ბიბლიოთეკაში ჩატარდა 

შინაარსიანი ღონისძიება რელიგიის საკითხე- 

ბზე. მიწვეულ სტუმრებს შორის იყვნენ ბორჯო- 

მის ღვთისმშობლის ეკლესიის მოძღვარი მამა 

ანდრია, წმინდა ნიკოლოზის ეკლესიის მო- 

ძღვარი მამა არჩილი და ახალგაზრდა დიაკვანი 

მამა დავითი. საღამოს ესწრებოდა ბორჯომის 

რაიონის გამგებელი გია ტალახაძე. სიტყვით 

გამოვიდნენ: #1 სკოლის მეხუთეკლასელი ეკა | 

გელაშვილი, ბიბლიოთეკის თანამშრომელი ნა- 

ირა ალხაზიშვილი, ლიცეუმის მოსწავლე ნატო 

ნანეტაშვილი, დები ეკა და მაკა გელაშვილები _ 

და სხვები... საღამოს ხალისს მატებდა წმინდა 

ნიკოლოზის ტაძრის მგალობელთა გუნდი. 30 

მაისს ბიბლიოთეკართა დღის აღსანიშნავად 

ცენტრალურ ბიბლიოთეკაში ჩატარდა ღონი- 

სძიება. რომელიც მიეძღვნა წარსულში ცნობილ 

ბიბლიოთეკარებს. მოგონებებით გამოვიდნენ: 

ლ. ჩაჩუა, ნ. ალხაზაშვილი, ი. ლურსმანაშვილი, 

ე. სულეიმანაშვილი, ნ. ჩაჩანიძე და სხვები. ბი- 

ბლიოთეკარებს სამახსოვრო საჩუქრები გადა- 

სცა რაიონის კულტურის, ძეგლთა დაცვისა და 

სპორტის სამსახურის უფროსმა ნანა ლორთქი- 

ფანიძემ. საინტერესო ღონისძიება ჩაატარა 

31 მაისს ჩარხისწყლის ბიბლიოთეკა-ფილი- 

ალმა (გამგე ნ. ჩაჩანიძე), ბორჯომის საბი- 

ბლიოთეკო ქსელში ღონისძიებები სათანადო 

დონეზე გააშუქეს ადგილობრივმა გაზეთებმა. 

უნდა აღინიშნოს,. რომ გასულ 2005 წელს ცე- 

ნტრალურ ბიბლიოთეკას სტუმრობდა საქა- 

რთველოს პირველი ლედი ქალბატონი სანდრა 

რულოვსი, რომელმაც ცენტრალურ ბიბლიოთე- 

კას საჩუქრად წიგნები და საოჯახო სურათები 

გადასცა. 

ზესტაფონის საბიბლიოთეკო გაერთიანე- 

ბაში (დირექტორი ნ,. კაპანაძე) ჩატარებული 

ღონისმიებები გამოირჩეოდა ქართული პო- 

ეზიის თაყვანისმცემელთა სიმრავლით, ბი- 

ბლიოთეკართა აქტიურობით და შითხველთა 

საზოგადოების აქტიური მონაწილეობით; . ქა- 

რთულ პოეზიის გენიას, გალაკტიონის დაბა- 

დებიდან 115-ე წლისთავს მიეძღვნა მე-3 საქა- 

25
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ლაქო ბიბლიოთეკაში ჩატარებული პოეზიის 

საღამო. საღამო მიყავდა მ. კაპანაძესა და გ. 

გოგოლაშვილს. მსმენელთა მოწონება დაიმსა- 

სურა #3 სამუსიკო სკოლის მოსწავლის ირა- 

კლი მაჩიტაძის მიერ შესრულებულმა სიმღე- 

რებმა. ღონისძიებაში მონაწილეობდნენ: ლ. 

ღიბრაძე, ნ. მეტრეველი, მ და ქ. ნიქაბაძეები, ნ. 

პირველაშვილი, ლ. სარალიძე და სხვები. მის 

მომზადებაში დიდი წვლილი მიუძღვით მ. და 

ლ. პირველაშვილებს. ფართო მასშტაბის ღო- 

ნისძიება ჩატარდა ცენტრალურ რაიონულ ბი- 

ბლიოთეკაში, ეს იყო პოეზიის საღამო, სადაც 

მოწვეულები იყვნენ ადგილობრივი პოეტები 

გ: აბულაძე, ი. შეყილაძე, ნ. გაგოშიძე, ნ. ჩიტო- 

რელიძე, ლ. კუპრაძე, ლ. გიორგაძე და სხვები. 

ღონისძიება დაამშვენა მხატვრულმა ნაწილმა, 

ასევე წარმატებული იყო ზედა საქარის #19, 

ქვედა საზანოს M20, ტაბაკინის #14, ქვედა სა-. 

ქრის #36, ცხრაწყაროს #12, შროშის M#27, 

სადგურ სვირის #6 და სხვა ბიბლიოთეკებში 

ჩატარებული მასობრივი ღონისძიებები. სა- 
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ინტერესო იყო მე-4 საქალაქო ბიბლიოთეკაში 

ჩატარებული ღონისძიება #4 საჯარო სკოლა- 

სთან ერთად. ეს იყო ლიტერატურული საღამო 

„ცოდნის ლამპარი”. ღონისძიებაში მონაწილე- 

ობდნენ სკოლის მოსწავლეები, პედაგოგები: კ. 

იობაშვილი, მ. ქავთარაძე, მ. ღვინჯილია და 

სხვები. 

მცხეთის რაიონის გალავნის საკრებულოში 

შემავალმა ბიბლიოთეკებმა ერთობლივად ჩა- 

ატარეს ლიტერატურულ-მსატვრული კომპოზი- 

ცია „ქალი სხივოსან-გვირგვინოსანი“. თემად 

აღებული იყო თამარ მეფის პერიოდი. მოისმი- 

ნეს ისტორიულ თემაზე შეთხბული პოეზიის ნი- 

მუშები: იოანე ჩახრუსაძის, იოანე შავთელის, 

შოთა რუსთაველის, არჩილ მეფის, გრიგოლ 

ორბელიანის, აკაკი წერეთლის, ვაჟა-ფშავე- 

ლას, ლადო ასათიანის, ანა კალანდაძის პოეზი- 

იდან. 

თერჯოლის საბიბლიოთეკო სისტემა (დირე- 

ქტორი ნ. არეშიძე) საბიბლიოთეკო კვირეულს 

ატარებს მაღალ პროფესიულ დონეზე, ადგი- 

ლობრივი ხელისულების წარმომადგენელთა 

აქტიური მხარდაჭერითა და მკითხველი საზო- 

გადოების მონაწილეობით. 20-30 აპრილის კვი- 

რეულის პროგრამით ყველა ბიბლიოთეკაში 

ჩატარდამასობრივიღონისძიებები: კვირეული- 

სათვის გარკვეული თანხაც გამოიყო. კვირე- 

ულის პროგრამაში აქტიურად ჩაება კულტურის 

სამსახურის (უფროსი ლ. ბუსკივაძე), ცენტრა- 

ლურ ბიბლიოთეკაში მოეწყო უნიკალური წი-    <



  

=======– საქართველოს ბიბლიოთეკა 

გნების გამოფენა, წაიკითხეს ლექცია „წიგნი და 

მკითხველი“ (პედაგოგი რ. უსუფაშვილი). შინა- 

არსიანი ღონისძიებები ჩაატარეს ზედა სიმონე- 

თის, ქვედა ალისუბნის, ნახშირღელის, თუზის, 

სარაიონო საბავშვო, კვახჭირის საშუალო სკო- 

ლის (დირექტორი ლ. ჩხფვაძე. ბიბლიოთეკის 

გამგე ლ. ალფაიძე), ბარდუბნის (გამგე დ; სამა- 

ნიშვილი) ბიბლიოთეკა-ფილიალებმა. ახალთე- 

რჯოლის ბიბლიოთეკამ (გამგე თ. გურული) ღო- 

ნისძიებაზე მოიწვია ახალგაზრდები, ბავშვები. 

საუბარი შეეხო წიგნისა და ბიბლიოთეკის დახი- 

შნულებას. ტელეფის სასოფლო ბიბლიოთეკაში 

(გამგე ნ. გიორგაძე) ღონისძიების თემა იყო 

დავით აღმაშენებლის მეფობის მიმოხილვა. 

დამსწრეთ და ღონისძიების მონაწილეებმა გა- 

მოამჟღავნეს საქართველოს ისტორიის კარგი 

ცოდნა, რწმენა საქართველოს გაერთიანებისა. 

კვირეულის დროს ცენტრალურმა ბიბლიოთე- 

კამ მონაწილეობა მიიღო სპეციალურ პროგრა- 

მაში, რის შედეგად ბიბლიოთეკას გადაეცა 15 

ეგზ. ძვირადღირებული წიგნი. 

ბაღდათის საბიბლიოთეკო გაერთიანებამ 

(დირექტორი ალ. ყიფიანი) კვირეული გახსნა 

წითელხევის M1 ფილიალში (გამგე მ. ჯიხვაძე). 

საინტერესო ღონისძიება ჩაატარეს ფერსათის 

(გამგე ე. ებანოიძე), როსის (გამგე კ. გაჩეჩი- 

ლაძე), წყალთაშუას (გამგე თ. ლელაძე), საკრა- 

ულას (გამგე ს. კიკნაველიძე), ობჩის (გამგე ფ..· 

გოგლიჩიძე), ზანის (გამგე მ. მსხვილაძე) და 

სხვა ბიბხლიოთეკა-ფილიალებმა. კვირეულის 

დახურვა შედგა 12 მაისს ჯ. ღვინჯილიას სახე- 

ლობის ცენტრალურ ბიბლიოთეკაში. 

მკითხველთა და საზოგადოების მოწონება 

დაიმსახურა ს. აბასთუმნის (ადიგენის რაიონი) 

ბიბლიოთეკა-ფილიალში ჩატარებულმა ღონი- 

სძიებამ; მას უძღვებოდა ბიბლიოთეკის გამგე 

მ. დემეტრაძე. მოხსენებათა თემატფა იყო ივ. 

მაჩაბლისა და ანასტასია ბაგრატიონ-მაჩაბე- 

ლის ცხოვრება და შემოქმედება, მათი ურთი- 

ერთობა მარჯორსა და ოლივერ უორდროპე- 

ი 

ბთან. 

ჭიათურის ცენტრალურ ბიბლიოთეკას (დი- · 

რექტორი აზა ბიწაძე) დიდი ხანი არაა, რაც 70 

წელი შეუსრულდა. ბევრი საინტერესო ღონი- 

სძიება გაიმართა სისტემის ბიბლიოთეკებში. 

მე-4 საქალაქო ბიბლიოთეკაში მოეწყო თემა- 

ტური საღამო რელიგიის საკითხებზე (გამგე ნ. 

ტყემალაძე), ნიტოზეთის #28 ბიბლიოთეკაში 

(გამგე ი. ტყემალაძე), წყალშვის, მერევის, რგა- 
ნის, ზოდის, ზედაუბნის, ითხვისის, თაბაგრეთის 

სასოფლო ბიბლიოთეკებში ჩატარებული ღო- 

ნისძიებების გამოირჩეოდა თემატიკის სიმრა-     
ვლით, შინაარსით, ამ ღონისძიებების ორგა- 

ნიზატორები იყვნენ ბიბლიოთეკარები: ფ. 

ჯოხაძე, ც. ბაჯურაძე, ლ. ყიფშიძე, ნ. გურული, ბ. 

კაპანაძე, გ. მუმლაძე, მ. გოცაძე, თ. ჯაფარიძე 

და სხვები. 

სალხმრავლობა იყო ცენტრალური ბიბლი- 

ოთეკის 70-ე წლისთავისაღმი მიძღვნილ ღო- 

ნისძიებაზე, რომელშიც მონაწილეობა მიიღეს 

ადგილობრივი ხელისუფლების პასუხისმგებე- 

ლმა წარმომადგენლებმა, ვეტერანმა მუშაკე- 

ბმა, კულტურის მუშაკთა პროფკავშირებმა. ამ 

დღეს ქალაქის ბევრი ბიბლიოთეკარი დაჯი- 

ლდოვდა საპატიო სიგელებით. ღონისძიება, 

რომლის მომზადებაში დიდი ამაგი მიუძღვის 

ბიბლიოთეკებს, მოსწავლეებს, მკითხველებს, 

ატარებდალიტერატურულ-მუსფალურიკომპო- 

ზიციის ხასიათს. ეს იყო კვირეულის დასკვნითი 
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55306905 საბიბლიოთეკო გაერთიანება 

(დირექტორი ი. ბერიძე) ატარებს ისეთ ღო- 

ნისძიებებს რომელშიაც მაქსიმალურადაა 

გათვალისწინებული მკითხველთა ინტერესი. 

ბიბლიოთეკა-ფილიალებში მოეწყო საბავშვო 

დილები, პოეზიის საღამოები, წიგნის განხი- 

ლვები, გამოფენები, გაფორმდა პლავატები. 

ღონისძიებაში აქტიური მონაწილეობა მიიღეს 

ბიბლიოთეკარებმა: ქ. დავლაშერიძემ, თ. ლო- 

ნდარიძემ, კ. მოსიძემ, ა. ფირფირაშვილმა; მო- 

სწავლეებმა: ე. ნადიბაიძემ, ო. მერაბიშვილმა, 

მ; და თ. თურქაძეებმა, აქტიურმა მკითხველე- 

ბმა: მ. ცინაძემ, ე. წითლანაძემ, მუსიკოსებმა: 

გ. ზაზაძემ, ლ. თარხნიშვილმა და სხვებმა. 

ერედვის ცენტრალურ ბიბლიოთეკაში (დი- 

რექტორი ც. ლაზარიშვილი) კვირეული გა- 

იხსნა 28 აპრილს. ამ დღეს ბიბლიოთეკარებმა 

ისაუბრეს წიგნისა და ბიბლიოთეკის დანიშნუ- 

ლების შესახებ. მეორე დღეს მოეწყო იშვიათი 

წიგნების გამოფენა. 30 აპრილს, დასკვნით ღო- 

ნისძიებაზე ბიბლიოთეკაში მოეწყო პენსიაზე 

გასულ ბიბლიოთეკართა გაცილება. 

კვირეულს ყოველთვის აქტიურად ეხმაურე- 
ბიან თბილისის უმაღლესი სასწავლებლის ბი- 

ბლიოთეკები. ამ მხრივ გამოირჩევა ენისა და 

კულტურის სახელმწიფო უნივერსიტეტისბიბლი- 
ოთეკა (დირექტორი ტ. სტურუა), სახელმწიფო. 

სამედიცინო უნივერსიტეტის სამეცნიერო ბი- 

ბლიოთეკა (დირექტორი ლ. ქუთათელაძე), 

თსუ სამეცნიერო ბიბლიოთეკა (დირექტორი 

მ. რაზმაძე); 4 მაისს ივ. ჯავახიშვილის სახე- 

ლობის სახელმწიფო უნივერსიტეტის ბიბლი- 

ოთეკის ფოიეში მოეწყო უნიკალური წიგნების 

გამოფენა; საინტერესო იყო სტუდენტთა და უნი- 

ვერსიტეტის თანამშრომელთა გამოყენებითი 

ხელოვნების ნიმუშების გამოფენა; ამავე დღეს 

მოეწყო შეხვედრა პოეტებთან. გაიმართა კ. კი- 

კილაშვილის წიგნის „გარდასულ დღეთა მოგო- 

ნებები“ პრეზენტაცია. სტუმრებმა, ასოციაციის 
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გამგეობის წევრებმა ილაპარაკეს თსუ სამეცნი- 

ერო ბიბლიოთეკის დღევანდელ მდგომარე- 

ობაზე. 

4 მაისს სულხან-საბა ორბელიანის სახე- 

ლობის ყოფილ პედაგოგიურ უნივერსიტეტის 
სამეცნიერო (დირექტორი 

ი. ღარიბაშვილი) მოეწყო ბიბლიოთეკისა და 

ბიბლიოთეკაში 

ბიბლიოთეკათმცოდნეობის პროგრამის (ხე- 

ლმძღვანელი ი. ფილაური) ერთობლივი კო- 

ნფერენცია თემაზე: „წარსული და აწმყო“. 

ბიბლიოთეკის თანამშრომლებმა, კათედრის 

წევრებმა, უნივერსიტეტის პროფესორ-მასწა- 

ვლებლებმა ილაპარაკეს უმაღლესი სასწავლე- 

ბლის სამეცნიერო ბიბლიოთეკის როლსა და 

მნიშვნელობაზე უმაღლესი სკოლის სასწავლო 

პროცესში. ხაზი გაუსვეს იმ ბიბლიოთეკართა 

და ბიბლიოთეკათმცოდნეთა ღვაწლს, რომლე- 

ბმაც ამ უნივერსიტეტის ბიბლიოთეკას მისცეს 

დღევანდელი სახე. 
2 მაისს სახელმწიფო სამედიცინო უნივე- 

რსიტეტის სამეცნიერო ბიბლიოთეკაში შედგა 

გერმანიის საელჩოდან მიღებული წიგნების 

პრეზენტაცია. მეორე ღონისძიება შეეხებოდა 

ბიბლიოგრაფიული ჩანაწერების ელექტრონულ 

ვერსიის შექმნას. ღონისძიებაში აქტიური მონა- 

წილეობა მიიღეს სტუდენტებმა, პროფესორ-მა- 

სწავლებლებმა, საბიბლიოთეკო ასოციაციის 

გამგეობის წევრებმა. 

კვირეულის პერიოდში თბილისის ყოფილ 

ენისა და კულტურის სახელმწიფო უნივერსი- 
ტეტის ბიბლიოთეკაში ჩატარდა თარგმნის სა- 

ღამო, განხილული იყო ედგარ პოს ქართული 

თარგმანები (მომხსენებელი ლელა ებრალიძე); 

ამერითელ ინდოელთა ხალხური პოეზიის ქა- 

რთული თარგმანები დამსწრეთ” გააცნო ნანა 

გურულმა. 
საინტერესო იყო უმაღლესი სასწავლებლე- 

ბისა. და ეროვნული ბიბლიოთეკის ბიბლი- 

ოგრაფიული სამსახურის მიერ ორგანიზებული 

სემინარი-შეხვედრა, რომელიც მიეძღვნა ბი-
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ბლიოგრაფიული მუშაობის აქტუალურ საჯი- 

თხებს. გადაწყდა, შეიქმნას ბიბლიოგრაფთა 

საბჭო, რომელიც შემდგომში კოორდინაციას 

გაუწევს ბიბლიოგრაფიულ მუშაობას უმაღლეს 

სასწავლებლებში. 

ისევე, როგორც წინა წლებში, მიმდინარე 

კვირეულის დროს საჩვენებელი ღონისძიებები 

ჩატარდა თბილისის სასკოლო ბიბლიოთეკე- 

ბში. 

13 აპრილს თბილისის მე-11 საჯარო სკო- 

ლაში (დირექტორის მოვალეობის შემსრულე- 

ბელი თ. დარსალია, ბიბლიოთეკარები ლ. შო- 

ნია. ე. თაყნიაშვილი) მოეწყო 9 აპრილისადმი 

  

მიძღვნილი ღონისძიება „ეკა ბეჟანიშვილის 

გახსენება“. ღონისძიებას ესწრებოდა ეკა ბე- 

ჟანიშვილის დედა, ეროვნული ბიბლიოთეკის 

მეთოდისტები მოსწავლეებმა წათითხეს ა. 

კალანდაძის, ». ჩარკვიანის, ნ. ჯალაღონიას, 

თ. ებანოიძის და სხვათა ლექსები. ლექსებს 
კითხულობდენნ მოსწავლეები: ნ. გოგოლაძე, 

მ. ქსოვრელ 
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ქ. ნამტალაური და სხვები. ამავე სკოლაში 19 
აპრილს ჩატარდა მეორე ღონისძიება .,,ჩვენ 

ვსწავლობთ ვეფხისტყაოსანს“. პოემის ადგი- 

ლები ზეპირად წათითხეს მოსწავლეებმა ა. 

სალაძემ, თ. ჩაფიძემ, დ. პანამარენკომ, დ. სი- 

მონიანმა და სხვებმა. მოსწავლეებს მადლობა 

გადაუხადა დირექტორის მოადგილემ ლ. კვა- 

რაცხელიამ და თვითონაც წაფითხა ნაწყვეტები 

პოემიდან ქართულ და რუსულ ენებზე. 

კვირეულის პროგრამით ყოველთვის საინ- 

ტერესო ღონისძიებებს ატარებს თბილისის 

182-ე საშუალო სკოლა (დირექტორი გ. ღამბა- 

შიძე, ბიბლიოთეკარი ნ. ასთავიშვილი-გოგო- 

ხია). 28 აპრილს კოლაში გაიმართა ლიტერა- 

ტურული დილა „გიყვარდეს წიგნი“. ბავშვებმა 

წარმოადგინეს თავიანთი შესაძლებლობები 

წიგნის ცოდნასა და მუსიკალური ნომრების 

შესრულებაში. მოწონება დაიმსახურეს მოსწა- 

ვლეებმა: 8. ბარბაქაძემ, ნ. კუპრეიშვილმა, მ. 

ქარქაშაძემ, ხ. მამფორიამ, ე. დარჯანიამ, თ. 

ტაბატაძემ და სხვებმა. წიგნისადმი დიდი სიყვა- 
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რული გამოამღავნეს მოსწავლეებმა: ა. პეტრი- 

აშვილმა, ნ. ღონღაძემ, ხ. კობახიძემ. გ. სეხე- 

ლაშვილმა და სხვებმა. მუსიკალური ნომრები 

შეასრულეს გ. ხელაშვილმა, ლ. ბაიაშვილმა. 

ბიბლიოთეკისა და წიგნის შესახებ საინტერე- 

სოდ ილაპარაკეს მოსწავლეებმა: ა. პეტრიაშვი- 

ლმა, ხ. კობახიძემ. ნ. ღონღაძემ. ღონისძიებას 

ესწრებოდნენ ეროვნული ბიბლიოთეკის მეთო- 

დისტი თ. იოსავა, დირექტორის მოადგილე ლ. 

ტაბატაძე და სხვები. ღონისძიებამ ერთხელ კი- 

დევ დაადასტურა ბიბლიოთეკის გამგის ნ. ასა- 

თაკიშვილი-გოგოხიას ორგანიზატორული შე- 

საძლებლობები და პროფესიონალზმი. 

14 მაისს ასევე შინაარსიანი ღონისძიება 

ჩატარდა თბილისის სკოლა-პანსიონატ „,მომა- 

ვალში“. ღონისძიება მიეძღვნა თამარ მეფის 

ეპოქის მიმოხილვას ღონისძიების ინიცი- 

ატორი იყო პედაგოგი ნ. ბაბუციძე. საღამოზე 

  

გამომჟღავნდა ეროვნული ტრადიციებისადმი 

პატივისცემა, პოეზიის დიდი სიყვარული, საქა- 

რთველოს ისტორიის ცოდნა. ღონისძიებაში 

მონაწილეობდა ეროვნული ბიბლიოთეკის მე- 

თოდისტი თეა იოსავა. 

11 აპრილს, თბილისის მთაწმინდა-კრწანი- 

სის რაიონის მოსწავლე ახალგაზრდობის სა- 

ხლის ბიბლიოთეკამ ჩაატარა ლიტერატურული 

საღამო. სალონის წევრებმა წარმოადგინესლი- 

ტერატურულ-მუსიკალური კომპოზიცია „,ნისლი 

ფიქრია მთებისა“, რომელიც მიეძღვნა ვაჟა- 

ფშაველასშემოქმედებას.მოსწავლეებმაგააცო- 
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и. 

    
ცხლეს ვაჟას პოეზიის ეპიზოდები, რომლებსაც 

ენაცვლებოდა ფშავური და ხევსურული სიმღე- 
რები. ღონისძიებას ესწრებოდნენ მუსიკალური 

სახლის დირექტორი ხ. კასიძე, 21-ე საქალაქო 

ბიბლიოთეკის გამგე ქ. ზაქარეიშვილი, 144-ე 

სკოლის ბიბლიოთეკის გამგე ლ. გოგია, ისნის 

რაიონის მოსწავლე ახალგაზრდობის სახლის 

დირექტორის. დანელია, ღონისძიების ორგანი- 

ბატორი, მოსწავლე-ახალგაზრდობის სახლის 

ბიბლიოთეკის გამგე მ. მაღრაძე. 

თბილისის 27-ე საშუალო Lკოლაში (დირე- 

ქტორი ნ. ნატროშვილი, ბიბლიოთეკის გამგე 

ფ. გაჯიევა) კვირეულის პროგრამით მოეწყო 

საქართველოს პირველი ლედის სანდრა რუ- 

ლოვსის წიგნის ,„იდიალისტის ნაამბობი“-ს 

პრეზენტაცია. ამ დღეს სკოლას ესტუმრა თვი- 

თონ წიგნის ავტორი. შეხვედრას ესწრებოდნენ 

მთაწმინდა-კრწანისისს რაიონის გამგებელი 

კპ. გურული, პედაგოგთა საზოგადოების თა-   



  

ვმჯდომარის მოადგილე ა. ბუაძე და სხვა პასუ- 

ხისმგებელი პირები. ამ სკოლაში სწავლობენ 

ქართველები, რუსები, აზერბაიჯანელები, პო- 

ლონელები, ასირიელები, სომხები, ბერძნები, 

ებრაელები, ქურთები, უკრაინელები. სწორედ 

სკოლისასეთმაინტერნაციონალურმახასიათმა 

განსაზღვრა შეხვედრისადმი დიდი ინტერესი. 

ქალბატონი სანდრა შეხვედრაზე მობრძანდა 

მშობლებთან ერთად, რომლებიც მოხიბლუ- 

ლნი იყვნენ სკოლაში მოწყობილი ჰოლანდი- 

ური კუთხით. შესვედრას თავისებურ ელფერს 

სძენდა მოსწავლეთა მიერ სხვადასხვა ენებზე 

წარმოდგენილი მხატვრული ნომრები. პედაგო- 

გთა რაიონული ასოციაციის სახელით ქალბა- 

ტონი სანდრა რულოვსს გადასცეს სულხან-საბა 

ორბელიანის სახელობის მედალი. პრეზენტა- 

ციაზე წარმოადგინეს სპექტაკლი „რომეო და 

ჯულიეტა“ ინგლისურ ენაზე. პრეზენტაციაზე წა- 

რმოდგენილი წიგნი „იდეალისტის ნაამბობი“ 

თარგმნილია რუსულ, უკრაინულ და თურქულ 

ენებზე. აქვე მოეწყო ამ წიგნის გამოფენა-გაყი- 

დვაც. ღონისძიება სათანადოდ გააშუქეს გაზე- 

თებმა „სახალხო განათლებამ“, ,,სვობოდნაია 

გრუზიამ“, „ვეჩერნი თბილისმა“, გამოუშვეს 

სპეციალური სასკოლო გაბეთი „რწმენა მომა- 

ვლისა”. 

კვირეულს დღეებში გამოცოცხლება 
იგრძნობოდა ქ. რუსთავის სკოლების ბიბლი- 

ოთეკებში. ისინი აქტიურად თანამშრომლო- 

ბენ საქართველოს საბიბლიოთეკო ასოცი- 

აციასთან, ჩვენი ჟურნალის რედაქციასთან. 

19 მაისს ქ. რუსთავის 25-ე საჯარო სკოლაში 

(ბიბლიოთეკის გამგე ნ. მაზიაშვილი) მოეწყო 

თემატურ-მსატვრული საღამო. მოსწავლეებმა 

ქ. ოდიშელიძემ. გ. გოშაძემ, თ. ვარდიაშვი- 

ლმა, შ. ყულოშვილმა, თ. შუბითიძემ, მ. პაპი- 

აშვილმა, ნ. კილაძემ და სხვებმა საინტერესოდ 

ისაუბრეს ქართული წიგნის, მწიგნობრობის, ბი- 

ბლიოთეკის მნიშვნელობისა და სხვა პრობლე-   

მებზე. მხატვრული ნომრები წარმოადგინეს 

მოსწავლეებმა: ლ. ბირკაიამ, ს. ძმანაშვილმა, 

მ. ვარდიაშვილმა, შ. ბერიძემ, თ. ჟღენტმა, ი. 

ჩადუნელმა, ნ. მიშველაძემ, გ. ბახტურიძემ და 

სხვებმა. ღონისძიებას ესწრებოდნენ სკოლის 

დირექციისა და საქართველოს საბიბლიოთეკო 

ასოციაციის გამგეობის წევრები. 

კვირეულის დახურვა გაიმართა 5 მაისს საქა- 

რთველოს პარლამენტისეროვნულბიბლიოთე- 

კაში; დახურვას ესწრებოდნენ საქართველოს 

პარლამენტის ეროვნული ბიბლიოთეკის დირე- 

ქცია, მკითხველი მეცნიერ-მუშაკები, თბილისის 

საქალაქო საბიბლიოთეკო გაერთიანების პასუ- 

ხისმგებელი პირები. 

  

კვირეულის დახურვას დაესწრო და ერო-. 

ვნული ბიბლიოთეკის განვითარების პერსპე- 

ქტივებზბე ისაუბრა საქართველოს პარლა- 

მენტის თავმჯდომარემ ქალბატონმა ნინო 

ბურჯანაძემ. პარლამენტის კულტურისა და გა- 

ნათლების კომიტეტის თავმჯდომარემ ნ. გრი- 

გალაშვილმა ისაუბრა ბიბლიოთეკართა სო- 
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        ა 

  

მწე 

ნაწილობრივ ინფორმაცია მოცემული 

ს 

ыы 

  

ციალურ მდგომარეობის შესასებ. კვირეულის 
იყო წინა ნომერში). 

დახურვაზე ეროვნული ბიბლიოთეკის სპე- 

ციალისტებმა წარმოადგინეს ბიბლიოთეკის = 

ელექტრონული მონაცემთა ბაზები „ქართული 

წიგნის ელექტრონული კატალოგი (ლ. თაქთა- 

ქიშვილი), „ბეჭდური გამოცემების ელექტრო- 
ნული არქივი“ (გ. აფრიდონიძე), ,,ადამიანის 

უფლებათა ციფრული ლექსივუონებისა და სა- 

მოქალაქო განათლების ვირტუალური ბიბლი- 

  
ოთეკის პროექტი“, (გ. კილაძე); დახურვას 

უძღვებოდა საქართველოს საბიბლიოთეკო 

ასოციაცია პრეზიდენტ ი. ღარიბაშვილი. დასუ- 

რვა დასრულდა ბიბლიოთეკარებისთვის სიგე- 

ლებისა და ფულადი ჯილდოების გადაცემით. 

ქ. თბილისის მერიამ, საქართველოს პარლამე- 

ნტის ეროვნულმა ბიბლიოთეკამ და განათლე- 

ბისა და კულტურის პროფკავშირებმა ჯილდო-   ები გადასცეს 14 ბიბლიოთეკარს. (დასურვის     მიმოხილვა მოამზადა გ. თაყნიაშვილმა 

გამოყენებულია ინფორმაციები, რომლე- 
ბიც მოგვაწოდეს: ლ. ამირხანაშვილმა, ნ. 

ბუჩუკურმა, ლ. გელაშვილმა, ნ. გოგატი- 
შვილმა, ლ. ზასეიშვილმა, ნ. კახიძემ. 8. 

ლობჟანიძემ, 6. მაზიაშვილმა, ლ. ჩხარტი- 

შვილმა, 8. ცხადაძემ, ლ. ქუმელაშვილმა და 
სხვებმა. რედაქცია მადლობას უძღვნის მათ 

თანამშრომლებისათვის.



  

====აებმებ საქართველოს 30550010935 

  

   
სურამში, ზინდისისაკენ მიმავალ გზაზე, ახო- 

ვანი მუხებისა და ფიჭვების ძირში, მწვანეში ჩა- 

ფლულა მშვენიერი ერთსართულიანი შენობა, 

ლესია უკრაინკას ბიბლიოთეკა-მუზეუმი, რომე- 

ლიც 1952 წლის 3 აგვისტოს საზეიმოდ გაიხსნა 

უკრაინული პოეზიის დედოფლის უკვდავსაყო- 

ფად. 

ისტორიას უყვარს უცნაური პარალელები. 

დავით გურამიშვილის მირგოროდში გარდა- 

ცვალებიდან ზუსტად 121 წლის შემდეგ, 1913 

წლის 1 აგვისტოს საქართველოში, სურამში 

გარდაიცვალა უკრაინელი პოეტი ქალი ლესია 

უკრაინკა. 

ამ ორი დიდი პოეტის სახელი იქცა ქა- 

რთველი და უკრაინელი ხალხის მეგობრობის 

სიმბოლოდ, მეგობრობისა, რომელიც დღესაც 

გაუხუნარი ფერებით ბრწყინავს. 

ისტორიულმა ბედმა სამუდამოდ დაუკავშირა 

ერთმანეთს უკრაინული და ქართული მიწა, ლე- 

სია და დავითი, სურამი და მირგოროდი, თანა- 

ბარი სიყვარულით რომ ცოცხლობს ხალხის გუ- 

ლში. 

სწორედ ეს იყო მიზეზი, რომ საბიბლიოთეკო 

კვირეულთან დაკავშირებით, 2006 წლის 16 მა- 

ისს ბიბლიოთეკა-მუზეუმში ჩატარდა სურამის 

ქეთევან გრიგალაშვილი 

აწმწეფხერეCII ძმშMბწჩს შმსიI) 

    

სL _____ –_–_ 

© 

  

ზონის ბიბლიოთეკების ერთობლივი ღონისძი- 

ება ,,აღმოუფხვრელი ძმობის ფესვი“, რომელიც 

მიეძღვნა დავით გურამივშილის საიუბილეო 

დღეებს. მიზანი კი უცვლელია – ქართველი და 

უკრაინელი ხალხის მეგობრობა გრძელდება 

ლესია უკრაინკასა და დავით გურამიშვილის 

პოეზიაში. 

სურამში მე-3 საშუალო სკოლა ლესია უკრა- 

ინკას სახელობისაა. 

სკოლის მოსწავლეებისათვის უცხო არ არის 

დავით გურამიშვილისა და ლესია უკრაინკას შე- 

მოქმედება და მათი ბიოგრაფია. პროგრამაში 

შედიოდა ლიტერატურულ-მუსიკალური 

„ლამისყანიდან-მირგოროდამდე“. მოსწავლე- 

ებმა წარმოადგინეს დავით გურამიშვილის ლი- 

შოუ 

  
ვვ



  

ტერატურული კომპოზიცია თემაზე: „ლამისყა- 

ნაში დავკარგეთ და მირგოროლდღში გიპოვეთ“, 

და ლესია უკრაინკას ლიტერატურული კომპო- 

ზიცია „„იმედდაკარგულს მინდა იმედი, შორს, სე- 

ვდიანო ფიქრებო ჩემო“. 

მუსფისა და ლექსების ფონზე მოსწავლეებმა 

წარმოადგინეს ნაციონალური ტანსაცმელები 

და გააცოცხლეს ლესია უკრაინკასა და დავით 

გურამიშვილის ნაწარმოებების გმირები. მო- 

ეწყო გამოფენა. 

დავით გურამიშვილი და ლესია უკრაინკა 

– ეს ორი ტიტანი, გვევლინება მეგობრობის ხი- 

დის ბურჯად. 

ქართული მიწიდან წავიდა უკვდავებაში ლე- 

სია უკრაინკა, უკრაინის მიწაზე შეიძინა უკვდა- 

ვება დავით გურამიშვილმა. ქართველი ხალხის 

სიყვარულმა ათქმევინა ლესიას ,,მე რომ უკრა- 

ინელი არ ვიყო, ვისურვებდი რომ ქართველი 

ვყოფილიყავიო“. 

ბიბლიოთეკა-მუზეუმის 

და სურამის მე-3 საშუალო სკოლის კოლექტივი 

თანამშრომლები 

პროპაგანდას უწევს უკრაინულ ლიტერატურას, 

ხელოვნებასა და ისტორიას, რაც კიდევ უფრო 

აახლოებს უკრაინელ და ქართველ ხალხს 

ერთმანეთთან. მინდა ვახტანგ გორგანელის 

ლექსით დავამთავრო: 

„თქვენ გურამიშვილს გაუღეთ კარი, 

ჩვენ აქ გავუღეთ გული ლესიას, 
მათი უკვდავი ლექსების ბწკარი 

აღმოუფხვრელი ძმობის ფესვია“. 

  

       

  

მიმდინარე წელს 80 წელი შეუსრულდებოდა. 

ამ ასაკშიც ენერგიულად მოღვაწეობენ ადამი- 

ანები, მაგრამ ვაი, რომ ის მხოლოდ 62 წლისა 

იყო, როდესაც 1988 წელს გარდაიცვალა. მიუხე- 

დავად ამისა, იმდენის გაკეთება კი მოასწრო, 

ერთ დიდ ცხოვრებას რომ შეეფერება. 

ოთარ კასრაძე 1926 წლის 15 იანვარს და- 

იბადა თბილისში. მამა – ვასილ ილარიონის 

ძე უაღრესად განათლებული და დახვეწილი 
ინტელიგენტი იყო. მართალია, უმაღლესი არ 

დაუმთავრებია, თბილისის სათავადაზნაურო 
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გიმნაზია დაასრულა, მაგრამ იმდროისთვის ეს 

ძალიან დიდ ცოდნას იძლეოდა. დედა – ოლღა 

თეოდორეს ასული სეხნიაშვილი, რომელსაც 

ქალთა ეპარქიული სასწავლებელი ჰქონდა და- 

მთავრებული, მთელი ცხოვრების მანძილზე 

პედაგოგად მოღვაწეობდა და დამსახურებული 

მასწავლებლის წოდება ჰქონდა მინიჭებული. 

ოთარს ბავშვობიდან გარს ერტყნენ უაღრესად 

განათლებული ადამიანები – სწაულულები, ექი- 

მები, მწერლები – ნათესავები და ახლობლები. 

ცნობილი მწერალი დავით კასრაძე მისი ალალი



  

ლილლ:;!,ლლ საქართველოს ბგიალიოთევპა еее 

ბიძა იყო. ამ მხრივ მას ბედმა გაუღიმა, მისი 

თანატოლები, ამხანაგები, მთელი თაობა, ვი- 

სთანაც მას უხდებოდა ცხოვრება, შემდეგში 

ყველანი ცნობილი ადამიანები დადგნენ. მისი 

მეუღლე – ქალბატონი ციცინო მასთან ერთად 

ჰარმონიული ოჯახის დიდებულ ტრადიციებს 

იცავდადაქმნიდა. პაპიდანმოყოლებული, უზრუ- 

ნველად არავის უცხოვრია, მხოლოდ შრომით, 

კეთილსინდისიერი მუყაითობით აშენებდნენ 

თავიანთ სულიერ სამყაროს, სადაც ჰუმანუ- 

რობა, განათლებულობა, რაინდული სული და 

დიდბუნებოვანი ქალაქური სათნოება სუფევდა, 

სადაც მოხვეჭა და ფუფუნება, ქონებრივი სიმდი- 

დრისადმი მიდრეკილება ვერასოდეს ავლენდა 

თავს და მხოლოდ სულიერი მოთხოვნილებები 

დამკვიდრებულიყო. 

სკოლა 1942 წელს დაამთავრა. ბავშვობიდა- 

ნვე თეატრალური ხელოვნება იზიდავდა. სწა- 

ვლის პროცესში აქტიურად მოღვაწეობდა Lცო- 

ლის დრამწრეში, რომელშიც გაერთიანებული 

იყო შემდგომში არაერთი ცნობილი ხელო- 

ვანი, სწორედ ამან გადააწყვეტინა, იმავე წელს 

კინოსტუდიის სამსახიობო სასწავლებელშიც 

დაეწყო სწავლა. ოჯახური პირობების გამო 

იძულებული იყო 3 წლის შემდეგ გაენებებინა 

თავი აქ სწავლისათვის და მხოლოდ უმაღლესი 

დაემთავრებინა, რომელშიც ის პარალელურად 

ეუფლებოდა ქართული ენისა და ლიტერატურის 

სპეციალობას თბილისის სახელმწიფო უნივე- 

რსიტეტში. 1949 წელს მიიღო რა დიპლომი, ახა- 

ლგაზრდა სპეციალისტი ცხოვრებაში თავისი 

ადგილის ძიებას შეუდგა. 1951 წელს მოეწყო გა- 

ზეთ ,ბოლშევიტსკაია პუტიოვკას“ ამიერჯავკა- 

სიის რკინიგზის სტამბაში კორექტორად. აქედან 

დაიწყო მისი სამოღვაწეო ასპარეზი საგამომცე- 

მლო და პოლიგრაფიულ დარგში. სხვადასხვა 

დროს კორესპონდენტად მუშაობდა გაზეთების 

„სტალინური ლოკომოტივის”, „რკინიგზელის“ 

რედაქციებში, მთარგმნელობით მოღვაწეობას 

ეწეოდა გაზეთ „ქელეზნოდოროჟვნც ზაკავკაზი- 

აში“. ოთარ კასრაძემ მალე გამოიჩინა თავი 

როგორც ორგანიზატორმა, წიგნის საქმის ღრმა 

მცოდნე სპეციალისტმა. სავსებით ახალგაზრდა 

დაინიშნაამიერკავკასიისრკინიგზისსტამბისდი- 

რექტორად, 1964 წლიდან კი გადადის გამომცე- 

მლობა „საბჭოთა საქართველოს“ უფროს რე- 

დაქტორად, შემდეგ დირექტორის მოადგილედ. 
სხვადასხვა დროს განაგებდა გამომცემლობის 

განყოფილებებს, იყო მთავარი რედაქტორის 

მოადგილე, ამავე დროს შეთავსებით მოღვაწე- 

ობდა თელავის ი. გოგებაშვილის სახელობის 

პედაგოგიურ ინსტიტუტში ქართული ენისა და 

ლიტერატურის კათედრის დოცენტად, აგრეთვე 
საქართველოს პოლიტექნიური ინსტიტუტის 

ფილოსოფიის კათედრის წევრად. 1982 წლიდან 

გადადის გამომცემლობა „ხელოვნებაში“ მთა- 

ვარ რედაქტორად. სწორედ ამ პერიოდში და- 

იწყო მან მოღვაწეობა თბილისის ა.ს. პუშვინის 

სახელობის პედაგოგიურ ინსტიტუტში ბიბლი- 

ოთეკათმცოდნეობისა და ბიბლიოგრაფიის კა- 

თედრაზე პროფესორად. 

ოთარ კასრაძის მოღვაწეობის ყოველ ეტა- 

პზე განსა,ჯუთრებული ადგილი ეჭირა საკვლევო- 

ძიებო ინტერესებს. მისი შესწავლის საგანს 

ძირითადად ჟურნალისტიკისა და წიგნმცოდნე- 

ობის საკითხები წარმოადგენდა. წარმატებით 

დაიცვა მან როგორც საკანდიდატო, ისე სადო- 

ქტორო დისერტაცია და სიღრმისეულად შე- 

უდგა მოღვაწეობას სამეცნიერო სარბიელზე. 

განსაუთრებით მნიშვნელოვანი იყო მისი 

სადოქტორო ნაშრომი „მველი ქართული ნა- 

ბეჭდი წიგნი და მისი ლიტერატურული საგანმა- 

ნათლებლო მნიშვნელობა (XVII-XVIII სს)“. 

მართალია, ქართული ნაბეჭდი წიგნების შესა- 

ხებ უკვე არსებობდა გამოკვლევები, მაგრამ ამ 

სიღრმითა და ამ კუთხით არა. მან ხელი მოკიდა 

საქართველოში ჯერ კიდევ საფუძვლიანად შე- 

უსწავლელ თემატიკას, როგორიც იყო ქართული 
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! ========„აღაღღაღაღა საქართველოს ბიბლიოთეკა 

წიგნის სასტამბო-საგამომცემლო საქმე და მისი 

ისტორია. შეიძლება ითქვას, ამ მიმართულე- 

ბით კვლევის ერთ-ერთ პირველს წარმოადგე- 

ნდა რომელმაც საფუძველი ჩაუყარა სპეცი- 

ალობის განვითარებას და მისი პრობლემების 

ღრმა მეცნიერულ დამუშავებას. მისი კვლევის 

არეში შედიოდა ქართული წიგნის ისტორიის 

ფუნდამენტური საკითხები ცალკეულ ეტაპებზე: 

ქართული შრიფტის ისტორია, წიგნკაზმულობა, 

სტამბების მოღვაწეობა, გამოჩენილი სასტამბო 

მოღვაწეები, უცხოეთში დაბეჭდილი ქართული 

წიგნები. მან მრავალ ბუნდოვან საკითხზე მი- 

აპყრო ჩვენი ყურადღება, შესანიშნავი ნარკვე- 

ვები შექმნა: ,,საჩხერის სტამბაში სოლომონ მე- 

ორის ყალბი ბეჭდის მოჭრის შესახებ”. ,,ვინ იყო 

ვასტანგ მეექვსის დამხმარე „ვეფხისტყაოსნის“ 

ბეჭდვაში“, „პეტერბურგის ქართველოლოგთა 

საგამომცემლო მოღვაწეობა“, „მოსკოვში დაბე- 

ჭდილი ძველი ქართული წიგნები” და სხე. 

ო. კასრაძეს არაერთხელ გამოუთქვამს გუ” 

ლისტიივილი იმის გამო, რომ ქართული წი- 

გნმცოდნეობა ვერ იდგა სათანადო დონეზე, 

რომ ქართველი სტუდენტებისთვის არ არსე- 

ბობდა სახელმძღვანელო წიგნის ისტორიაში, 

ჩვენი მეცნიერები ნაკლებად ინტერესდებოდნენ 

ამით. 

ბიბლიოთეკათმცოდნეობისა და ბიბლი- 

ოგრაფიის კათედრაზე მისი მოსვლისთანავე 

ჩამოყალიბდა კოლეგებს შორის კარგი შე- 

ყოველ მხრივ 
ცდილობდა დახმარებოდა, ხელი გაემართა მა- 

მოქმედებითი ურთიერთობა; 

თთვის, ვინც ამას საჭიროებდა, მაგრამ, სამწუ- 

ხაროდ, ეს ყოველივე მალე შეწყდა მისი მძიმე 

ავადმყოფობის გამო. დიდხანს არ უმოღვაწია 

ჩვენს კათედრაზე; მაგრამ წარუშლელი კვალი 

დატოვა ისევე, როგორც მეცნიერულ ასპარე- 

ზზე. მისი მონოგრაფიები, სამეცნიერო სტატი- 

ები და პუბლიცისტური წერილები გამოირჩევა 

თემატური მრავალფეროვნებით. აზრის სიცხა- 
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დით, საკითხისადმი ღრმა წვდომით, სიახლით, 

წერის დახვეწილი მანერით. გამოცემული აქვს 

მრავალი სტატია და მონოგრაფია. მათ შორის 

განსაკუთრებული 

ისინი, რომლებიც წიგნის საქმესა და ისტორიას 

მნიშვნელობისაა სწორედ 

შეეხება. ამ მხრივ საყურადღებოა მისი მონო- 

გრაფიები: „ძველი ქართული ნაბეჭდი წიგნები 

(1973), „ქართული წიგნის ბეჭდვის კერები“ 

(1980), ,,კრიტიკული ნარცვევები (1968). ცალკე 

უნდა აღინიშნოს მისი ბოლო ნამუშევარი „,65- 

რკვევები ქართული წიგნის ბეჭდვის ისტორი- 

იდან” (1997), რომელიც მისი ნაღვაწის ერთგვარ 

შემაჯამებელ გამოცემას წარმოადგენს, რაზე- 

დაც ავტორმა გულმოდგინედ იმუშავა, მაგრამ 

სამწუხაროდ, ის თვითონ ვეღარ მოესწრო მის 

გამოქვეყნებას, ამ მონოგრაფიების გარდა, 

მას, როგორც მრავალმხრივ განათლებულ მე- 

ცნიერს, არაერთი წიგნი აქვს გამოქვეყნებული 

ფილოლოგიის, კულტურულ-საგანმანათლებლო 

ცენტრების. პუბლთაციებისა და ხელოვნების 

მოღვაწეთა შესახებ. ამათგან განსაკუთრებით 

აღსანიშნავია „კოტე მარჯანიშვილი”, „გარეჯი 

(ისტორიულ-გეოგრაფიული ნარკვევი)“, „,მცხე- 

თის ჯვარი (ისტორიული ნარკვევი)“, „კვალი 

ნათელი კაცისა (ლადო მესხიშვილი)“, ,,ცხო- 

ვრება სერგეი მესხისა“, „აქვსენტი ცატარელი“, 

„ლადო მესხიშვილი (თეატრალი, რევოლუცი- 

с96 бо)“. 

ოთარ კასრაძე უაღრესად ენერგიული, და- 

უდეგარი პიროვნება იყო. დაუღალავად შრო- 

მობდა, მონდომებით ასრულებდა საზოგადო 

საქმეს, ახასიათებდა ორგანიზაციული ნიჭი, 

რასაც თან ერთვოდა მისი მეცნიერულ-შემო- 

ქმედებითი უნარი. ყოველივე ეს შენივთებული 

იყო მის პირად ღირსებებთან. ყველაფერი მი- 

უღებლის მიმართ შეურიგებელი და დაუნდო- 

ბელი, უაღრესად გულთბილი, მოკრძალებული 

და მეგობრული გრძნობით აღსავსე იყო. ოჯა- 

ხის, ნათესავ–მეგობართა ერთგული და შემწე.



  

C 

მზად იყო, ყველას დახმარებოდა, ყველასთვის 

გაეწვდინა ხელი. გარეგნულადაც, ქცევით და 
მეტყველებით დიდ სიმპატიებს იმსახურებდა, 

შეუვალი ავტორიტეტით სარგებლობდა და და- 

მარწმუნებლობის უნარით გამოირჩეოდა. 

  

პარმენ ორის. 10 
პარმენ ლორია (1896, 30 ივლისი – 1978, ბ მა- 

რტი) – ქართველი მწერალი და საზოგადო მოღვაწე. 

პირეელი ნაწარმოები „კერპი ქვეყნად“ 1920 წელს 

გამოქვეყნდა. მონაწილეობდა ჯ მსოფლიო ომში, 

რაც ასახული აქეს ავტობიოგრაფიულ რომახში ,, და- 

მგიდან დამგამდე“ (იგივე „გშები და ბილიკები ). 
ომიდან დაბრუხებული. ჩადგა ქართული არმიის რი- 

გებში და იბრძოლა საქართველოში შემოჭრილი 

საბჭოთა რუსეთის არმიის წინააღმღეგ, შემდეგ კი 

ზუმრუდ გოდერძიშვილი 

მწმრაCლ!, მძმატIIანმ- 
(ფიქრები ღვაწლმოსილ შემოქმედზე) 

  

ვინ იცის, რამდენი მშვენიერი იდეა, ჩანაფი- 

ქრი, რამდენი გეგმა დარჩა განუხორცებელი, მა- 

გრამ ის, რაც მან შექმნა და გააკეთა, სრულიად 

საკმარისია იმისათვის, რომ მას ქვეყნისთვის 

ვალმოხიდილ ადამიანად ეგრძნო თავი. 

  

ასკერებთან ბრძოლა მოუწია, რომლის დროსაც და- 

ატყვევეს, რასაც თავი ცეცხლის შეწყვეტის შემდეგ 
დააღწია. დემობილიმებული, ქალაქ ბათუმში დამყვი- 

დრღა, საღაც მთელი ცხოვრება გაატარა. მუშაობა 

დაიწყო სახალხო მილიციაში, მალე მუშათა პროფკა- 

ქშირებში გადავიდა და კლუბებს ხელმძღვანელო- 

ბდა, უძღვებოდა აგიტბრიგადებს, რომლებიც აჭარის 

მთიან სოფლებში მართავდა წარმომდგენებს, ხელს 

უწყობდა აქ ქართული ლიტერატურისა და კულტუ- 
რის დამეიდრებას, ეწეოდა საგანმანთლებლო მუშა- 

ობას. 1932-52 წწ-ში იყო საქართეელოს მწერალთა 

კავშირის აჭარის განყოფილების ჰ/მტ. მდივანი. 1936 

წ. გამოაქვეყნა რომანი „ჩაი“, რამაც მას ერთბა- 

შად მოუტანა პოპულარობა, 1939 წ. გამოდის მისი 

რომანი ,, დელი მურადი“ (იგივე „ განთიაღი ხევში), 

რომელსაც მოჰყვა „მეელუდი“ (1941) და „საუკუ- 
ნის დაბადება“. მის კალამს ეკუთვნის უკვე შემდეგ 

წლეში შექმნილი რომანები: ,,პბლისფერი დილა“, „ნა- 

ირა“, „ტალღები“, „მაღაროებში“, „შვილები“, „სა- 

იმედო მომაეალი“, „ჩემი პატარა ოჯახი“, „ერთი 

ღიღი საუკუნე“ და სხე. მოთხრობების კრებულები: 

„ ფრონტზე და ზურგში “, , დაბადების დღე , „კვალდა- 
ჰკეალ“ და სსვა. პარმენ ლორია წარმატებით მოღვა- 

წეობდა დრამატურგიაშიც. მისი ავტორობით დაიდგა 

პიესები: „მეგობრობა“, ,, დინარა“ და რომანების –. 

„მეელუდისა“ და ,, განთიადი ხევში“ ინსცეხირებები, 

აქტიურად მოღვაწეობდა პერიოდულ ორგანოებში. 

მისი პუბლიცისტური ნაშრომები გამოირჩეოდა აქტუ- 

ალობითა და სიმძაფრით. 
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„ქართველმა ხალხმა სიტყეაკაზმულ მწე- 

რლობას განსაკუთრებული მისია დააკისრა 

– იგი ერის წინამძღოლად აღიარა. ეს განა- 

პირობა ქართველი ხალხის 

ცხოვრებამ. „ჩვენს ერს ხშირად და დიდხანს 

ისტორიულმა 

უხდებოდა ცსოვრება ნაციონალური ხელისუ- 

ფლების, დამპყრობლის უღელქვეშ. ისეთ პჰი- 

რობებში ორად ორი ძალა იცავდა ქართველი 

ხალხის ეროვნულ ღირსებას, ქრისტიანული რე- 

ლიგია და მწერლობა” (აკაკი ბაქრაძე. მწერლო- 

ბის მოთვინიერება. თბ. 1990. გვ. 3). ასე განსა- 

ზღვრა ცნობილმა მოაზროვნემ აკაკი ბაქრაძემ 

მწერლის, როგორც პროგრესული პიროვნე- 

ბის როლი საზოგადოების ცხოვრებაში, და 

მართლაც, მხოლოდ მწერლის, ბელეტრისტის 

შემოქმედება დგას ხალხის ისტორიული წარსუ- 

ლის, აწმყოს ცსოვრებისეული მღელვარების, 

: მომავლის საიმედო ვარაუდის ნიშანსვეტად. 

მხოლოდ მწერალს შეუძლია მიუჩინოს თავისი 

ადგილი არა მხოლოდ ეპოქალურ მღელვარე 

კატაკლიზმებს, არამედ პიროვნებასაც, რომე- 

ლიც ქმნის ეპოქის კლიმატს, მონაწილეობს 

ეპოქალურ ძვრებში, არის ერის წინამძლოლი 

და მისი სულიერი ცხოვრების მოძღვარი. 

მხატვრული ლიტერატურა ყოველთვის 
ქმნიდა დიდი ტილოების პალიტრას, იგი წვდე- 

ბოდა ცხოვრების ლაბირინთებს, ეცნობოდა 

ცხოვრების ლანდშაფტს, წარმოადგენდა ქა- 

რთველი ხალხის სულიერ საზრდოს. 

ქართველი მწერლები – პროზათფოსები, ყო- 

ველთვის ქმნიდნენ ცხოვრებისეულ ნაწარმო- 

ებებს. შემოქმედებითი მრავალფეროვნება იყო 

ის დიდი პანორამა, რომელზეც აისახებოდა გა- 

რდატეხის, დიდი ქარიშხლიანი ძვრების ქრო- 

603950. ქართულმა მწერლობამ შემოგვინახა 

კრწანისი, დიდგორი, მარაბდა, როგორც ისტო- 

რიული წარსული ქართველი ხალხისა, ასევე 

ქართული მწერლობა შემოინასავს აფხაზეთის, 

ტამიშის, სისხლიან ქრონიკებს, და თაობებს გა- 

დასცემს. წინა საუკუნის ისეთი თხზულებანი, 
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როგორიც არის ,,ბათა ქექია“, „გვადი ბიგვა”, 

„ოქროს ჩარდახი“, „ჩა 

და სხვა სიტყვაკაზმული მწერლობის ეტალონად 

გვევლინებიან და ასახავენ ქართველი ხალხის 

ი“. „განთიადი ხევში“ 

ბრძოლას ეროვნული სულისკვეთებით დამყვი- 

დრებისათვის. 

„ნიჭიერება, განათლებულობა, შრომისმო- 

ყვარეობა, ნებისყოფა ისეთი თვისებებია, 

ურომლისოდაკც ღირებული მნიშვნელოვანი 

მსატვრული ნაწარმოებები არ შეიქმნება, ურო- 

მლისოდაც მწერალი თანამედროვეებზე ზეგა- 

ვლენას ვერ მოახდენს, ვერც შთამომავლობას 

დაუტოვებს ადგილს ერის სულიერ ცხოვრე- 

ბაში“ (აკ. ბაქრაძე, „ნიკო ნიკოლაძე. თბ. 1990. 

გვ. 66). 

ასეთ გამორჩეულ მწერალთა რიცხვს ეკუ- 

თვნოდა ცნობილი ქართველი რომანისტი პა- 

რმენ ლორია. მისი შემოქმედებითი დიაპაზონი 

მოიცავდა გასული საუკუნის დასაწყისის ისტო- 

რიულ ძვრების მთელ პერიმეტრს. ნიჭიერმა 

ბელეტრისტმა და პროზის საუკეთესო წარმო- 

მადგენელმა შექმნა გალერეა ისეთი პერსო- 

ნაჟებისა, რომლებიც საქართველოს, და სახე- 

ლდობრ, აჭარის ისტორიული ძვრების ეპოქას 

ქმნიდნენ და სალხის სამსახურს, მათი ცხოვრე- 

ბის კეთილდღეობას შესწირეს სიცოცხლე. 

პარმენ ლორია სამწერლო ასპარეზზე გამო- 

ვიდა გასული საუკუნის გარიჟრაჟზე – 20-იან 

წლებში. მას საზოგადოება იცნობს როგორც 

ნიჭიერ მწერალს, რომლის ნაწარმოებებმა



  

======„აღანაეაღაღაღ.( საქართველოს ბიპლიოთევა __- 

აღზარდეს მრავალი თაობა. მისმა გულისსმი- 

ერმა სტრიქონებმა შეაყვარეს ქართველ მჯი- 

თხველს შემოქმედებითი დვრიტის თანაზი- 

არობა. 

პარმენ ლორიას პირველი ნაწარმოები „,,კე- 

რპები ქვეყნად“ 1920 წელს გამოქვეყნდა. შე- 

მდეგ მწერალი აქვეყნებს დიდ რომანს სახე- 

ლწოდებით „ჩაი”. 

რომანი ,,ჩაი“ ავტორმა უძღვნა საქართვე- 

ლოში და, სახელდობრ, აჭარაში ცხოვრების 

ძველი წესების მსხვრევას და ასლის შენებას. 

ნაწარმოების მთავარი პერსონაჟი ფერიდე ანუ 

ქევსერი ძველი ადათ-წესების მიერ დათრგუ- 

ნული ქალიშვილია, მაგრამ მისი პროტესტი 

– სახლიდან გაქცევა და საზოგადოებაში ახალი 

ცხოვრების დაწყება უკვე ნიშნავს პროგრესს. 

ფერიდე მეჩაიე ქალიშვილია. მან იმდენი შე- 

სძლო, რომ ესწავლა და თავის სამშობლოს სა- 

ხელოვან, მშრომელ ადამიანად მოვლენოდა. 

მწერალი მთელი რიგი პერსონაჟების დახასი- 

ათებით ცდილობს მხატვრულ ფერებში ასახოს 

ის რთული პერიოდი, რომელიც მე-20 საუკუნის 

დასაწყისისთვის იყო დამახასიათებელი. გაბო- 

როტებული, ბნელი ძალები როგორ ცდილობენ 

მდგომარეობის შენარჩუნებას და რა ძალი- 

ხმევა დასჭირდათ ახალი ცხოვრების მესვეურთ 

თავისი მიგნების განსახორციელებლად. 

რომანი ,,ჩაი“ დიდი შემოქმედების ნაყოფია 

და მასში ავტორის ნიჭი და პროფესიონალიზმი 

გამოსჭვივის. ამ ნაწარმოებით ავტორმა თა- 

ვისი სავიზიტო ბარათი დატოვა დიდ მწერლო- 

ბაში და სახელი გაითქვა. 

1939 წელს დაიბეჭდა პარმენ ლორიას ახალი 

რომანი „დელი მურადი“, რომელიც შემდეგ შე- 

ცვლილი სათაურით გამოქვეყნდა – „განთიადი 

ხევში“. 

რომანის ანოტაციაში„ რომელიც ხელმე- 

ორედ გამოცა 1980 წელს, ვკითხულობთ: 

„პარმენ ლორიას რომანი „განთიადიხევში“ 

პირველად „დელი მურადის“ სახელწოდებით 

  

გამოიცა 1939 წელს და იმთავითვე მკითხვე- 

ლთა დიდი სიყვარული დაიმსახურა. რომანი 

ასასავს აჭარის მაღალმთიანი რაიონის ცხო- 

ვრებას საბჭოთა ხელისუფლების პირველ წლე- 

ბში და გვხიბლავს არა მარტო ფართო იდეური 

დიაპაზონით, არამედ მხატვრული სრულყოფი- 

ლებით, რომანი მკვეთრად გამოირჩევა მწე- 

რლის მთელ შემოქმედებაში”. 

მსატვრული სრულყოფილება პარმენ ლო- 

რიას ყველა ნაწარმოების აღიარებული თვი- 

სებაა, მისი ყველა ნაწარმოები გამოირჩევა 

მწერლის შემოქმედებითი პალიტრის განსაკუ- 

თრებული მჭერმეტყველებით, ხასიათების, პო- 

რტრეტების, ნაწარმოების კვანძის და კულმინა- 

ციის, მოზომილი მსჯელობის ნიმუშად. 

მომდევნო წლებში გამოქვეყნდა ნაწარმო- 

ებები ,,მევლუდი“, „,ტალღები“, „მაღაროებში”, 

„შვილები“ და სხვადასხვა ნოველები და პი- 

ესები. 
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პარმენ ლორიას სახელი, როგორც ჭეშმარი- 

ტად მოაზროევენე მწერლისა შესულია ქართველ 

მწერალთა. თანავარსკლავედში და მისი ნაწა- 

რმოებები დღესაც დიდი ინტერესით იკითხება. 

ალექსანდრე დიუმა (შვილი) გვმოძღვრავს: 

„ნაწარმოებს, რომელსაც კითხულობენ, აქვს 

აწმყო, ნაწარმოებს, რომელსაც ხელახლა კი- 

თხულობენ – აქვს მომავალი”. 

ვინაიდანპარმენლორიასწიგნებსკითხულო- 

ბენ ინტერესით, კითხულობენ ინტენსიურად, 

მისი პერსონაჟების ისტორია, როგორც საქა- 

39



  

რთველოს ისტორიული წარსულის სურათები, 

არასოდეს არ იქნება ფერფლწაყრილი. 

რომანი „ტალღები“ გამოიცა 1953 წელს, 

იგი როგორც წინა ნაწარმოებები, უმალ მო- 

ექცა მკითხველის ყურადღების ქვეშ, მასში 

რევოლუციის და კონტრრევოლუციის მძაფრი 

კატაკლიზმებია გადმოცემული და ისტორიული 

სინამდვილის ზუსტი წყაროების ანარეკლს წა- 

რმოადგენს; ნაწარმოებში ასახულია ის პერი- 

ოდი, როდესაც საქართველო ვერ ასცდა თე- 

თრგვარდიელთა რბევას და თარეშს. რომანი 

ნამდვილად იმსახურებს მკითხველის სიყვა- 

რულს, რადეან მასში არ არის არც ერთი ყალბი 

ფრაზა და მწერლური ,,მხატვრული კულისები“, 

აქ ყველაფერი თვალხილულია და ისტორიის 

მსვლელობას ექვემდებარება, ისტორიის გამო- 

ძახილია. : 

„ხალხი დაბნეული იყო, იმდენნაირი ფული 

გაჩნდა, რომ ძნელი იყო მათი გარჩევა, იშვი- 

ათად თუ ვინმე გამოერეოდა ისეთი, ბაზარზე 

გამოსული ყველა ფული რომ ეცნო. ერთმანე- 

თში ერეოდათ ინგლისური სტერლინგები და 

ამერიკული დოლარები, გერმანული მარკები, 

ფრანგული ფრანკები, ბერძნული, ბულგარული 

და რუმინული ფულის ნიშნები. ყველაზე მეტად 

თეთრგვარდიელ კონტრევოლუციონერი გე- 
წერლების მიერ მოჭრილი ქაღალდები ეყარა. 

ყირიმიდან და ნოვოროსიისკიდან შემოსულ 

დენიკინელთა გემებს ფუთობით მოჰქონდათ 

ათასნაირი გერბებით აფერადებული ქაღა- 

ლდები:“(პ. ლორია. ტალღები. ბათუმი, 1953. 

გვ.94). 

ასეთი პერიოდი გადაიტანა საქართველომ 

საუკუნის დასაწყისში და მწერალმა დიდი რუ- 

დუნებით, ბელეტრისტის ალღოიანი თვალით 

აღნუსხა მოვლენები. „ტალღები“ კიდევ ერთი 

მხატვრული ტილოა, რომელიც სინამდვილის 

კადრებს გვთავაზობს და ამით რომანი დგება 

ისტორიულ-ქრონივცების რიგში. 

„შვილები“ პარმენ ლორიამ დასტამბა 1956 
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წელს. რომანი დასაწყისშივე იპყრობს მკცითხვე- 

ლის ყურადღებას. ავტორმა იცის, როგორ მო- 

იპოვოს მკითხველთა ყურადღება, გამოიწვიოს 

დაძაბული ინტერესი, როგორ მიიპყროს მისი 

მზერა. სწორედ ეს არის მწერლის პროფესიონა- 

ლიზმი, მწერლის უტყუარი ალღო, შემოქმედის 

ყოვლისმომცველი დვრიტა. სათაური პასუხობს 

შინაარს. შვილების წარმომავლობაზე, მათ სო- 

ციალურ გარემოზეა საუბარი; ავტორი რომანში 

სათავგადასავლო ეპიზოდებით აღწევს მიზანს 

– მევითხველმა სულმოუთქმელად წაფითხოს წი- 

გნი და გაიგოს რამინისა და ესმას ისტორია, 

მათი შვილების თავგადასავალი, ნაპოვნი ბა- 

ვშვის ბედი, მისი აღზრდა, გარემო პირობები. 

ძნელია ცხოვრების საჭის გაძლოლა, ოჯახის 

მეთაურობა, როდესაც გარემო პირობებთან, 

რთულ სიტუაციასთან უხდება ადამიანს შეხლა- 

შემოხლა, მაგრამ როდესაც ეს ბრძოლა აკა- 

ქებს მას, სულიერად წვრთნის და ასპეტავებს, 

მაშინ ბრძოლა მოგებულია. ასეთია რამინ ცი- 

სკარიძის იდეოლოგია. რამინმა იპოვა თავისი 

გზა საზოგადოებაში, შრომისმოყვარეობით., 

მიაბიჯებს დასახული მიზნისაკენ და სხვისი ცხო- 

ვრების ხელისშემწყობი და კეთილი მაგალი- 

თის მაჩვენებელია. 

პარმენ ლორიას შემოქმედება მთლიანად 

საქართველოს ისტორიული წარსულის აღმნუ- 

სხველია. მწერალი, როგორც რეალისტი, მემა- 

ტიანის მუნდირით გვევლინება და არ ტოვებს 

არც ერთ მნიშვნელოვან გარდატეხის პერი- 

ოდს, რომ სოციალური ატმოსფეროს თანხლე- 

ბით, რომანტიული თავგადასავლებით არ შე- 

ავსოს, მევითხველი არ დააინტერესოს და მისი, 

როგორც მკითხველის, ინტერესი არ გააღვი- 

ვოს. 

პარმენ ლორიამ თავისი შემოქმედებით, 

მრავალი თაობა აღზარდა, მრავალ თაობას 

ასწავლა სირთულეების დაძლევის გზა, ცხოვრე- 

ბასთან ახლო მისასვლელი ლაბირინთები. იგი, 

როგორც შემოქმედი, დამკვირვებელიცაა, რა-



  

=. საქართველოს ბიალიოთევა еее 

დგან ცხოვრებისაგან აღებული მაგალითებით 

მისი პალიტრა მდიდარია და მრავალფერო- 

ვანი. 

პარმენ ლორიამ პირველმა მოხადა ჩადრი 

აჭარელ ქალს, პირველმა გამოიყვანა მზის გუ- 

ლზე და რწმენა ჩაუნერგა, რწმენა ადამიანო- 

ბისა, მომავალი ცხოვრებისა, სიკეთისა და თა- 

ვის თავისადმი. მკითხველი განიცდის ყველა იმ 

პერსონაჟის ძნელბედობას, გაჭირვების პერი- 

ოდს, რაც მწერალმა ასახა რომანებში, ასახა 
დიდი დამაჯერებლობით, ცხოვრების ცოდნით, 

პროფესიონალიზმით. ამიტომაა პარმენ ლო- 

რიას შემოქმედება ყოველთვის თანამედროვე, 

ამიტომ ილტვის მკითხველი მწერლის რომანე- 

ბის წასაკითხად და ალბათ ყველა მწერლის სუ- 

რვილიც ეს არის – ხალხში გავრცელდეს მისი 

შემოქმედება და ხალხის უტყუარმა ნდობამ მო- 

უპოვოს მას სახელი. 

  

   

  

     

    
     

   
' წიგნობრივი ფონდების სისტემატიზაცია, 

როგორც ბავშვთა, ისე სხვა ბიბლიოთეკებში, 

რომლებიც ბავშვებს ემსახურებიან, ექვემდება- 

რება სისტემატიზაციის საერთო წესებს. გამო- 

ნაულისს წარმოადგენს მხოლოდ |კოლამდელი 

და პირველი-მეორე კლასის მოსწავლეთათვის 

გათვალისწინებული ლიტერატურა. ამ ასაკის 

ბავშვებისთვის გათვალისწინებული წიგნები 

ძირითადად მხატვრულ ლიტერატურას წარმო- 

ადგენს, ამიტომ ამ ასაკისათვის გათვალისწინე- 

ბულ წიგნებს არ მიეწერება ინდექსი, მიეწერება 

მხოლოდ ასაკის აღმნიშვნელი ნიშანი – რომა- 

ული ციფრი L, მაგრამ იმ შემთხვევაში, თუ ამ 

ასაკისთვის გათვალისწინებული რომელიმე 

წიგნი არ არის მხატვრული და იგი მეცნიერე- 

ბის ამა თუ იმ დარგს მიეკუთვნება და მარტივი 

ენით არის შედგენილი, ბიბლიოთეკარმა მაშინ 

მას უნდა მიაწეროს რომაული II და ამ დარგის 

აღმნიშვნელი ინდექსი, რომელსაც ესა თუ ის 

წიგნი მიეკუთვნება. ასეთ შემთხვევაში მას 

II-IV კლასის მოსწავლეთათვის გათვალისწი- 

2 გუგული ჯინჭარაძე CV 
სახელმწიფო საბავშვო ბიბლიოთეკის მეთოდგანყოფილების გამგე 

წIგ8ნMბრ/აი უMნდებჩს სჩსტემატიზასIIIIს 

%IIბIყრწIII ასპძქტ1 

ნებულ წიგნობრივ ფონდში ჩართავენ. სადაც 

ფონდების სისტემატიზაცია და ორგანიზაცია 

საულასიფფაციო ცხრილებით წარმოებს. საჭი- 

როების შემთხვევაში, ბიბლიოთეკარი აღნი- 

შნული დარგის ლიტერატურას გამოიყენებს 

სკოლამდელი და L-IL კლასის ბავშვებთან, იმ 

მიზნით, რომ მიაწოდოს ბავშვებს მეცნიერე- 

ბის ამა თუ იმ დარგის შესახებ მარტივი ენით 

დაწერილი წიგნები. აქვე უნდა აღინიშნოს ისიც, 

რომ ბავშვთა შორის მომუშავე ბიბლიოთეკე- 

ბში, ფონდების სისტემატიზაციის დროს, ჩვენ 

ვიყენებთ უფრო მარტივ ინდექსს, ვიდრე სხვა 

· დანარჩენ ბიბლიოთეკებში. 

აღნიშნული კონსულტაციის მიზანია, სა- 

უბარი მსატვრული ლიტერატურის კრებულე- 

ბის სისტემატიზაციის თავისებურებებზე, ადრე 

ათწილადი კლასიფიაციის შესწორებული ვა- 

რიანტით, მხატვრული ლიტერატურის კრებუ- 

ლები აღინიშნებოდა რუსული ასოებით Cწ 

(ინიხყიითი). სხვადასხვა ქვეყნის კრებულების 

გამოსაყოფად ვიყენებდით Cწ, CV, და ა. შ. 
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2 "-"-----ლლლ . _ 

  

к სქართველოს ბიბლიოთეკკ =„ა„ახაღახღაეა„ღეაღეაღეღაეღასღს. 
ამჟამად მოქმედი საკლასიფიკაციო ცხრილების 

მიხედვით, იგი შეიცვალა არაბული ციფრებით; 

თუ მხატვრული ლიტერატურის კრებული, რომე- 

ლიც სხვადასხვა ქვეყნის მწერალთა ნაწარმო- 

ებებს მოიცავს, აღინიშნება ინდექსით 82, ერთი 

ქვეყნის მწერალთა ნაწარმოებების კრებულები 

აღინიშნება ჯერ იმ ქვეყნის ინდექსით, რომელ 

ქვეყანასაც განეკუთვნება ესა თუ ის წიგნი, შე- 

მდეგ კი მიეწერება მსაზღვრელი (082). მაგალი- 

თად, ქართველ მწერალთა ნაწარმოებების კრე- 

ბულის სრული ინდექსი იქნება: 894.631(082), 

რუს მწერალთა ნაწარმოებების კრებული – 882 

(082), ინტლისელ მწერალთა ნაწარმოებების 

კრებული – 820 (082) და ა.შ. ყველა ქვეყნის 

მხატვრულ ლიტერატურას ქვეყნის ინდექსის შე- 

მდეგ მიეწერება მსაზღვრელი (082). 

აქვე უნდა აღინიშნოს, რომ ცალკეული ქვე- 

ყნის ხალხთა ფოლკლორული ნაწარმოებები 

მიეკუთვნება შესაბამისი ხალხის მხატვრული 

ლიტერატურის განყოფილებას, ადრე იგი გამო- 

ყოფილი იყო მსატვრული ლიტერატურის (ძირი- 

თადი) ფონდიდან რუსული დ-ის საშუალებით, 

რაც ნიშნავდა ფოლკლორს. Lთ იყო ქართული 

ფოლკლორი, Lდ რუსული ფოლკლორი, IIდ სა- 

ზღვარგარეთის ლიტერატურის ფოლკლორი... 

და ა.შ. ამჟამად იგი მხატვრული ლიტერატურის 

ძირითადი ფონდიდან არაბული ციფრებით გა- 

მოიყოფა. ქართული ხალხური შემოქმედების 

კრებულს მიეწერება შესაბამისი ქვეყნის მხა- 

ტვრული ლიტერატურის ინდექსი და შემდეგ 
ფოლკლორის აღმნიშვნელი სპეციალური მსა- 

ზღვრელი – I. თუ წიგნი ქართული ფოლკლო- 

რის კრებულია, ინდექსი ასეთ სახეს მიიღებს: 

§594.631-1, რუსული მხატვრული ფოლკლორის 

კრებული – 882-1, ინგლისური – 820-I და ა.შ. 

ყველა ქვეყნის ინდექსის შემდეგ – 1-ის დამა- 

ტებითი ფონდიდან გამოიყოფა ამა თუ იმ ქვე- 

ყნის ფოლკლორული ხასიათის ლიტერატურა; 
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ასევე გამოიყოფა იგი კატალოგშიც. ფოლკლო- 

რულ ლიტერატურას მიეკუთვნება აგრეთვე ხა- 

ლსური შემოქმედების წიგნები, მითები, ლეგე- 

ხდები, თქმულებები, ზღაპრები, (რომლებსაც 

მკითხველი ასეთივე დასახელებით მოითხოვს). 

ასევე, თითოეული ამ სახის წიგნებს დაეწერება 

იმ ქვეყნის აღმნიშვნელი მხატვრული ლიტერა- 

ტურის ინდექსი, რომელი ქვეყნისაც არის მო- 

ცემული ლიტერატურა და შემდეგ ფოლკლორის 
აღმნიშვნელი სპეციალური მსაზღვრელი, მაგა- 

ლითად, მითებს, ლეგენდებს და თქმულებებს 

– 2, ზღაპრებს – 3. 

მაგალითად, ქართული მითების, ლეგე- 

ნდების და თქმულებების ინდექსი ასეთ სასეს 

მიიღებს: 894.631-2; რუსული მითები, ლეგე- 

ნდები და თქმულებები – 882-2: ინგლისური 

– 820-2 და ა.შ. 

ე.ი. – 2 მითების, ლეგენდების და თქმულებე- 

ბის სპეციალური მსაზღვრელია. 

ზღაპრების სპეციალური მსაზღვრელია – 3 

ქართული ხალხური ზღაპრების სრული ინდე- 

ქსი ასეთი იქნება: 894.631-3, 

რუსული ხალხური ზღაპრების 882-3 

ინგლისური – 820-3 და ა.შ. 

იმ შემთხვევაში, თუ წიგნში არის სხვადასხვა 

ქვეყნის ხალხთა მსატვრული ფოლკლორული 

ნაწარმოებები, ინდექსი ასეთ სასეს მიიღებს: 

82-1; 

სხვადასხვა ქვეყნის სალხთა მითები, ლეგე- 

ნდები და თქმულებები 82-2; 

სხვადასსვა ქვეყნის ხალხთა ზღაპრები 82-3; 

ფონდების სისტემატიზაციის დროს არის შე- 

მთხვევა, როდესაც წიგნში გაუკრვეველია, თუ 
რომელი ქვეყნისაა წიგნი. ამ შემთხვეაში ჩვენ 

სხვადასხვა წყაროების საშუალებით ვადგენთ, 

რომელ ქვეყანას ეკუთვნის იგი და აუცილებლად 

მივუწერთ ქვეყნის აღმნიშვნელ ინდექსს.



  

    

  

   
გიორგი სარაჯიშვილი 

ბბ!) ბაბი შალს ქრჟნწყწს წეტალებ!!    

    

    

    

   

   

ბაშვილისაა და იგი ყოველთვის 
დარჩებს მის მამამთავრად“ 

(არტურ ლაისტი) 

  

XIX საუკუნის მეორე ნახე- 

ვრიდან თბილისში მოსულმა მხა- 

ტვრებმა, 1874 წელს ,„,მხატვრული 

საზოგადოება და ხატვის სკოლა“ 

დააარსეს. უფულობის გამო საზო- 

გადოებამ ვერ შეძლო დამოუკი- _ 

დებელი არსებობა და „სამუსიკო .· 

საზოგადოებას” შეუერთდა. ჩა- 

მოყალიბდა ,კავკასიის კაზმულ 

ხელოვნებათა ხელშემწყობი 

საზოგადოება“, ხოლო სკოლამ 

თითქმის ნახევარი საუკუნე ია- 

რსება. „საზოგადოებას“ ხუთჯერ : 

გამართული ჰქონდა კავკასიის და “ 

ამიერკავკასიის გამოფენა, სადაც | 

გიგო 25059306295 (1862-1936), | 

სანამ თავისი ნამუშევრების გამო- 

ფენას მოაწყობდა, რამდენიმე გა- 

მოფენაში მიიღო მონაწილეობა. : ' 

„ქართველების გულის დასაამე- აღნიშნავდნენნამუშევრების,,დაუმთავრებლო- 

ბლად ოთხმოციან წლებში გიგო გაბაშვილი გა. ბას“. ამ თვისებამ, რომელსაც ხელოვანი იშვი- 

მოჩნდა და პირველივე სურათებით დაამტკიც,ა ათად ღალატობდა, მის არა ერთ ნაწარმოებს 

რომ ნამდვილი მხატვარი იყო“. უცხოელი რე დააკლო შესაძლებელი სიძლიერე და მაღალი 

ცენზენტები გიგოს ნამუშევრებზე მკაცრი შეფა ღირსება“ (მამია დუდუჩავა, გიგო გაბაშვილი, 

სებებით გამოირჩეოდნენ, ყველანი ერთხმად თბ., 1963). მაგრამ დამწყებ მსატვარს გული არ 
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გასტეხია. 

მეგობრის – ადამ ფორაქიშვილის გადმოცე- 

მით, გიგოს უთქვამს: „,მას ჯერ კიდევ აკლია 

დამუშავება; დამუშავების შემდეგ კი კარგი სუ- 

რათი იქნებაო“. თავად მსატვარი „დაუმთავრე- 

ბლობის“ საიითხს ეკონომიკური სივიწროვის 

გარემოებით ხსნიდა და არა მისი ხასიათისაგან 

გამომდინარეობით: „კვირეების განმავლობაში 

გარდა დიჯის პურისა და ჩაისა არაფერს ვჭამდი, 

მეტად ცუდად ვიცვამდი, ზამთარში სუსხიან 

ყინვაში საცოდავი და ძველებური საზაფხულო 

პალტოთი დავდიოდიო“. მხატვრები კი სურათე- 

ბის გაყიდვით ირჩენდნენ თავს; ,„,ივერია“ (M#1, 

53-6. 1899) იტყობინებოდა, რომ კავკასიის 

მთავარმართებელმა გენერალ-ადიუტანტმა თა- 

ვადმა გ.ს. გოლიცინმა მეუღლითურთ გიგო გა- 

ბაშვილის გამოფენა დაათვალიერა და სურათი 

– „ბაზარი სამარყანდში“ შეიძინა. ასეთიც ხდე- 

ბოდა, სპეციალური მაღაზია არ არსებობდა. 

რომელიმე დუქანში ან მაღაზიაში ,,ვიტრინის“ 

წინ გამოსაჩენ ადგილზე მხატვარი გამოაფე- 

ნდა ნახატს და თუ მოეწონებოდათ, შეიძენდა 

მყიდველი. ეს იყო და ეს. მხცოვან მხატვარს 

მოგვიანებით უთქვამს, რომ შეეძლოს თავისი 

ნამუშევრების ერთად შეგროვება, ბევრს გაანა- 

დგურებდა „დაუმთავრებლობის“ გამო. გიგო 

თავისი შემოქმედების კრიტიკული შემფასე- 

ბელი იყო. 

მეფისნაცვალ(1827) გენერალ-ფელდმარშალ 

ივანე პასკევიჩ-ერივანსკის პატივსაცემად შე- 

რქმეულ თბილისის მთავარი მოედნის – ,,ერი- 

ვანსკაიას პლოშჩადის“ და გოლოვინის პრო- 

სპექტის შემაერთებელი მონაკვეთი – სასახლის 

ქუჩა, ვიწრო ყელს ქმნიდა; 1930 წელს სასახლის 

ქუჩა გაგანიერდა, რის გამოც სასახლის ქუჩის 

კვალი დაფარგა, რადგან მთავარი ქუჩა შეუე- 

რთდა მთავარ მოედანს. 

დავით სარაჯიშვილს საკუთარი სახლები და 
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მიწა სასახლის ქუჩის ორივე მხარეს ჰქონდა. 

მისი უძრავი ქონება „მაღაზიითურთ სახლის 

ქვეშ მდებარე მიწის ნაკვეთით“, მის დებს ეკატე- 

რინე და მარიამ ზაქარიას ასულებს უანდერძა. 

1911 წლის 26 ივნისს სარაჯიშვილის დაკრძა- 

ლვის დღეს ამ სახლის წინ, სადაც იმხანად აკაკი 

იყო გაჩერებული, სამგლოვიარო პროცესია შე- 

ჩერდა და შეუძლოდ მყოფმა აკაკიმ თავისი სუ- 

რვილით, სიტყვა მაინც წარმოთქვა. ამ სახლში 

სხვადასხვა დროს ცხოვრობდნენ და მოღვაწე- 

ობდნენ: მთარგმნელი და საზოგადო მოღვაწე 

ივანე (ვანო) მაჩაბელი; გერმანელი მწერალი 

და პუბლიცისტი არტურ ლაისტი და სხვანი. თბი- 

ლისში ჩამოსულ არაერთ სტუმარს რამდენიმე 

დღით გაუთევია ღამე – მათ შორის ფერეიდნე- 

ლებსაც. შენობაში საქართველოში ფოტოგრა- 

ფიის პიონერს – ალექსანდრე როინაშვილს 

ფოტოსახელოსნო ჰქონდა გახსნილი; გარდა 

მაღაზიისა, განთავსებული იყო სამედიცინო 

დეპო, რომელიც როგორც „ბითუმად, ისე ცა- 

ლობით იძლეოდა მედფამენტებსა და ადგილზე 

დამზადებულ წამლებს, სამედიცინო ტექნივას“; 

შენობაში ფუნქციონირებდა კავკასიაში სასამა- 

რთლოს ფილიალი და გაზეთ „თემის“ რედაქცია 

და სხვ. 

ამ სახლის სამ დარბაზში 1891 წლის 19 ია- 

წვარს გამოფენა გამართა საქართველოში რე- 

ალისტური მსატვრობის ერთ-ერთმა ფუძემდე- 

ბელმა – გიგო გაბაშვილმა; ეს იყო ქართველი 

მხატვრის პირველი პერსონალური გამოფენა. 

ამ გამოფენას ისტორიული მნიშვნელობა გა- 

აჩნდა, რადგან მან საფუძველი ჩაუყარა გა- 

მოფენებს საქართველოში. ეს გამოფენა XIX 

საუკუნის ქართული მსატვრული კულტურის მნი- 

შვნელოვან ნაწილად იქცა. (მამია დუდუჩავა). · 

გამოფენილი იყო მსატვრის სამოცდაათამდე 

სხვადასხვა ჟანრის ნაწარმოები. გამოფენის 

კატალოგი არ შემონახულა (შეიძლება არც



  

დაბეჭდილა). გამოფენამ წარმოაჩინა დიდი ტა- 

ლანტით დაჯილდოებული ახალგაზრდა ხელო- 

ვანი, ფერწერის ოსტატი“. სარაჯიშვილის სტიპე- 

ნდიანტი მაშინ 29 წლის ახალგაზრდა დამწყები 

მხატვარი იყო; „ივერია“ გამოეხმაურა ამ მო- 

ვლენას:,,სასახლის ქუჩაზე, სარაჯიშვილისსასა- 

ხლეში, გამოფენა გამართა თავისი ნახატებისა 

ახალგაზრდა მხატვარმა გ. გაბაშვილმა. გამოფე- 

ნილ სურათებში განსაკუთრებულ ყურადღებას 

იქცევდა: „ბოსტანში“, სადაც საზამთროების 

მოკრეფაა დახატული, იქვე ზის საუვვირველის ხე- 

ლოვნებით დასატული ქართველი, რომელიც ის 

ის არის სალამურის დაკვრას მორჩენილა. იქვე 

დგას რამდენიმე გლესჯაცი და გაცხარებულ ბა- 

ასში არიან; „,დუქანთან“, „,მოსარეცხენი მდინა- 

რესთან“, „ხატში მომსვლელნი”, ,,ორთაჭალა“ 

და სხვ. ზოგიერთ სურათს ნაკლოვანება აქვს, 

მაგრამ ესეც მხოლოდ იმიტომ, 

რომ სულ ორიოდე წელიწადია 

რაც ეს ახალგაზრდა მსატვარი 

შრომობს და ამას გარდა, ზო- 

გიერთი სურათის ხატვას ისე № 

т и 

ასჩქარებია საგამოფენოდ მო- 

სასწრებლად, რომ დაუმთავრე- 

ბელი და შალაშინ-გაუკვრელი 

გამოუფენია”. 

სარაჯიშვილის ცოლის ძმის 

— ადამ ფორაქიშვილის გადმო- 

ცემით: „ბოსტანში“ მოსწონდა 

ილიას. ადრევე შეუძენია და- 

ვით სარაჯიშვილს გიგოსაგან. 

„ხვეწნა-მუდარის შემდეგ“ 

ილიას სურვილი დაუკმაყოფილებია და შეუძე- 

ნია მეპატრონისაგან – დავითისაგან, გიგოს 

სხვა ნახატში გაცვლით“. 

„ზოსტანში“ იქმნებოდა 1890 წელს. ,,ივერია“ 

წერდა: „ჩვენ შევიტყვეთ, რომ ჩვენი მხატვარი 

ბატონი გ. გაბაშვილი, რომელმაც ყურადღება 

მიიქცია, როგორც მხატვრობის მცოდნეთა, ისე 

მოყვარულთა, ხატავს ამჟამად ფრიად დიდ სუ- 

რათს: „საზამთროს მოსავალი ანუ რთველი“; 

ვისაც უნახავს ეს სურათი, ყველას დიდათ 

მოსწონს და ქებით იხსენიებს. შისი სიუჟეტი 

გადმოსცემს დასვენებას საზამთროს ბოსტა- 

ნში. წინა ცენტრალურ ნაწილში განსახიერებუ- 

ლია დაკრეფილი საზამთროები და რამდენიმე 

ფიგურა, რომელთა შუაში ზის საჯვირველის ხე- 

ლოვნებით დახატული ქართველი, მის ირგვლივ 

გამოსახულია სუთი გლეხი, ორი მათგანი მა- 

რცხნივ დგას, ვირის გვერდით. და საუბარშია 

გართული. ერთი წამოწოლილა, ხოლო სხვები 

მარჯვნივ სხედან.სურათის უკანა მხარეზე მო- 

ჩანს რამდენიმე ქალი და კაცი, აგრეთვე ცხე- 

ნების ჯგუფი. „ტიფლისეი ლისტოკის“ აზრით: 

„ტონი და კოლორიტი ჩინებულია, პერსპექტივა 

კარგადაა ნაგრძობი, კარგია აქსესუარიც, მა- 

  

გრამ თავისთავად სურათი დაუსრულებელია“; 

სურათის დაუმთავრებლობას აღნიშნავდა „ნო- 

ვოე ობოზრენიაში“ მსატვარი დავით გურამი- 

შვილიც: „სიშორე ზოგიერთ ადგილებში ჩინე- 

ბულია. შორეული ჯგუფი ცხენებისა და მიწა ამ 

ადგილზე ატრეთვე ძალიან კარგად არის შესრუ- 

ლებული... თავი (სახედრის) ყველაზე უკეთე- 
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სია და მხატვრულ პუნქტს წარმოადგენს... ცუდი 

არაა აგრეთვე სალამურზე დამკვრელი მოსუცის 

თავი“ და სხვ. გურუმიშვილი ,,ტიფლისკი ლისტო- 

კში“ განსაკუთრებით აღნიშნავდა ტილოს ,,დუ- 

ქნის წინ“, რომელზეც გადმოცემულია ნოქრის 

მიერ ვირის საქონლით დატვირთვის სცენა და 

ხასიათდება „ფრიად ეფექტური კოლორიტით“, 

გურამიშვილი სურათს „გამოფენის მარგალი- 

ტად“ მიიჩნევდა. მრავლად წარმოდგენილ რე- 

ცენზენტთა მიერ გამოქვეყნებულ მასალებში 

გურამიშვილის შეფასებით: „არსებითი ნაკლის 

მიუხედავად, უნდა იყო ბრმა, რომ ახალგაზრდა 

ავტორის ამ ნაწარმოებებში ვერ დაინახო 

ძალა გამოჩენილი მხატვრული ტალანტისა. იგი 

კოლორისტია და ამასთან არაჩვეულებრივი. 

მხატვრის ენაზე რომ ვთქვათ, გ. გაბაშვილის 

სურათები, თვით ცარიელი და უმნიშვნელოც 

კი, შესანიშნავია ტონების კეთილშობილებით 

და მხატვრულობით. ამ მხრივ გ. გაბაშვილს 

ადგილობრივ მხატვრობაში მეტოქე არ ჰყავს... 

მხატვრის ტალანტის სხივები გაფანტულია ყვე- 

ლეან“. გურამიშვილი კარგ შეფასებას აძლევს 

აგრეთვე „ბაზარს“, 

ესკიზს” უწოდებს. იგი ყურადღებას აქცევს 

„ურემს, ,,აისორს”, „ზანგს“. ადამ ფორაქიშვი- 

ლის გადმოცემით, „ზანგი ყოფილა ბათუმელი, 

რომელსაც „მშვენიერ 

რომელსაც ილიასთანაც უმუშავნია მსახურად“, 

ამასვე ადასტურებდა ი. შიუკაშვილიც, რომე- 

ლიც დიდი ხნის განმავლობაში პორტრეტის 

მფლობელი ყოფილა. „მანგის“ (1889) სურათი 

ფერწერის მხრივ აღიარებულია გ. გაბაშვილის 

უძლიერეს ნაწარმოებად და მხატვრის ტალა- 

ნტის საუკეთესო ილუსტრაციად. განსახიერე- 

ბულია მრავალ ჭირვარამგამოვლილი ზანგის 

სახე. „ზანგი“ არსებითად პირველი ტილოა, 

რომელშიც ჩანს აკადემიზმის სრული და საბო- 

ლოო დამარცხება, სოლო რეალიზმის ასეთივე 

სრული და საბოლოო გამარჯვება ასალგაზრდა 

მხატვრის შემოქმედებაში (მამია დუდუჩავა). 
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გ. გაბაშვილმა 18 წლისამ (1880) დაამთავრა 

თბილისის რეალური სასწავლებელი, იგი გა- 

ნსაკუთრებულ ინტერესს იჩენდა სატვის, ტანვა- 

რჯიშის და გეოგრაფიის მიმართ. სხვა საგნებს 

სუსტად სწავლობდა; „მოუსვენარი გიგო ან ხა- 

ტავდა, ან მთელ დროს ბანაობაში, თევზაობასა 

და თამაშში ატარებდა. მტკვრის სიყვარულით 

ხშირად სტოვებდა გაკვეთილებს. ბანაობისას 

მისთვის ტანსაცმელი მოუპარავთ და ტიტველი 

მისულა სახლში; ერთხელ კი ძლივს გადაურჩე- 

ნიათ დახრჩობას. კეთილი და სათნო თბილი- 

სელი დედა – თამარ ნარეკელაშვილი (გარდ. 

1887) ვერ იმორჩილებდა შვილს, რომელსაც 

მამა ექვსი წლის ასაკში გარდაეცვალა, ამიტომ 

გიგო მიუბარებია უცხოელისათის ოჯახში, სა- 

დაც სხვა ბავშვებთან ერთად იზრდებოდა და 

გერმანულ და ფრანგულ ენებს სწავლობდა”. 

1883 წელს გიგო იწყებს მუშაობას თბილი- 

სის სასამართლო პალატის სამიჯნო უწყებაში 

მსაზველად, ამჟღავნებს მხატვრობისადმი მი- 

სწრაფებას. ამ პერიოდს განეკუთვნება „დედის 

პორტრეტი” და „ქალიშვილის პორტრეტი”, 

ორივე შესრულებულია ზეთში, ფერებით; საში- 

ნაო ხატვას გიგო კ. კეპენის კერძო სამხატვრო 

სკოლაში აგრძელებს, მონდომებით თანამშრო- 

მლობს ფრ. რუბოსთან, რომელიც მოუწვევიათ 

სამხედრო ისტორიული (დიდების) მუზეუმისა- 

თვის (ამჟამად სამსატვრო გალერეა, რუსთავე- 

ლის გამზირზე) ბატალური სურათების დასახა- 

"ტავად, რუსეთის მიერ კავკასიის დაპყრობის 

ისტორიის თემებზე; იმპერატორი ნიკოლოზ II 

1914 წელს დეკემბერში ოთხი დღით საქართვე- 

ლოში ჩამობრძანებისას სტუმრებია მუზეუმს 

და დიდად კმაყოფილი დარჩენილა; განსაკუ- 

თრებული მნიშვნელობა ჰქონია გიგოსთვის რუ- 

ბოსთან სიახლოვეს და ასისტენტად მუშაობას. 

რუბოს თხოვნით გიგო მას ყარსში გაყოლია 

სამოგზაუროდ.



  

რეალური სასწავლებელი არ იძლეოდა სი- 

მწიფის ატესტატს, რადგან არ იყო სრული სა- 

სწავლებელი, ამიტომ გიგო მეფისნაცვლის შუ- 

ამდგომლობით პეტერბურგის საიმპერატორო 

სამხატვრო აკადემიაში ჩაურიცხავთ თავისუ- 

ფალ მსმენელად ფერწერაში, პროფ. ბ. ვილევა- 

ლდეს ბატალურ კლასში. ატესტატის მისაღებად 

საშუალო სასწავლებლის კურსის ჩასაბარე- 

ბლად აკადემიიდან ნახევარი წლით აკადემიური 

შვებულების აღება გადაუწყვეტია; ხელმეორედ 
მიუმართავს დიდ მთავარ ნიკოლოზ მიხეილის 

ძისათვის. იტი დაპირებია დასმარებას, გზის 

ხარჯების ანაზღაურებით, გიგოს მოთხოვნით 

მისთვის გაუციათ წარმატების ქაღალდი. აკადე- 

მიაში სწავლის პერიოდში გიგომ წამახალისე- 

ბელი სამი ვერცხლის მედალი მიიღო – 2 პატარა 

და ერთი დიდი. აკადემიის საბჭოს დაუდგენია: 

„ გამოჩენილი ბეჯითი შრომისა და კარგი 

სამხატვრო უნარის წასახალისებლად მიეცეს 

ნახევარი წლის შვებულება და წარმატების მო- 

წმობა“. სამწუხაროდ, შვებულების ვადის და- 

მთავრების შემდეგ გიგო აღარ დაბრუნებულა 

სამსატვრო აკადემიაში. 

პეტერბურგში სტუდენტი გიგო ყოველდღიურ 
ეკონომიურ სივიწროვეს განიცდიდა, თავს 

ირჩენდა სპეციალური სამხატვრო მაღაზიის 

მეშვეობით და რუსეთის სხვადასხვა ჟურნალე- 

ბში თანამშრომლობით. ერთსელ გამოუფენია 

თავისი სურათი. მალევე გაყიდულა 120 ვე- 

რცხლად, ერთ ოთახში უცხოვრია მასსავით 

მომავალ არქიტექტორ ტელიაკოვსკისთან; გასა- 

რებულმა გიგომ მთელი თანხა გადაცვალა ქა- 

ღალდის ფულზე. სახლში მივიდა, შუა ოთახში 

დადგა ტელიაკოვსკის წინ, აისროლა ფულები 

ჰაერში და შესძახა: „,ნახე, რა მდიდარი ვარ, ში- 

მშილობა დასრულდა”-ო. 

პეტერბურგში ყოფნის წლები ემთხვევა იმ 

დროს, როცა მიხაი ზიჩი საქართველოდან წა- 

ღებული და მიწოდებული მასალების საფუძვე- 

ლზე „ვეფხისტყაოსნის“ ილუსტრაციებზე მუ- 

შაობდა და ახლო ურთიერთობა ჰქონდა ნიო 

ნიკოლაძის ოჯასთან, სადაც ცხოვრობდა ნითოს 

ცოლის – ოლღა გურამიშვილის ძმა დავითი. 

პარიზში მხატვრობა შესწავლილი, ახლად და- 

ბრუნებული, დავითი სიძის ოჯახში გაცნობია 

ზიჩის. ზიჩის რჩევით, მოგვიანებით მიუნსენის 

სამხატვრო აკადემია დაუმთავრებია. გიგო, 

როგორც დავითის უახლესი მეგობარი, ნითოს 

ოჯახს და ზიჩის დაახლოებია. კარგი გარეგნო- 

ბის, შესანიშნავი მოჯირითე დავითი, ზიჩის 

კვირაში რამდენჯერმე დაყავდა პეტერბურგის 

განთქმულ მანეჟში, სადაც საგანგებოდ შერჩე- 

ული ცხენით ჯირითობდა. იმისდა მიხედვით, 

თუ როგორი მოძრაობა და პოზა ჭირდებოდა 

მხატვარს ამა თუ იმ ილუსტრაციის კომპოზიცი- 

ისათვის. გიგოც ესწრებოდა მანეჟის სეანსებს”. 

პროფ. რუსუდან ნიკოლაძის მოგონებით: „მე 

ყველაფერი ეს, არა ერთხელ მომისმენია არა 

მარტო მამაჩემისაგან, არამედ ბიძაჩემ დ. გურა- 

მიშვილისა და თვით გ. გაბაშვილისაგანო”. 

1884 წლის დასაწყისში ერთ-ერთ სეანსს 

ილიაც დასწრებია, რომელიც განსაკუთრებულ 

დაინტერესებას იჩენდა ზიჩის მუშაობისადმი. 

აქ გასცნობია გიგო „ერის მამას”. მას შემდეგ 

ილია ყურადღებას აქცევდა მხატვარს, სისტემა- 

ტურად ბეჭდავდა „ივერიაში“ წერილებსა და 

ცნობებს გიგოს შესახებ. ერთხელაც თავისი 

დის ელისაბედის სახლში (ამჟამად ილია ჭავჭა- 

ვაძის მემორიალური შუზეუმი), სადაც ილია 

ცხოვრობდა, „ისტორიული სურათები ილიამ 

საგანგებოდ ოთასის ჭერზე დაახატინა მხატვარ 

გიგო გაბაშვილს. ილია ხშირად სტკბებოდა : 

სურათების ცქერით და ქებით იხსენებდა 

გიგო გაბაშვილს, ამ თავისებურ ნაყოფიერ მხა- 

ტვარს“. „ივერიის“ გარდა გიგოზე წერდნენ 

სხვა გაზეთებიც. საყურადღებოა ერთი ცნობა 

გაზეთში: „ვყიდულობ ყოველგვარ ძველებურ 
ტანისამოსებს ქართლ-კახურს, ფშავ-ხევსუ- 
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  А 
რულს, თუშურს, მთიულურს, გურულს, იმე- 

რულს, აჭარულს, მეგრულს, რაჭულს, სვანურს 

და აფხაზურს. ტანისამოსი და სამკაულები უნდა 

იყოს ძველებური, გამოუსადეგარი პატრონი- 

სათვის სახმარებლად. განსაკუთრებით სასუ- 

რველია მღვდლების საეკლესიო შესამოსლები 

მხოლოდ ძველები და სახმარებლად გამოუდე- 

გარნი. მსურველთ მიმართონ მხატვარს გიგო 

გაბაშვილს. სასახლის ქუჩაზე თავადაზნაურთა 

შენობაში“ C,ცნობის ფურცელი“). 

მიხაი ზიჩისთან დაახლოებას აღუძრავ გი- 

გოში სურვილი, სევსურეთში მოგზაურობისას 

დაედგა „ვეფსისტყაოსნის“ ბიჩისეული „(зоо 

ცხალი სურათების მსგავსად ხევსურელთა 

„ცოცხალი სურათები“: ფართაობა, ცეკვები, 

ხევსურთა მხედრული და სხვა სცენები, რაც გა- 

მოუყენებია კიდეც ხევსურებზე ტილოების შესა- 

ქმნელად. მათ შორის, მხატვრის შემოქმედების 

მშვენება ,,მთვრალი სევსურის“ ხატვისას. „ცო- 

ცხალ ხევსურულ სცენებზე“ მხატვარს გადაუღია 

ფოტოსურათები. ზ5 ფოტომასალა (დედანი) 

მინაზეა დაფიქსირებული. ფოტომასალა დიდი 

განძია ქართული ხელოვნებისათვის. ფოტო კა- 

მერას ასევე აღუბეჭდია სამარყანდში საინტე- 

რესო, შემოქმედებითი მოგზაურობაც. 

სატვისადმი ჟინიანობით გამორჩეულმა ახა- 

ლგაზრდამ თავიდანვე მიიქცია საზოგადოების 

ყარადღება და დიდი პატივისცემა დაიმსახურა. 

ამიტომ იყო, რომ ტფილისის სათავად-აზნა- 

ურო ბანკის ზედამხედველი კომიტეტის წევრთა 

კრებაზე მოუწვევიათ ახალგაზრდა ნიჭიერი 

მსატვარი განსვენებული დიმიტრი ყიფიანის ძე- 

გლის დადგმის თაობაზე. „საფლავის ძეგლით 

შეშობის“ საკითხი ეთხოვა გიგოს, რომ მას 

„გაება მოლაპარაკება რამდენიმე მიუნხენელ 

"კულპტორთან და პირადად გაეწია ზედამხე- 

დველობა, რადგან იგი აპირებდა ერთ კვირაში 

საზღვარგარეთ წასვლას. მას თან უნდა წაეღო 
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დიმიტრი ყიფიანის რამდენიმე ფოტოსურათი, 

ბიოგრაფიული ცნობები და ძველი ქართული 

მსატვრობის ორნამენტები. მონაცემები გიგოს 

უნდა გადაეცა ცნობილი სკულპტორისათვის, 

„რომელსაც ეტვირთა ძეგლის პროექტის შე- 

დგენა, და თუ ეს პროექტი მოწონებულ იქმნა, 

მოხდება აგებაც“. (დიმიტრი ყიფიანის დაკრძა- 

ლვიდან 11 წლის შემდეგ, ძეგლის მოდელი 1898 

წელს დაამზადა Iკულპტორმა ფ. სოდოროვიჩმა, 

ხოლო თეთრი მარმარილოს ბიუსტი მოდელის 

მიხედვით იტალიაში გააკეთებინეს). 

თბილისის ქალაქის გამგეობის დადგენი- 

ლებით, | წლით ადრე მხატვარს დაევალა კა- 

ვკასიის სამეურნეო გამოფენის მხატვრულად 

გაფორმება, საქართველოს რუსეთთან შეერთე- 

ბის 100 წლისთავის (1901) აღსანიშნავად. გა- 

მოფენის მნახველთა ყურადღების ცენტრში 

იყო ამიერკავკასიის მსატვართა ნამუშევრები. 

განსაკუთრებულ ქებას იმსახურებდა გიგოს ნა- 

ხატები. „ივერიის“ მიხედვით: „მოგიერთი გა- 

ნყოფილება მართლა კარგი სანახავია, თუნდაც 

სამსატვრო, საუცხოვო სურათია გამოფენილი 

სხვათა შორის, ჩვენის ცნობილი მხატვრის ბ-ნ 

გ. გაბაშვილისა – ,,სატობა“. მართლა რომ თვა- 

ლწინ დაგიყენებს შეურყვნელს, აუჭრელებელს 
საეკლესიო დღესასწაულს, მხოლოდ ამ ასი 

წლის წინათ შესაძლებელს და აწ-კი სხვათაებრ 

ჩრდილ-მიყენებულს“. 

ძველი ქართული ხელოვნების შესწავლით 

გატაცებულმა გიგომ ივალდებულა ,,ვარძიის ძე- 

გლების გეგმის შედგენა და ვარძიის ეკლესიის 
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მინდობილი, რომ საფარისა და ზარზმის მონა- 

სტრებიც გადახატოს. სამერმისოდ მხატვარს 

განუზრახავს რუსეთის მხატვრები მოიყვანოს 

და აჩვენოს ეს შესანიშნავი ნაშთი ხელოვნე- 

ბისა.. ვარძიის მონასტერში უკისრია განა- 

ხლება წმ. ღვთისმშობლის ხატისა. ეს ძველე-



  

ни 
ბური ნახატი მეტად დიდი ზომისაა და იმყოფება 

მონასტრის გუმბათის ქვეშ. ორსავე გვერდით 

ანგელოზი აქვს დახატული. თვითონ ღვთისმშო- 

ბლის სურათი სამ საჟენზე მეტია“. 

გიგომ აგრეთვე ივალდებულა საზღვარგა- 

რეთ სწავლის დამთავრების შემდეგ (1897) 

გაეხსნა სამსატვრო კლასები, მიეღო მიწვევა 

სათავად-აზნაურო გიმნაზიაში, მანამდე არ 

არსებული გაკვეთილების ჩასატარებლად ანუ 

ხატვის მასწავლებლად. 

ცნობილი მწერალი და საზოგადო მოღვაწე 

გიორგი წერეთელი „,კვალში“ გამოქვეყნებულ 
წერილში „გ. გაბაშვილის მსატვრობის გამო- 

ფენა“ წერდა: ,„,ჟურნალ-გაზეთებს ენაზე აჯერია 

გ. გაბაშვილის მსატვრობის სჯა: ზოგი გამომე- 

ტყველებას უწუნებს, ზოგი პეიზაჟს, ხოლო ზოგი 

უიმედობას უსაყვედურებს. საზოგადოთ ვერა- 

ვინ ვერ ივიწყებს იმ ცხოველმყოფელ შთაბე- 

ჭდილებას, რომელიც მოუხდენია მასზე გ. გაბა- 

შვილის მსატვრობას და ეკითხება თავის თავს 

„ნუთუ ქართველებში შესაძლებელია ასეთი 

ნიჭი განვითარდეს და, თუ განვითარდა რატომ 

აქამდის არ შეგვინიშნავსო“. 

დავით სარაჯიშვილის სახლში, სადაც კვირა- 

ობით იკრიბებოდნენ მწერლები, მსახიობები და 

საზოგადო მოღვაწეები, გიგო მეგობრულ დამო- 

კიდებულებაში იმყოფებოდა მასპინძლებთან: 

სარაჯიშვილების სასურველი და ახლობელი 

გიგო, ეკატერინეს და დავითს სიცოცხლის ბო- 

ლომდე არ მოშორებია. ეკატერინეს საოჯახო 

ლიტერატურული სალონის მუდმივი მონაწილე 

იყო და ხელოვნებაზე, განსაკუთრებით მხა- 

ტერობაზე გამართულ საღამოებში, სხვებთან 

ერთად აქტიურ მონაწილეობას ღებულობდა. 

როდესაც დავითმა 1905 წელს სოლოლაშში სა- 

ხლი აიშენა და შეუღლებიდან 25 წელი, ანუ ვე- 

რცხლის ქორწილი აღნიშნა, ნათესავთა, ახლო 

მეგობრებთან ერთად, გიგო საზეიმო სუფრის 
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მონაწილეთა შორისაა და შეხვედრის აღსანი- 

შნავ ფოტოსურათზეცაა გამოსახული. 

„გიგოს სტიქიას პორტრეტი წარმოადგენს”. 

პორტრეტული ჟანრით გატაცებული მხატვარი 

ქმნის დავითის სიძის გენერალ ნიკოლოზ ერი- 

სთავის, ვასილ გაბაშვილის, ეგნატე ნინოშვი- 

ლის, ადამ ფორაქიშვილის, ერეკლე II-ის, 

გრიგოლ 

ორბელიანის (1913), ნიკო ნიკოლაძის, ფილი- 

მონ ქორიძის (1902-1905) და სხვათა პო6- 

რტრეტებს და თავის ცნობილ ავტოპორტრეტს 

(1932), პორტრეტების უმეტესობა ისატებოდა 

ნატურიდან. 

ილიას პორტრეტიც (1907-1908) იხატებოდა 

ნატურიდან, მაგრამ მსატვარმა ილიას სიცო- 

ცხლეში მისი დამთავრება ვერ მოასწრო, რა- 

დე-როზას, ქართველი თავადის, 

დგან ილია პეტერბურეში, სახელმწიფო საბჭოს 

სესიაზე, ხოლო გიტო ყუბაში (აზერბაიჯანი) გა- 

მგზავრებულან. 

ილიას ვერაგულმა მკვლელობამ გიგო შე- 
სძრა. ყუბადან დაბრუნების შემდეგ შედგომია 

ნატურის მოძებნას. დაუწერელი დარჩენილა მა- 

რჯვენა ხელი და სერთუკი. აურჩევია თბილისში 

მცსოვრები სერბიელი პოლკოვნიკი შცაბიცი. 

ჩაუცმევია დავით სარაჯიშვილისაგან ნათხო- 

ვარი სერთუკი, მსგავსი ილიას სერთუკისა და 

პორტრეტი დაუმთავრებია. 

ქალბატონ ოლიმპიას ცნობით, აკაკის პო- 

რტრეტს პოეტის იუბილესათვის ამზადებდა. 

აკაკი ყოველდღე დადიოდა მასთან სახელო- 

სნოში პოზირებისათვის. მაშინ გიგო სასამა- 

რთლოს ქუჩაზე ცხოვრობდა იმ შენობის ნაწი- 

ლში, რომელშიც ამჟამად თბილისის სამხატვრო 

აკადემიაა მოთავსებული. მოგვიანებით (1922) 

გიგომ თავისი საცხოვრებელი და სახელოსნო 

სამხატვრო აკადემიას გადასცა. ძალიან ციოდა, 

რის გამოც გიგომ გადაწყვიტა, პოეტი სერთუ- 

კში არ დაეხატა, რადგან ეშინოდა, რომ იგი გა- 

ცივდებოდა; ამიტომ აკაკის სთხოვა, პალტოთი 
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დამდგარიყო. როცა მეორე დღეს აკაკი საპო- 

ზიოროდ მოვიდა, გიგოს პირდაპირ თავზარი 

დასცა პოეტის გარეგნობამ. აკაკი გაცვეთილ 

და საშინლად დახეულ პალტოში გამოწყობილი 

მოვიდა. „როგორ არა გრცხვენია ასეთი პა- 

ლტოს ჩაცმა, – შეეკითხა მას გიგო, – ნუთუ სხვა 

პალტო არა გაქვს?“ ,,სხვა პალტო მაქვს, – გუ- 

ლგრილად მიუგო პოეტმა, – მაგრამ არ მინდა 

იგი იუბილეს წინ ჩავიცვა: ახლა ახალ პალტოში 

რომ დამინახონ, იუბილეზე არაფერს მომცე- 

მენ, ხოლო დახეულ პალტოში გამოწყობილი 

თუ ვივლი, მაშინ ბევრს მომცემენ და დასძინა, 

შენ დახატე პალტო, მაგრამ დახეულს ნუ გამო- 

აჩენო“. ამ ამბის მოგონებაზე გიგო „ხარხარე- 

ბდა ხოლმე”. 

900-იანი წლების მეორე ნახევარში გიგო 

ქმნის დავით სარაჯიშვილის ორ პორტრეტს 

(ერთი ეტიუდია). ეს ნაწარმოებები პირველად 

გამოფენილი იყო 1910 წელს მსატვრის ნამუ- 

შევართა მეოთხე პერსონალურ გამოფენაზე 

(გიგომ სიცოცხლის 74 წლის მანძილზე 8 პე- 

რსონალური გამოფენის მოწყობა შესძლო) და 

პრესაში რეცენზენტების მიერ მაღალი შეფასება 

დაიმსახურა: „ერთი მათგანი დამთავრებულია 

პედანტურად, მაგრამ არ არის მოკლებული კო- 

ლორიტის კეთილშობილებასა და სიმართლეს. 

მეორე კი, თუმცა მხოლოდ ფუნჯის მონასმია, 

მაგრამ ბრწყინვალე და მომხიბლავია ტექნიკის 

მხრივ”. 

გენერლის მუნდირში გამოწყობილი „бо- 

კოლოზ ერისთავი როცა საპოზიოროდ მო- 

დიოდა, ძაღლი მუდამ უყეფდა მას. როდესაც 

პორტრეტი სავსებით დამთავრებული იყო, ძა- 

ღლმა შემთხვევით შემოირბინა სახელოსნოში, 

თითქოს განცვიფრებული შედგა პორტრეტის 

წინ და უცბათ მას დაუწყო ყეფა... ყოველთვის, 

როცა მას პორტრეტის ახლოს უნდა გაევლო, 

იგი მის წინ ჩერდებოდა და დიდხანს უყეფდა. გი- 

ორგი ივანეს ძე კი სიცილით ამბობდა „აი ჩემი 
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ნამდვილი კრიტითოსი“ (ოლიმპია მიულბაუმი). 

სარაჯიშვილის სახლი ნამდვილ სამხატვრო 

გალერეას წარმოადგენდა. გერმანიაში, საფრა- 

ნგეთში, რუსეთში შეძენილი თუ ნაჩუქარი ორი- 

გინალები, მოოქროვილ ჩარჩოებში ჩასმული 

ტილოები მნახველებს ატყვევებდა, მათ შორის 

ეკიდა გიგოს მიერ შესრულებული დავითის პო- 

რტრეტიც. გარდა ამისა, დავითს სახლში გიგოს 

ნამუშევრების დიდი უმრავლესობა ჰქონდა გა- 

მოფენილი, მათ შორის, მხატვრის „შემოქმე- 

დებითი ევოლუციის უძლიერესი პერიოდის 

ნახატი „სამი მოქალაქე” (1893), ფერწერის ჭე- 

შმარიტად დიდი ოსტატობით დაწერილი არა 

მარტო გ. გაბაშვილის შემოქმედებაში, არა- 

მედ საერთოდ მთელი ქართული რეალისტური 

მხატვრობის ისტორიაშიც“ (მამია დუდუჩავა). 

„სამი მოქალაქე“ თბილისელი მოქალაქეების 

მიხეღვით არის დაწერილი. ადამ ფორაქიშვი- 

ლის ცნობით: „მარჯვნიდან პირველი მოქა- 

ლაქე დაწერილია თბილისელი ვაჭრის ჭიჭი- 

ნაძის ხოლო მეორე და მესამე ერთ-ერთი 

თბილისელი სომეხი ვაჭრის მიხედვით“. „სამ 

მოქალაქეში“ განმოგადებულია ადამიანის სუ- 

ლიერი და გონებრივი სამყარო, სიმართლე და 

ბუნებრიობა, იგი ნატურიდანაა შექმნილი, მხა- 

ტვრის დიდი ოსტატობით, რომ ერთი და იგივე 

პროტოტიპი განსხვავებულადაა გარდასახული, 

სამივე მოქალაქის ერთ ტიპიურ სახეში, ერთ 

ხასიათში. ფერწერული ტილო დავითს თავის მა- 

მას – ზაქარიას აგონებდა. ამბობენ, – „დავითი 

ისე არ გავიდოდა სახლიდან, რომ არ მისულიყო 

და არ შეეხედაო. მამა მისთვის წმინდა ხატება 

იყო“ (ნიკოლოზ ტარსაიძე). „სამი თბილისელი 

მოქალაქე” დავით სარაჯიშვილის სახლში ინა- 

ხებოდა... მახსოვს 1903 წელს დავითის სახლში 

სტუმრობისას როგორი აღტაცებით უყურებდა 

ამ სურათს გერმანელი მეცნიერი და მწერალი 

გოტფრიდ მერცბასერი”“ (არტურ ლაისტი).



  

===-====-C საქართველოს პიალიოთეპა ასბაბნრძ„აგეაეადღე 

1902-3 წლებში გიგო მოგზაურობდა თუ- 

რქეთში, საბერძნეთში, იტალიაში, ესპანეთში, 

საფრანგეთში, შვეიცარიაში, გერმანიაში, ჰო- 

ლანდიასა და ინგლისში. ვენაში მსატვრების 

ერთ-ერთ გამოფენაზე გაეცნო ოლიმპია მი- 

ულბაუმს. შემდეგ გიგო და ოლიმპია შეხვდნენ 

ერთმანეთს აგარა; გრიზეში, აქედან გიგო გა- 

ემგზავრა შვეიცარიაში, საიდანაც 1903 წელს სა- 

მშობლოში დაბრუნდა. 1904 წელს ქალბატონი 

ოლიმპია ჩამოვიდა საქართველოში და მხა- 

ტვრის ცხოვრების მეგობარი გახდა. ოლიმპიას 

მოგონება – „გიგო გაბაშვილი“, მხატვრის გა- 

რდაცვალების შემდეგაა შექმნილი. ,,ხელნაწე- 

რში აღწერილია გიგო გაბაშვილის ცხოვრება 

და შემოქმედება“, – წერს მამია დუდუჩავა გი- 

გოს ბიოგრაფიაში, – 1903 წლამღე მსატვრის 

ნაამბობი უნდა იყოსო“. მიულბაუმის – „გიგო 

გაბაშვილი“ აუცილებლად გამომზეურებას მო- 

ითხოვს, მისი მეუღლის სულის მოსახსენიებლად 

შთამომავლობის წინაშე. წიგნად აკინძული კი, 

დიდი შენაძენი იქნება ერის სულიერების სალა- 

როში. 

1894 წელს გიგო მიემგზავრება სამარყანდსა 

და ბუხარაში, ბუხარის საპყრობილეში შესვლის 

ნება წინასწარ აუღია, აქ „აღუბეჭდია დამნაშა- 

ვეთა, განსაუთრებით დიდ ბოროტმოქმედთა 

ტიპები“, შუა აზიიდან დაბრუნების შემდეგ იგი 

მიემგზავრება მიუნხენში, სამსატვრო აჯადემი- 

აში სწავლის გასაგრძელებლად; პროფესორთა 

საბჭოს მაღალი შეფასება მიუცია გიგოს ნამუშე- 

ვრებისათვის, მაგრამ საგამოცდო წესების თა- 

ნახმად, შეურჩევიათ მისთვის თემები, შედეგი 

ბრწყინვალე ყოფილა, რის საფუძველზეც ჩაური- 

ცხავთ უკანასკნელ კურსზე, პროფ. ალ. ვაგნე- 

რის კომპოზიციის კლასში და გამოუყვიათ ინდი- 

ვიდუალური სახელოსნო. ვაგნერი ხაზგასმით 

აღნიშნავდა ნაწარმოებების სიძლიერეს. მხა- 

ტვრის გამომჟღავნებულ „მშვენიერ ტალანტს”. 

პროფესორი თავისი აკადემისტის მუშაობით 

დიდად კმაყოფილი და აღტაცებული რჩებოდა, 

და გამოთქვამდა სურვილს მხატვრის მედლით 

დაჯილდოვების შესახებ. 

მიუნხენიდან გიგო დავით გურამიშვილს 

წერდა: ,,პეტერბურგის სამხატვრო აკადემიის 

ერთ-ერთი კურსდამთავრებული, რომელსაც 5 

ვერცხლის და 2 ოქროს მედალი ჰქონდა მიღე- 

ბული, საერთოდ არ იქნა მიღებული მიუნხენის 

აკადემიაში“. 33 წლის მხატვარი ,,გრძნობდა თა- 

ვის ძალას და დიდ უპირატესობას თავის ახალ 

კოლეგებთან შედარებით“. იწყებს სატვას „რო- 

გორც გამობრძმედილი მიუნხენელი მხატვარი”, 

ასე რომ, „მე აქაც მოვიპოვე კოლორისტის 

დიდებაო“, – აცხადებდა ის. აკადემიაში არ მო- 

სწონდა დამკვიდრებული ,,მკაცრი ხატვა”, „,თი- 

თქმის გადავწყვიტე მეცადინეობის მიტოვება. 

მსოლოდ თავმოყვარეობა მაიძულებდა, რომ 

არ დამენებებინა თავიო,“ - იხსენებდა გიგო. 

მთელი თავისი არსებით რეალიზმის ერთგული, 

ვერ ურიგდებოდა იქაურ მოდერნისტულ ხელო- 

ვნებას, კოლეგებთან შეხვედრებს გაურბოდა. 

იწერებოდა: „მე მეშინია არ გადამედოს ჩლუ- 

ნგი მოდერნისტული მიმდინარეობა და არ შე- 

ვცვალო ჩემი ფიზიონომია, რომელიც ყველაზე 

ძვირფასია ჩემთვის“. 

მიუნხენში გიგო დასწრებია საერთაშორისო 

სამსატვრო გამოფენას, სადაც რეპინის სურათი 

ოქროს მედლით დაუჯილდოებიათ. აღფრთო- 

ვანებულს რეპინისათვის მილოცვის წერილი 

გაუგზავნია, საპასუხო წერილში ნათქვამია: 

„მთელი ჩემი სულით და გულით მადლობას მო- 

გახსენებთ თქვენ ჭაბუკური კეთილშობილური 

მგზნებარებისათვის. დიდად ბედნიერი ვიქნები, 

თუ შემთხვევა მომეცემა მაგრად ჩამოგართვათ 

სელი ამხანაგურად“. ამ დროისათვის რეპინი 
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და გიგო პირადად არ იცნობდნენ ერთმანეთს. 

სურათებით: „ბაზარი სამარყანდში“ (1894) 

და ,,დივან-ბეგის აუზი ბუხარაში“ (1895) გიგოს 

მიუღია მონაწილეობა მიუნხენის მხატვართა სა- 

ზოგადოების ტრადიციულ სამხატვრო გამოფე- 

ნაში. შუა აზიის ქვეყნების პეიზაჟი და ხალხთა 

ცხოვრება, მხატვრის მიერ თემად აღებული, იმ 

დროისათვის ნაკლებად იყო ცნობილი დასავლე- 

თისათვის. სურათებმა პრესაში მაღალი შეფასე- 

ბები დაიმსახურა. დავით სარაჯიშვილისადმი 

მოწერილ წერილში (12-25 ივლისი, 1896) გახა- 

რებული სტიპენდიანტი იწერებოდა: „ბოლოს 

და ბოლოს ასრულდა ჩემი სურვილი – გუშინ აჯა- 

დემიის საბჭომ დამაჯილდოვა მედლითო”. 

მოხუცებულ მხატვარს უთქვამს: ,,ჩემი უდი- 

დესი შეცდომა ის იყო, რომ ჩემს საუკეთესო 

ნამუშევრებს არ ვინახავდი, ვყიდდი, როგორც 

აქ, ისე უცხოეთშიც, რასაც ახლა უაღრესად 

ვნანობ და ჩემს დიდ შემოქმედებით ტრაგე- 

დიად ვთვლიო“; მისივე ინიციატივით მთავრო- 

ბას აუკრძალავს ნაწარმოებთა საზღვარგარეთ 

გატანა. მსოფლიოში გამოჩენილი რეალისტური 

მხატვრის – ,,ძვირფასი ფერადების”, ,,ტონების 

ჰარმონიის დიდი ოსტატის”, „საღებავების ზე- 

თშთაგონებული მბრძანებლის“, ,,აღტაცების 

ნაწილი 

უგზოუკვლოდ არის გაფანტული, როგორც საქა- 

რთველოში, 064 599693500, გერმანიაში, იტალი- 

მომგვრელი ნაწარმოებთა დიდი 

აში, რუსეთში და სხე. 

გიგოს კლასიკური მემკვიდრეობა, რომელიც 

ამჟამად საქართველოში ინახება: მუზეუმებში, 

სახელმწიფო დაწესებულებებში და კერძო პირე- 

ბის საკუთრებაში, წარმოადგენს 2000-ზე მეტი 

ნაწარმოების ნაწილს, რომელიც მხატვარს შე- 

უქმნია. პრესაში გამოქვეყნებული სტატიებით 

თუ ვიმსჯელებთ, ბევრი შედევრი საზღვარგა- 

რეთაა გატანილი. გაზ. „ნოვაია რეჩ“-ი წერდა: 
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„გიგოს სასიათის მიხედვით იქმნება შთაბეჭდი- 

ლება, თითქოს გამოფენაზე თავმოყრილია 

ნამუშევრები არა ერთის, არამედ 10-15 მხა- 

ტვრისა““-ო. 

პრინციპებსს ერთგული 

— „კავკასიის რეპინი“, „ჩლუნგი მოდერნის”, 

დეკადენტური ხელოვნების მოწინააღმდეტე 

გახლდათ, ამიტომ 920-იან წლებში გააქტიურე- 

ბულ „09956696905“, „პროლეტკულტელთა“ 

და ფუტურისტთა ,„ანტირეალისტური ნაკადის” 

რეალისტური 

გემოვნებას, „კომპოზიციის დიდოსტატის“ ხე- 

ლოვნება, ცხადია, გვერდს ვერ აუბამდა. სხვა- 

დასხვა მიმდინარეობებით გააქტიურებულები 

„მველი თაობის წარმომადგენელს“ „უძლიერეს 

დარტყმას“ აყენებდნენ. მათმა ლოზუნგებმა: 

„უკვე დრომოჭმულ და ისტორიის საკუთრებაში 

გადასულ“ მხატვარზე, „გაბაშვილი არქივს უნ- 

და ჩაბარდეს“-ო, მხატვარი დაანაღვლიანა. გა- 

დაუწყვეტია საქართველოს დატოვება, მაგრამ 

არ შეეძლო სამშობლოდან შორს ცხოვრება, 

რომელიც გატაცებით უყვარდა. 

უყვარდა ახალგაზრდობა: „ახალგაზრდობა 

იმითაც არის კარგი, რომ მაშინ სიკვდილზე 

არასოდეს არ ფიქრობენო“, უთქვამს გიგოს, 

სიკვდილის თემა კი, აწვალებდა მოხუცებულ 

მხატვარს. სანამ აჭარაში გაემგზავრებოდა, 

სახლში მეგობრები მიუწვევია სადილზე, გამო- 

მშვიდობებისას ერთ-ერთი მათგანისათვის 

1884 წელს მხატვარ ივანოვიჩის მიერ დახა- 

ტული მისი პორტრეტი მიუცია: „შენ ამას უკეთე- 

სად შეინახავო“. დამდგარა ფანჯარასთან, რო- 

მელიც მთაწმინდას გაჰყურებდა და უთქვამს: 

„რა კარგი იქნებოდა იქ განსვენებაო!“ 

ციხისძირში, ციტრუსოვანი პეიზაჟის ამსა- 

ხველ ეტიუდებსა და მონასმებზე, შეკვეთით 

მომუშავე მხატვარი ისე გარდაიცვალა დასასვე- 

ნებელ სახლში, რომ „სიკვდილის წინ ხალათისა 

და ცალი ფეხსაცმლის ჩაცმა მოასწრო”.



  

თბილისის სამსატვრო აკადემიის დაარსე- 

ბის ერთ-ერთი ინიციატორის, ორგანიზატო- 

რისა და პირველი პროფესორის, სახალხო 

მხატვრის, 

ადამიანის, რომელმაც საბოლოოდ დაამკვი- 

ლოზუნგების მოწინააღმდეგის, 

დრა საქართველოში ევროპული მხატვრობის 

ფორმები, ვინც პირველმა დანერგა ეროვნული 

თემატიკა, ვინც პიონერია ქართული ჟანრული 

და ბატალური მხატვრობის – გიგო გაბაშვილის 

ცხედარი თბილისში ჩამოასვენეს და ვაკის ახალ 

სასაფლაოზე დაასაფლავეს (1936). 

მსატვრის საწერ მაგიდაზე უპოვიათ ანდე- 

რძი: „უსაზღვრო ერთგულებითა და სიყვა- 

რულით ვუძღვნი საჩუქრად ჩემს ხალხს ჩემს 

მრავალწლოვან შრომას. ვთხოვ არსებულ მთა- 

ვრობას კეთილ ინებოს მიღება ამ საჩუქრისა 

და თუ შესაძლებელი იქნება, ერთი დარბაზი 

ან ოთახი გამოყოს ჩემი სურათებისათვის, რო- 

მლებიც ახლა სხვადასხვა გალერეასა და დაწე- 

სებულებებშია გაფანტული. ჩემი დაჯილდოვე- 

ბისთვის სახალხო მხატვრის წოდებით უღრმეს 

მადლობას ვუძღვნი ხალხსა და მთავრობას”. 

ორი თვით ადრე დაუწერია ანდერძი, მას შე- 

მდეგ. რაც იძულებული გამხდარა გადამდგა- 

რიყო რექტორის თანამდებობიდან, მოესსნა 

პროფესორის მანტია და ერთი წლით ადრე პე- 

“ ნსიაში გასულიყო. 

პოლიტფური და საზოგადო მოღვაწე არჩილ 

ჯორჯაძე „,ცნობის ფურცელში” გამოქვეყნებულ 
წერილში ,,ქართული ხელოვნების გამოფენაზე“ 

ქართული სახვითი ხელოვნების განვითარების 

ისტორიაში გიგოს მიიჩნევს ,ახალი ქართული 

მსატვრობის ყველაზე თვალსაჩინო წარმომა- 

დგეხნლად და დიდოსტატად“. სურათში ,„,ტფილი- 

სის მუშებში“ ერთი მათგანი ისე იცინის, რომ 

თქვენ არ შეგიძლიათ არ აჰყვეთ და უნებლიედ 

არ გაიღიმოთ თუ ცოტა გაჩერდით და დააცქე- 

რდით, აგიყოლიებთ და მადლიანად გადაიხა- 

რსარებთ“. ტრეტიაჯოვის გალერეასაც შეუძენია 

გიგოს ნახატები და 1942 წელს გიგოს ნამუშევრე- 

ბზე ვაჭრობაც ყოფილა გამართული. 

ახალი საქართველოს საზოგადოების მო- 

აზროვნე წარმომადგენელთა ვალია გიგო გა- 

ბაშვილს ადგილი მიუჩინოს მთაწმინდაზე, სა- 

ბოგადო მოღვაწეთა პანთეონში: თბილისში 

გახსნას მემორიალური მუზეუმი, სადაც თავს 

მოიყრის მხატვრის ნამუშევრები, გამოსცეს 

ფოტოალბომი გაბაშვილის მიერ ხევსურეთში 

და სამარყანდში გადაღებული ფოტო-მასალების 

მიხედვით და მხატვრის ბიოგრაფიით; გამოსცეს 

ცალკე წიგნად მეუღლის – ოლიმპია მიულბაუმის 

– „გიგო გაბაშვილი“. ამით ღირსეულ პატივს მი- 

ატებს გამორჩეულ მამულიშვილს. 
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ადამიანს საგნად უნდა ქონდეს საზოგადოების ინტე- 

რესი, ის იმისთვის არ უნდა ზოგავდეს არც თავის ნიქსა, 

არც თავის ქონებას, არც თავის სიცოცხლეს. 

დიმიტრი ბაქრაძე 

  

მაშა სარწროაძი, სშანშიძრ ამიორანაშეიი“ი, 

92.8 505090 

გურიის კულტურული მემკვიდრეობა, 

იიმიტრი ბაქრაძე 

ლა თანამედროვეობა 

  

თბილისი 

2006       
დიმიტრი ბაქრაძე დაიბადა 1826 წელს. და- 

ამთავრა თბილისის სასულიერო სასწავლე- 

ბელი, შემდეგ მოსკოვის სასულიერო აკადემია. 

1852 წლიდან მოღვაწეობს საქართველოში, ჯერ 

გორის სამაზრო სკოლაში, შემდეგ ქუთაისის გუ- 

ბერნიის კანცელარიაში, ხოლოდ 1861 წლიდან 

“ სამუდამოდ ფუძნდება თბილისში და მუშაობას 

იწყებს რუსეთის გეოგრაფიული საზოგადოების 
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თანამშრომლად. კავკასიის განყოფილების 

სხვადასხვა დროს მსახურობდა სა)მაოდსაპასუ- 

ხისმგებლო თანამდებობებზე. საქართველოში 

დაბრუნებისთანავე დაიწყო ზრუნვა საქართვე- 

ლოს ისტორიის შესწავლაზე. სისტემატურად 

მოგზაურობს საქართველოს ისტორიულ კუთხე- 

ებში და გამოსცემს მეცნიერულ ნაშრომებს. 

მისი შემოქმედება გამოირჩევა მეცნიერული 

სიღრმით, სიახლით, ორიგინალური მოსაზრე- 

ბებით. 1879 წ. ნაყოფიერი მეცნიერული მოღვა- 

წეობისათის იგი რუსეთის მეცნიერებათა ავადე- 

მიის წევრ-კორესპონდენტად აირჩიეს. დიდი 

როლი მიუძღვის სხვადასხვა საზოგადოებებისა 

და თბილისის საეკლესიო მუზეუმის დაარსე- 

ბაში. იყო დიდი ბიბლიოფილი, რომელსაც მნი- 

შვნელოვანი კოლექცია გააჩნდა, რომელიც შე- 

მდეგში სახალხო საკუთრებად იქცა. დ. ბაქრაძე 

მეცნიერული 
გამოცემების, როგორც მონოგრაფიების, ისე 

ავტორის უმნიშვნელოვანესი 

სამეცნიერო სტატიებისა. მნიშვნელოვან გამო- 

კლევას წარმოადგენს მისი „არქეოლოგიური 

მოგზაურობა გურიასა და აჭარაში“; რომელიც 

სანკ-პეტერბურგში გამოქვეყნდა 1878 წელს; 

იმის წინ, 1877 წელს მან ნაშრომისთვის ,,კავკა- 

სია ქრისტიანობის ძველ ძეგლებში რუსეთის 

არქეოლოგიური საზოგადოების” დიდი ოქროს 

მედალი დაიმსახურა. გარდაიცვალა დიმიტრი 

ბაქრაძე 1890 წელს. დიდი მეცნიერის, საზო- 

გადო მოღვაწისა და მამულიშვილის ხსოვნა 

უკვდავებაშია გადასული. 

მიმდინარე წელს 180 წელი შესრულდა მისი 

დაბადებიდან. სწორედ ამ თარიღს მიუძღვნეს 

თავიანთი გამოკვლევა მეცნიერებმა: ვაჟა სა-



  

დრაძემ, ჯუანშერ ამირანაშვილმა დამერაბძნე- 

ლაძემ. ახლასან გამოიცა მათი შრომა ,,გურიის 

კულტურული მემკვიდრეობა, დიმიტრი ბაქრაძე 

წიგნი სტრუქტურუ- 
ლად მრავალფეროვანია – ბიბლიოგრაფიული 

და თანამედროვეობა”. 

ცნობებისა და შესავლის გარდა, რამდენიმე 

პარაგრაფისაგან შედგება და მეტად მდიდარ 

საკვლევ მასალას შეიცავს. ნაშრომში ლაპარა- 

კია დ. ბაქრაძის მეცნიერულ მემკვიდრეობაზე, 

საველე კვლევა-ძიებებზე, გურიის სიძველე- 
ებზე, დართული აქვს დამატებები, შედარებითი 

беогоег т ВешёзсШапй 
წ0(05 Vიი წI8 ნიMსვ%123”წ35წVIII 

ბწია ჩხაზარამქილწს უუობოები 

ქარწველები ბმრმანწაშ! 

29 ივნისს თბილისის გოეთეს ინსტიტუტის 

სააქტო დარბაზში გაისსნა გია ჩსატარაშვილის 

ფოტოსურათების გამოფენა „ქართველები 

გერმანიაში – გერმანია ჩემი მეორე სამშო- 

ბლოა“, გამოფენაზე დიდი ადგილი დაეთმო 

იმათ, რომლებიც ამჟამად გერმანიაში ცხო- 

ვრობენ, მაგრამ არ დაუთმიათ საქართველოს 

მოქალაქეობა. როგორც ინსტიტუტის დირექტო- 

ქართლურ-კახური და გურულ-აჭარული კილო- 

ების მოკლე შედარებითი ლექსთფონი, გურიის 

მხარის კულტურული მექვიდრეობის ძეგლების 

არასრული ნუსხა-ჩამონათვალი, გურიის მატე-“ 

რიალური კულტურის ძეგლების გავრცელების 
რუკა. წიგნს ახლავს თემატური თვალსაზრისის 

ილუსტრაციები. 

ნაშრომი განკუთვნილია სპეციალისტებისა- 

თვის და კულტურული მემკვიდრეობით დაინტე- 

რესებული მვითხველებისათვის. 

  
ტყვაში, ის და მისი კოლეგები განსაკუთრებით 

დიდი გულისყურით ეკიდებიან გერმანიაში ქა- 

რთველების მიგრაციის საკითხს. მისი თქმით, 

ამჟამად გერმანიაში 14 ათასამდე ქართველი 

მოღვაწეობს. დამსწრე საზოგადოებამ დიდი გუ- 

ლისყურით დაათვალიერა გამოფენილი ექსპო- 

ნატები. 
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გერმანიიდან ახალჩამოსული პატარა 

ქართველები გამოფენაზე  



  

  

ქართული წიგნის ისტორიაში ახალი, აქამდე 

უცნობი მოვლენაა მხატვრის მიერ ილუსტრი- 

რებული მცირე ტირაჟიანი წიგნის გამოცემა 

იაპონური აკინძვის მეთოდით, რომელიც მსო- 

ფლიოში უკვე პოპულარულია. ასეთი წიგნის ტი- 

რაჟი იწყება 3 ცალიდან და მხოლოდ რამდენიმე 

ათეულს აღწევს. 
ევროპული კულტურის ამ დიდი მონაპოვრის 

საქართველოში დანერგვა დაკავშირებულია 

ახალგაზრდა მხატვრის, მარიამ გირკელიძის სა- 

ხელთან: 

მარიამ გირკელიძე (დაბ. 1950) თბილისის, სა- 

მხატვრო აკადემიის სტუდენტი იყო, 1999 წელს 

სწავლის გასაგრძელებლად გერმანიაში, ქალაქ 

  

მიუნსტერში გადავიდა. ამჟამდა ის წარმატებით 

მოღვაწეობს გერმანიაში, არის მრავალი ადგი- 

ლობრივი და საერთაშორისო გამოფენების 

მონაწილე, მათ შორის, დიდი საერთაშორისო 

წიგნის გამოფენისა – „მესე“, რომელიც ბერლი- 

ნში გაიმართა. მარიამის შესახებ გერმანიის 

პრესაში არაერთი წერილი გამოქვეყნდა. 

მარიამ გირკელიძე ავტორია რამდენიმე წი- 

   

გნისა, რომელიც იბეჭდება გრავიურის წესით, 

ძვირფას მასალაზე; ასეთი წიგნის ყოველი 

ფუნცელი წარმოადგენს მხატვრულ ორიგინალს 

და დიდად ფასეულია. 
მარიამს სახელი მოუტანა დანტეს ,„,ღვთა- 

ებრივი კომედიის“ ილუსტრირებამ; წიგნის სა- 

ხელწოდებაა ,5MLCILMC0C“ (ჯ««ოჯოხეთი) დანტეს 

მიხედვით; იგი შესრულებულია ლითოგრაფი- 

ულად და სპილენძის გრავიურით. წიგნის ილუ- 

სტრირებისას მარიამი უმეტესად ამ მეთოდით 

მუშაობს, აგრეთვე ხის გრავიურებით, ოფო- 

რტით და ცინკოგრაფიული წესითაც. ზემოჩამო- 

თვლილი მეთოდებიდან მხატვარი მისთვის სა- 

სურველ მასალას ირჩევს. : 

მარიამის სიტყვებით – „,ინფერნო“ არის არა 

ის ადგილი, სადაც ეშმაკებია, არამედ ყველა- 

ფერი, რაც არაკონტროლირებადია, ანუ ომები, 

ეკონომიური კატასტროფა, თითოეული აღამი- 

ანის ტრაგედია”. 

წიგნი შესრულებულია 2004 წელს მიუნსტე- 

რში (ფახპოხშულეში). 

მარიამის მეორე წიგნია .,,I”I21ძ06იX05161ი“ 

— „ველური ვარდი“, რომელსაც გოეთეს ცნო- 

ბილი ლექსი უდევს საფუძვლად. იგი შესრულე- 
ბულია თანამედროვე, პოსტმოდერნისტულ მა- 

ნერაში. 

ლითოგრაფიაში და სპილენძის გრავიურაში 

შესრულებული 
ყოფის ამსხველ ფოტოებთან შეხამებით, მო- 

ჩანახატები თანამედროვე 

ულოდნელობისა და განზოგადების ახალ საშუ- 

ალებებს იძლევა. აქაც, ისევე როგორც „ინფე- 

რნოში“, კლასოთური ქმნილების თანამედროვე 

ტკივილებთან შეპირისპირება სდება. მხატვრის 
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== 

თქმით, – ,,აქ მთავარი თემაა ის, რომ მეორი- 

სთვის ერთის ტრაგედია არაფერს ნიშნავს. წი- 

გნის ბოლო გვერდია, ბუზს როგორ ჭრიან. ეს 

იმ ადამიანის განცდაა, ვინც მეტი არ არის სხვი- 

სთვის, ვიდრე ბუზის ტკივილი. 

წიგნი გოეთეს ქმნილების მიხედვით, არის 

თავისუფალი აზრების, ასოციაციებისა და სი- 

ურეალისტური ფორმების თავისებური გადმო- 

ცემა. ეს არის მიუწვდომელ გოეთესთან ერთი 

წამით, ერთი წუთით, ან მთელი იმ ხნის განმა- 

ვლობაში, რაც ამ თემაზე ვიმუშავე, ფიქრი. მისი 

ნაწარმოების კითხვით გამოწვეული სევდის 

და ჩემი ასოციაციების უბის წიგნაკში ჩახატვა 

საქართველოს ბიბლიოთეკა >=ღ'ა„ა=–  - ,,.. 

გოეთეს ფრაბებთან ერთად. ამიტომ შეირჩა 

წაგრძელებული უბის წიგნაკის ფორმა ამ წიგნი- 

სათვის. შიგადაშიგ დავტოვე გაუფორმებელი 

ცარიელი ფურცლები. მე აქ ჩავწერდი გოეთეს 
სიტყვებს: ,,როცა არ იცი საით წახვიდე, იარე 

წინ“. 

წიგნი გამოფენილი იყო ბერლინში, წიგნის 

გამოფენაზე. 

„მესამე წიენი, – გვატყობინებს მარიამი, 

– ბალზაკის „შაგრენის ტყავი”, ესაა ილუსტრა- 

ციები და ჩემი ფიქრები ნაწარმოების შესახებ 

სახვითი ფორმითა და ჩანახატებით“. 

  

მარი გირკელიძე წარმატებით მოღვაწეობს 

ილუსტრაციის დარგში. მის მეტად საყურა- 

დღებო ნაშრომს წარმოადგენს დანტეს თემე- 

ბზე შესრულებული ილუსტრაციები, რომლე- 

ბმაც ორიგინალურ გამოცემაში ჰპოვა ასახვა. 

იაპონური ტექნოლოგიით დამზადებული წიგნი 

– ორად მოკეცილი შეტყუპებული გვერდებით – 
პოლიგრაფიულ იშვიათობას წარმოადგენს და 

მეტად ძვირი ღირს; შეიძლება ითქვას, ასეთი 

რამ ,,პირველი მერცხალია“ ჩვენში. ამაშიც გა- 

მოვლინდა მარი გირკელიძის ორიგინალობა. 

ტყუილად არ აცხადებს ის: „შემოქმედებითი წუ- 

ხილი სიახლისაკენ მიბიძგებსო“. 

სწორედ ეს წიგნია გამოსახული წინამდე- 

ბარე ჟურნალის გარეკანის პირველ და ბოლო 

გვერდებზე. : 
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===–=(/ საქართველოს ბიბლიოთეპვა –... 
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А საქართველოს ბპიბპლიოთევა 

  

"თბილისის საბიბლიოთეკო გაერთიანების 

მიხ. ჯავახიშვილის სახელობის ცენტრალურ ბი- 

ბლიოთეკაში რამდენიმე წელია ჩამოყალიბდა 

ლიტერატურული სალონი ,,მაჭახელა“, რომე- 

ლიც მრავალ საინტერესო ღონისძიებას აწყობს 

“ მკჯითხველებისთვის, სალონს ხელმძღვანელობს 

მწერალი ერეკლე საღლიანი. 

ჩატარებული ღონისძიებებიდან გამორჩე- 

ულია 2006 წლის თებერვალში შეხვედრა მსო- 

ფლიო მოგზაურთან – ჯუმბერ ლეჟავასთან. 

ბატონი ჯუმბერისთვის ეს ღონისძიება ალბათ 

დაუვიწყარი იქნება – იგი ხომ ბავშვობიდან ამ 

ბიბლიოთეკის შითხველი იყო. 

1986 წელს გადატანილი ორი ოპერაციის და 

ორჯერ კლინფური სიკვდილის შემდეგ, როცა 

მძიმედ ავადმყოფს ექიმები გადარჩენისა და 

გამოჯანმრთელების იმედს ვეღარ აძლევდნენ, 

ჯუმბერ ლეჟავამ გადაწყვიტა ყველასათვის 
დაემტკიცებინა, რომ იგი არათუ გადარჩენას, 

კიდევ უფრო საინტერესო და მნიშვნელოვანი 

ცხოვრების დაწყებას აპირებდა. 

პირველი ნაბიჯი ამ გზაზე იატაკიდან მულა- 

ვებზე აზიდვაში ვარჯიშის დაწყება იყო, ხოლო 

შემდეგ – გინესის რეკორდები და მსოფლიოს 

გარშემო ველოსიპედით მოგზაურობა. თუმცა 

მისი მოგზაურობის იდეის გააზრებასა და გა- 

ნსორციელებას მრავალი ადამიანი ამოუდგა 

მსარში. მაგრამ სამი მათგანი იმთავითვე გა- 

ნსაუუთრებული მიმართულებას აძლევდა მის 

იდეას. 

ლიანა ალიბეგაშვილი – მეუღლე და მეგო- 

ბარი, რომელსაც მუდამ სჯეროდა ამ იდეის 
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წარმატებისა. სამწუხაროდ, იგი ჯუმბერ ლეჟა- 

ვას მოგზაურობამდე სამი წლით ადრე გარდა- 

იცვალა. 

რატი კფაჩეიშვილი – მსოფლიოს გარშემო 

ველოსიპედით მოგზაურობის იდეის ავტორი, 

უზომოდ კეთილი და მეოცნებე ვაჟკაცი. იგი გმი- 

რულად დაიღუპა აფხაზეთის ომში 1992 წელს. 

ქიული შარტავა – მოგზაურობის პირველიხე- 

ლმძღვანელი, ურომლისოდაც ოცნება რეალო- 

ბად ვერ იქცეოდა. როგორც საყოველთაოდ 

ცნობილია, საქართველოს ეროვნული გმირიც 

აფხაზეთის ომში დაიღუპა 1993 წელს. 

სხვადასხვა წლებში ჯუმბერ ლეჟავამ 15-ჯერ 

დაამყარა გინესის რეკორდი იატაკიდან მჯლავე- 

ბზე აზიდვაში. 

ერთ წუთში —135 58035; 

ერთ საათში – 5011; 

5 საათში – 16.274; 

6 საათში – 19.376; 

12 საათში – 34.955; 

24 საათში – 44.141: 

ჯუმბერ ლეჟავამ 3333 დღეში მოიარა 232 

სახელმწიფო, გაიარა 500 000-ზე მეტი კილომე- 

ტრი, ველოსიპედით 264.000. 

ქართველი 

აღფრთოვანებული იყო ყველა, ვინც მის საქმი- 
ველომოგზაურის გმირობით 

ანობას გაეცნო. 

ბატონმა ჯუმბერმა ბიბლიოთეკის სამკი- 

თხველო დარბაზში უამრავ მკითხველს მო- 

უთხრო მოგზაურობის დროს გადატანილ სი- 

ძნელეებზე და რაც ყველაზე საინტერესო იყო, 

ისაუბრა ბრაზილიაში ყოფნის დროს რიო-დე-. _
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ქანეიროში ჟურნალისტებმა იგი ფეხბურთის 

   

სათამაშოდ რომ მიიწვიეს. პირველი მატჩში 

ფრედ – 2:2 დასრულდა, ერთი გოლი ჯუმბერ 

ლეჟავამ გაიტანა. მეორე მატჩში კი ჯუმბერმა 

ხუთი გოლი გაიტანა, ოთხი მოწინააღმდეგის 

და ერთიც საკუთარ კარში. ეს მატჩი 5:1 დამთა- 

ვრდა; ქურნალისტებმა აღნიშნეს ველომოგზა- 

ურის კარგი თამაში. 

ბატონმა ჯუმბერმა ბიბლიოთეკაში დამსწრე 

   

საქართველოს ბიბლიოთეკა  =====–=–-- . 

საზოგადოებას მოუთხრო ირანში ფერეიდნელ 

ქართველებთან შეხვედრაზე. მანვე ისაუბრა 

მოგზაურობის დროს კურიოზების შესახებ. 

მსოფლიო მოგზაურს გამოსაცემად მზად აქვს 

თავისი მოგზაურობის ამსახველი რამდენიმე 

ტომიანი წიგნი და ელოდება ქველმოქმედს, 

ვინც გამოცემას დააფინანსებს. ეს საქმე კი მო- 

მავლის იმედს შემატებს ბატონ ჯუმბერს. 

ღონისძიებაზე ბატონი ჯუმბერის დიდ საქმი- 

ანობაზე ისაუბრეს ლიტერატურული სალონის 

„მაჭახელას“ ხელმძღვანელმა მწერალმა ერე- 

კლე საღლიანმა, სალონის თანამდგომმა და ამ 

ღონისძიების ორგანიზატორმა ვანო სურგულა- 

ძემ, ბიბლიოთეკის სამკითხველო დარბაზის გა- 

მგემ რუიზან კალმახელიძემ, სააბონენმენტოს 

განყოფილების გამგემ ლილი გორდელაძემ,. 

მეთოდური განყოფილების გამგემ ნანული გო- 

გატიშვილმა, გაზეთ „ციცინათელას“ რედაქტო- 

რმა ა. ბრეგაძემ, მწერალმა – ბუნების დიდმა 

ქომაგმა ალექსი არაბულმა. 

ჯ. ლეჟავამ ბიბლიოთეკებს საჩუქრად გა- 

დასცა საბავშვო წიგნები — ,„ჯუბაბაბუს თავგა- 

დასავალი – ზღაპარი ველომოგზაურ ჯუმბერ 

ლეჟავაზე, გასაფერადებელი ნასატებით და 

კროსვორდით”. 

ახლახან გამოიცა ჯუმბერ ლეჟავას ჟურნალი 

„მსოფლიო მოგზაურის“ პირველი ნომერი, რო- 

მელშიც მეტად საინტერესო ამბებია მოთხრო- 

ბილი, რაც ჩვენს მკითხველს უდავოდ დააინტე- 

რესებს. 

  
61



  = საქათველოს ბიბლიოთეკა ===–=––-–-–-----. 

სიქველა მნ((შვნელუობჩს 
ყრებელი     @ 

2005 წელს ივ. ვხვდებით 
ჯავახიშვილის აგრეთვე სა- 
სახელობის ისტო- ქართველოს 
რიისდაეთნოგრა- თანამედროვე 
ფიის ინსტიტუტის ისტორიის საჭი- 
გამომცემლობა რბოროტოპრო- 
„მემატიანის“ ბლემებისადმი 
მიერ გამოქვე- ავტორისეული 
ყნდა ნანა ხაზარა- დამოკიდებუ- 

ლებების ამსა- 

ხველ პუბლიკა- 
ციებსაც. ჩვენი 

მკითხველი ბე- 

ვრს ნახავს წი- 

5690 მისთვის 

საყერალდე- 

ძის ოთხენოვანი · 

კრებული “.- 

მხრეთ კავკასია · 

და ახლო აღმოსა- | 

ვლეთი”.მასშითა- 

ვმოყრილია 1966- 

2005 წლებში 

  სხვადასხვა გამო- ბოსადასაინტე- 
ცემებში გამოქვე- რესოს, განსაკუ- 
ყნებული სამეცნი- თრებით, რაც 
ერო სტატიები და წერილობით 
სხვადასხვაფორუ- | ен წყაროებსა და 
მებზე. წაკითხული | C Е м მითოლოგიას, 
მოხსენებების ნა-,..... : ; : >. 1 Во] о@ 0 3 4 - 
წილი. კრებული ლოსა და ქა- 
ძირითადად ძველაღმოსავლურ და ქა- რთველების აღმნიშვნელ ტერმინების 
რთველოლოგიურ ძიებებს ეძღვნება. ისტორიას შეეხება. 
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„გახსოვდეს, ვისი გო- 

რისა ხარ!“ – ეს გამო- 

თქმასაკმაოდგავრცელე- 
ბულია საქართველოში, 

რაც იმაზე მეტყველებს, 
თუ რა დიდი მნიშვნელო- 

ბის ფენომენია გვარი 

– იგივე ოჯახი; ის სა- 

ზოგადოების ყველაზე 

შეკრული და ძლიერი 

ერთეულია, ქვეყანა მი- 

სგან შედგება და ამიტო- 

მაც აქცევენ მას ესოდენ 

დიდ ყურადღებას. ჩვე- 
ნში ამ ბოლო წლებში გა- 

ხშირდა პატარ-პატარა 

ბროშურები ცალკეულ 
ოჯახებზე, რომლებშიც 

არა მარტო 

მოკლე 
ცნობებია 

გვარის 

ისტორიასა და 

მოცემული, 
არამედ ავტორის შემოქმედებითი წადილიც. 

მართალია, ამგვარი წიგნები თითქოს კერძო 

ფარგლებს არ სცილდება, მაგრამ მას თავი- 

  

საქართველოს ბიბლიოთეკა 

საIIჯასII წIIგნ!! 

  

  

ალექსანდრე (საშა) წერეთელი 

      

ქვეყნებას. 

    

სებური 

აზრი მაინც აქვს და ამი- 

ტომაც ყველა მათგანი 

ერთგვარად საინტერე- 

სოციალური 

სოა; 

ერთ-ერთ ამგვარ 

წიგნ წარმოადგენს 

ალექსანდრე (საშა) 

წერეთლის ,,ფიქრები 

წარსულზე (და არა მა- _· 

რტო)“, რომელიც 2004 

წეს გამოქვეყნდა 
კერმო ინიციატივით; 

როგორც სარეკლამო 

ფურცელში გვამცნობს 

ავტორი, „წიგნი თავისი 

სტრუქტურითა და ში- 

ნაარსით ავტობიოგრა- 

ფიული, პრობაულ-ლი- 

რიული ხასიათისაა“. 

როგორიც არ უნდა 

იყოს, ამგვარი რამ, როგორც ფაქტი, შენიშვნის 

ღირსია და კიდეც უნდა მივესალმოთ მის გამო- 
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დავით გიგინეიშვილი 

მIცარტII-2006 – სილსბშრგ/ს воду ль    
ზალცბურგის ფესტივალი წარმოადგენს 

ევროპაში ავტორიტეტული კლასოური მუსთფის 

ზეიმს. ტრადიციულად იგი მოიცავს ოთს ღონი- 

სძიებას – ზამთრის მოცარტის კვირა (დაჯავში- 

რებულს მოცარტის დაბადების დღეს – 27 ია- 

წვართან). გაზაფხულის აღდგომის ფესტივალი 

(0C5LCIIC501616 5817ხსIL9), ბაროკო მუსფის სამე- 

506 936 возоето (РАпруеп Вагоск ЕезИу\а!) და 

თავად საზაფსულო ფესტივალი, რომლის დროს 

სრულდება მოცარტის ოპერები. წელს მოცა- 

რტის დაბადების 150 წლისთავის აღსანიშნავად 

ფესტივალის მთავარ ნაწილში, ანუ 21 ივლისი- 

დან 31 აგვისტომდე ორგანიზატორებმა ჩაიფი- 

ქრეს მოცარტის ყველა ოპერის წარმოდგენა. 

ამ მიზნის განხორციელებას მიუსადაგეს ერთი 

დამატებითი თეატრის – მოცარტის სახლის გა- 

ხსნა (0807 IIVL M02მLV), ფესტივალის მთავარი 

დარბაზის გვერდით აშენდა და 1500-ზე მეტ 

მსმენელს იტევს. 

ბაროკო მუსფის ფესტივალი სამების დღესა- 

სწაულის დროს (2-5 ივნისი) ასევე უკავშირდე- 

ბოდა მოცარტს (V0696 га Мотай) – ამჟამად 

წარმოდგენილი იყო კომპოზიტორის მიერ გა- 

დაკეთებული ჰენდელის ორი ორატორია, ორი- 

გინალური სიმფონიები, კონცერტები და ბახის 

ოჯახის ნაწარმოებები, რომელთა გაცნობა 

სხვადასხვა წყაროების თანახმად, მოცარტს პი- 

რადად მოუწია. 

პირველი სპექტაკლი, რომელსაც დავესწარი, 

იყო ჰენდელის ალექსანდრეს ზეიმი (#I0X8ი- 

Чег’з Ееа5ё LIVV V 75). იგი ფესტივალის დიდ და- 
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დიდ იარუსიან დარბაზს წარმოადგენს. აქ სცენა 

პირველ რიგთან ძალზე ახლოს მდებარეობს. 

სადარბაზოდ გამოწყობილ დამსწრე საზოგადო- 

ებაში სჭარბობდა საშუალო და უფრო მეტი ასა- 

კის მსმენელი. ახალგაზრდა სახეებს მსოლოდ 

აგერ-ეგერ თუ ნახავდით. ისიც იარუსზე. მიუხე- 

დავად მოცარტის ვერსიისა, ნაწარმოები ინტლი- 

სურ ენაზე შესრულდა. 

დარბაზის ქღერადობამ მომაგონა ბოსტონის 

კონსერვატორიის დარბაბი, რომელიც სახელგა- 

ნთქმული ბოსტონის სიმფონიური ორკესტრის 

მუდმივი სამყოფელია. ჩანაწერის დონესთან 

შედარებით, დარბაზში ხმა ისმოდა საშუალოზე 

უფრო დაბალი სიმძლავრით. აშარა იყო, რომ 

დარბაზი უფრო საოპერო და არა კამერული მუ- 

სიკისათვის იყო გათვლილი. 

უნდა ვაღიაროთ, რომ მოუთმენლად ვე- 

ლოდი ჩემ პირველ შეხებას სახელგანთქმულ



  

ბერლინის ძველებური მუსიკის ორკესტრთან – 

რომელსაც მხოლოდ ფირმა „Вагтоша пипаг“- 

ს ჩანაწერების სახით ვიცნობდი. ჩემი აზრით, 

ეს ჩანაწერები წარმოადგენს ბაროკო მუსიკის 

საუკეთესო ნიმუშს, რაც განპირობებულია არა 

მხოლოდ ბრწყინვალე შესრულებით, არამედ 

ჩანაწერის გამოკვეთილი თავისებურებითაც. აქ 

კი ორკესტრის ჟღერადობამ გამიცრუა იმედები 

– არ იყო მსგავსება ჩამწერი კომპანიის მიერ 

შემოთავაზებულ. ჩანაწერებთან – როგორც 

ჩანს, სმის რეჟისორები საკმაოდ ცვლიან მუსი- 

კალური სურათის ფერებს, მატებენ მას მეტ მა- 

ღალ სიხშირეებს და დახვეწილობას. 

ორკესტრი მოიცავდა სადღაც 35 წევრს, გუ- 

ნდი კი ოცს. ძველებური ინსტრუმენტებიდან 

თვალში საცემი იყო არქილუტნა. კლავესინი 

და პატარა ორღანი. შესავალი დაიწყო უვერტი- 

ურით – ჰენდელისათვის ტიპური მუსიკალური 

ნაწყვეტით. თუმცა თავს ჰენდელის მუსფის მო- 

ყვარულად ნამდვილად მივიჩნევ, აქამდე ეს ნა- 

წარმოები არ მქონდა მოსმენილი. 

ორატორია აღმოჩნდა მისი კამერული ტი- 

პის ორატორიებისა და დიდი მასშტაბური ნაწა- 

რმოებების ნაზავი. სჭარბობდა არიები – აღსა- 

ნიშნავია ვირტუოზული ვოკალური პარტიების 

ტენორისა და სოპრანოსი, განსაკუთრებით ტე- 

ნორის და სპორანოს პირველი არიები, სადაც 

ჰელენა იუნტენენმა უჩვენა უბადლო სუნთქვის 

შესაძლებლობები თავბრუდამხვევი ფიორი- 

ტურების გამკვლავებაში. არიები ლოგფურად 

იყო გადაჯაჭვული გუნდთან, რითაც გარკვე- 
ულად ერთვოდა არიებისათვის დამახასიათე- 

ბელ იმდროინდელ ,და კაპო“-ს სტილს. გამი- 

ჭირდება ვთქვა, სად იყო აქ მოცარტის მიერ 

შეტანილი ცვლილებები. პირველი ნაწილის რე- 

ჩიტატივებს კლავესინი ან ლირა უძღვებოდა; 

ბანი ოდნავ მოგვიანებით შემოვიდა მოქმედე- 

ბაში ჰენდელისეული ქვედა რეგისტრის ბანის 

არიით, სასულე ინსტრუმენტების თანხლებით. 

მოჩვენებითი იდილიური მუსიცა ირღვევა და 

მოქმედებაში წუხილი, დაძაბულობა და დარდი 

ჩნდება. ამას ჰენდელი სოპრანოს პარტიით ახე- 

რხებს, მისი მტრძნობიარე არიით ვიოლის სე- 

ვდიანი ხმის თანხლებით. არ შეიძლება აქ არ 

ვახსენო ჰელენა იუნტენნის სამსახიობო უნარი, 

იგი ავლენდა საკმაო ემოციურობას და არტისტი- 

ზმს, რომელმაც ეს ბაროკო წარმოადგინა ძალზე 

ცოცხალი და თანამედროვე გახადა. ამასთანავე 

ქალურმა კოკეტობამ და ეგზალტაციამ მისი პი- 

რველი მოქმედების ბოლო არიაში გაარღვია 

დარბაზის მდუმარე ტრადიციულობა და დაიმსა- 

ხურა მხურვალე აპლოდისმეტები. პირველი ნა- 

წილი დამთავრდა დიდი გუნდით, რომელიც იმე- 

ორებდა არიამდე შესრულებულ მოტივს (რაც 

ჰენდელის ტიპური ნიშანია). გუნდი ისმოდა ზე- 

დმიწევნით კამერულად, რამაც ერთხელ კიდევ 
დამარწმუნა ეკლესიაში ორატორიების შესრუ- 

ლების აუცილებლობაში, სადაც რეზონანსი სა- 

ჭირო სიდინჯესა და დამაჯერებლობას ჰმატებს 

მუსიკას. 

უკვე პირველი მოქმედების შუა ნაწილიდან 

სიმებიანი ინსტრუმენტები ნელ-ნელა იღებენ 

მთავარი თემის განვითარების პასუხისმგე- 

ბლობას. ორკესტრის სწორი სივრცითი განლა- 

გება ქმნიდა სასიამოვნო ეფექტს. კერძოდ, 

ორი ჰორნიდან რენე იჯკობსმა ბანის არიაში 

ისინი ორკესტრის საპირისპირო ადგილებში 

განათავსა, რამაც ერთგვარად ექოს (ან სტე- 

რეო) ეფექტი შექმნა. აღსანიშნავია, რომ რო- 

გორც ორკესტრანტების მცირე ნაწილი, ასევე 

მომღერლები ნაწარმოების მსვლელობაში 

აქტიურად გადაადგილდებოდნენ: სოლისტები 

ემატებოდნენ გუნდს, ორკესტრანტები გამოდი- 

ოდნენ დირიჟორის მიერ მათთვის მინიჭებულ 

ადგილებზე. მცირე შეჩერების შემდეგ მეორე 

ნაწილი დაიწყო. აქ იაკობსმა ლუტნას სოლო ნო- 

მერი დაუთმო (გამახსენდა მსგავსი მისი ინტე- 

რპრეტაცია ჰენდელის „რინალდოს“ ჩანაწე- 

რში). მას ტენორის რეჩიტატივი ორკესტრთან 

თანდართვით უძღოდა, რაც პომპეზურ გუნდში 
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========–=6“(, საქართველოს ბიბლიოთეკა 

გადაიზარდა, რომელშიც ჰენდელისებური ტრა- 

დიციით ტრომპეტები, ჰორნები და სხვა სასულე 

ინსტრუმენტები სრულად ჩაერთვნენ. შემდგო- 

მში მას უკეკე ტრადიციული ბანის მამხნევე- 

ბელი არია მოჰყვა – ტიპური „და კაპო“, შუა 

ნაწილში ბანმა შესაშური ლეგატოები კარგად 

დაძლია და პარტიის მესამე არია მაღალი ნო- 

ტის გახანგრძლივებით დაასრულა. დარბაზი 

ამ ფაქტს უმალვე აპლოდისმენტებით გამო- 

ეხმაურა. იაკობსმა ისარგებლა შესვენებით, 

ხელმძღვანელობა ხელთ აიღო და ნაწარმოები 

ორკესტრის სიმებიანი ნაწილის 

იდეალური ერთობა მეორე ნაწილში მკაფიოდ 

გამოჩნდა. აქცენტები იყო გამოკვეთილი და 

სინქრონული. აუღელვებელი ტემპისაგან უკვე 
არაფერი დარჩა. შემდეგი ტენორისა და სოპრა- 

ნოს არიები შეიძლება არ წარმოადგენდნენ 

განაგრძო; 

განსაკჯუთრებულ მუსიკალურ ნიმუშებს, მაგრამ 

კარგად იყვნენ ჩაბმული სიუჟეტურ ხაზში. რეჩი- 

ტატივები უკვე სრულად იყო შეცვლილი ორვჯე- 
სტრის არანჟირებით, რაც ხაზს უსვამდა მოქმე- 

დების დრამატიბმს. ნაწარმოები უკვე კი არ 

სრულდებოდა, არამედ ერთიანად მიჰქროდა 

– ამ დროს როლში შესული ორცესტრანტები და 

მომღერლები სრულ ერთობას განიცდიდნენ. 

მოკლე მეორე ნაწილი დამთავრდა გუნდით – სა- 

დაც შეუმჩნეველი განმეორებადი კრეშენდო- 

ები სჭარბობდა. 

დამთავრდა სპექტალი და მაყურებელი 

ვერ მალავდა თავის ალფრთოვანებას. იაკო- 

ბსმა თუ იდეალური არა, ძალზე შთამბეჭდავი 

შესრულება ნამდვილად შემოგვთავაზა. პი- 

რველი ვიოლინო, შესამჩნევად მაღალი და 

სუსტი ახალგაზრდა მუსიკოსი, აღმოჩნდა ორკე- 

სტრის მთავარი ბურჯი. ვოკალისტებიდან უკვე 

აღვნიშნე კოლორატურული სოპრანო ჰელენა 

იუნტენენი, რომელმაც უბადლოდ იმღერა თა- 

ვისი პარტია, ტენორი – შედარებით ასაჯოვანი 

კობი ვან რენსბურგი – მასზე დაკისრებულ მი- 

სიის მონდომებით ასრულებდა. ამ ფონზე ბანი 
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ны 

– რუსი ახალგაზრდა შემსრულებელი, ნიკოლაი 

ბორშოვი. უფრო ბას-ბარიტონი, გამოირჩე- 

ოდა უსახო დაბლებითა და კარგი მაღლებით. 

თავისი ახალგაზრდული ენერგიით იგი გაუმკლა- 

ვდა ამ პარტიას. 

შესრულება გამოვიდა ძალზე 53509901, 

შთამბეჭდავი და დამანახა ბაროკო მუსიის თა- 

ნამედროვეობა და უკვდავება. შთაბეჭდილე- 

ბით აღსავსე დარბაზი ვერმალავდა აღფრთოვა- 

ნებას და დაუსრულებლივ იწვევდა მუსიკოსებს 

სცენაზე. 

შაბათს, 3 ივნისს წარმოდგენებმა ,,მოცარტე- 

უმში“ გადაინაცვლა. რომელიც სანაპიროს მე- 

ორე (მარჯვენა) მხარეს არის განლაგებული. 

„მოცარტეუმის“ დიდი დარბაზი ჩვენს კონსე- 

რვატორიას მოგვაგონებს. თუმცა სცენა ოდნავ 

ვიწროა, ხოლო დარბაზს მხოლოდ ერთიანი 

ფართო ბალკონი ახლავს. ცხადია, ასეთი და- 

რბაზი კამერული მუსთფისთვის უფროა განკუ- 

თვნილი. დილით წარმოდგენას იძლეოდა სახე- 

ლგანთქმული ბახის სპეციალისტი ტომ კუპმანი 

თავის ორკესტრთან ერთად. ამსტერდამის ბა- 

როკო ორკესტრი წარმოდგენილი იყო ახალგა- 

ბრდა მანდილოსნებით და პირველი ვიოლი- 

ნოც ქალბატონი იყო. ორკესტრი 22 წევრისაგან 

შედგებოდა. დარბაზში სპექტაკლის დაწყებამდე 

2 ძველი კლავესინი და ერთი პიანოფორტე 

იწვევდა მაყურებლების დიდ ინტერესს. პრო- 

გრამის პირველი ნაწილი იყო კარლ ფილიპ 

ემანუელ ბახის 2 სიმფონიიდან (VVძ M0. 1.4) და 

ერთი კონცერტიდან კლავესინისა და პიანოფო- 

რტესათვის ((VVძ 47). კარლ ფილიპი, მამისაგან 

განსხვავებით, მეტ აქცენტებს ტემპზე და ეფე- 
ქტებზე აკეთებდა, თან (პრუსიის იმპერატორის 

სიმპათიის გამო) ფლეიტას წამყვან როლს ანი- 

ჭებდა; შესრულება იყო უმაღლესი კლასის, რაც 

იაკობსის ორკესტრს დიდმა დარბაზმა დააკლო. 

„მოცარტეუმის“ კედლებმა კუპმანის ორკესტრს 

ფანტასტიკური ქღერადობა მიანიჭა. მგონი მისი 

ორცესტრი მეტად ასკეტურად ჩანს ფირმა LIმL0-



  

==== 

ს ჩანაწერებში, ვიდრე იმ დღეს ისმოდა დარბა- 

ზში. ძველებური ინსტრუმენტები იდუმალ და 

დავიწყებულ წარსულს მოგაგონებდა და გახსე- 

ნებდა ლიტერატურულ გმირებს. აუღელვებელ 
იავობსთან შედარებით, კუპმანი აღმოჩნდა 35- 

ლზე მოქნილი და ექსპანსიური. კონცერტში იგი 

თავად უძღვებოდა კლავესინს. პიანოფორტეზე 

კი ტინი მატო უკრავდა; ამ ნაწარმოებშმა, რო- 

მელიც უფრო ხუმრობას წააგავდა, მაყურებელი 

გაგვახალისა. როგორც ტრადიციულად ჩანაწე- 

რებში, პიანოფორტეს პატარა და ჩახშული ხმა 

აღმოაჩნდა, სამაგიეროდ, კლავესინი ისმოდა 

მთელი დიაპაზონით – ბრწყინვალე ბანებიდან, 

წრიალა მაღლებამდე. ორკესტრი იყო კარგად 

დაბალანსებული, ვიოლინოები მარცხნივ გა- 

ნლაგებული და ბანები მარჯვნივ. შემდეგ შე- 

სრულდა ვილჰელმ ფრიდემან ბახის რე-მინო6- 

რული სიმფონია, რომელიც თავის მუსიკალური 

ენით მამის მუსიკალურ ტილოებს წააგავდა. 

მაგრამ როდესაც იოჰან სებასტიანის შესრუ- 

ლებაზე გადავიდა ორკესტრი, ნათელი გახდა, 

რომ ამ ბუმბერაზ მუსიკოსს ვერც ერთი ვერ შე- 

საქართველოს ბიბლიოთეპა =>==–=–– 

ედრებოდა. კუპმანმა ამოარჩია მისი კანტატა 

ც8VV42-ს შესავალი, რთული და მოდერნი- 

სტული ნაწარმოები, რომელიც უდავოდ უსწრე- 

ბდა ბახის მაშინდელ ეპოქას. სევდა, ფიქრები 

და ერთიანი სამყაროს განცდა -- აი ის, რაც 

ამ ნაწარმოებმა გამოიწვია. კონცერტი დასრუ- 

ლდა ცნობილი უვერტიურით ორკესტრისათვის 

M0.38VV 1068. ამ ცნობილი ნაწარმოების მე- 

ორე სევდიანი ნაწილისათვის (არია) ტემპები 

იყო ჩქარი. ტრომპეტები და პჰორნები სრული 

მოცულობით იყო ჩართული ყველა სწრაფ და 

საზეიმო ნაწილებში. ჟღერადობა იყო ფანტასტი- 

კური, სრული სიმძლავრით. აღფრთოვანებული 

მსმენელები კუპმანს სცენიდან არ უშვებდნენ. 

ისიც გამოეხმაურა მათ და ჯერ სუიტის მესამე 

ნაწილი, ხოლო მერე მეორე სეედიანი ნაწილი 

შეასრულა – ამჟამად სხვა აქცენტებით. მეტი სი- 

ნაზით, რითაც კიდევ ერთხელ გამოვლინდა ბა- 

სის სიდიადე. კონცერტმა იმდენად აღმაფრთო- 

ვანა, რომ არ მეგონა, თუ რაიმე წაშლიდა ამ 

შთაბეჭდილებას. 
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» 19-20 ივნისს თბილისის გოეთეს ინსტი- 

ტუტში გაიმართა დისკუსია თემაზე ,ბიბლიოთე- 

კები საქართველოში“. დისკუსიაში მონაწილე- 

ობდნენ საქართველოს კულტურის, ძეგლთა 

დაცვისა და სპორტის სამინისტროს პასუხისმგე- 

ბელი პირები, საქართველოს პარლამენტის 

ეროვნული ბიბლიოთეკის გენერალური დირე- 

ქტორის მოადგილე ბ. გაგუა, საქართველოს სა- 

ბიბლიოთეკო ასოციაციის გამგეობის წევრები. 

დისკუსიაში მონაწილეობდა ბიბლიოთეკების 

სპეციალისტი გერმანიიდან კლაუდია ლუქსი, 

რომელმაც დამსწრეთ გააცნო ბიბლიოთეკე- 

ბის მდგომარეობა გერმანიაში. საქართველოს 

საბიბლიოთეკო ასოციაციის პრეზიდენტმა 

ირალი ღარიბაშვილმა წარმოადგინა საბი- 

ბლიოთეკო კონცეფციის პროექტი. გადაწყდა, 

შემუშავდეს საქართველოს საბიბლიოთეკო 

საქმის კონცეფცია, რომელიც საფუძვლად და- 

ედება საბიბლიოთეკო პოლიტიკას საქართვე- 

ლოში. 

> 20 იელისს ერედვის ცენტრალურ ბიბლი- 

ოთეკას (დირექტორი ც. ლაზარიშვილი) ესტუ- 

მრნენ საქართველოს პარლამენტის ეროვნული 

გენერალური 
ზ. აბაშიძე. ამავე ბიბლიოთეკის მეთოდური 

ბიბლიოთეკის დირექტორი 

სამსახურის უფროსი გ. თაყნიაშვილი და საქა- 

რთველოს საბიბიოთეკო ასოციაციის პრეზიდე- 

ნტი ირაკლი ღარიბაშვილი. 

სტუმრები შესვდნენ დიდი და პატარა ლი- 

ახვის ბიბლიოთეკარებს. სემინარული მუშა- 

ობის თემატთას შეადგენდა ბიბლიოთეკების 

მდგომარეობა საქართველოში, დიდი და პა- 
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ტარა ლიახვის ხეობის ქართული სოფლების მო- 

სახლეობის საბიბლიოთეკო მომსასურების სა- 

კითხებს. ერედვის ცენტრალურ ბიბლიოთეკას 

ბიბლიოთეკებისთვის გადასაცემად საჩუქრად 

გადაეცა ათასზე მეტი წიგნი, საბიბლიოთეკო 

ტექნიკის ნიმუშები. 

» 20 ივლისსსაქართველოს კულტურის, ძე- 

გლთა დაცვისა და სპორტის მინისტრი შეხვდა 

საბიბლიოთეკო დარგის სპეციალისტთა ჯგუფს. 

შეხვედრაში მონაწილეობდნენ საქართველოს 

პარლამენტის ეროვნული ბიბლიოთეკის გენე- 

რალური დირექტორი ზ. აბაშიძე, საქართვე- 

ლოს საბიბლიოთეკო ასოციაციის პრეზიდენტი 

ი. ღარიბაშვილი. განიხილეს საქართველოს 

საჯარო ბიბლიოთეკების ქსელის ოპტიმიზაცი- 

ისა, ბიბბლიოთეკართა სოციალური მდგომარე- 

ობის საკითხები. ამავე საკითხებზე მინისტრი 

გ. გაბაშვილი აგვისტოს ბოლოს სისტემატურ 

შეხვედრებს მართავდა რაიონების გამგებლე- 

ბთან, კულტურისა და საფინანსო განყოფილებე- 

ბის პასუხისმგებელ პირებთან. 

» საქართველოს პარლამენტისეროვნული 

ბიბლიოთეკის გენარალური დირექტორის ზ. 

აბაშიძის საზღვარგარეთ ყოფნის დროს ურთი- 

ერთგაგების სელშეკრულებები დაიდო რუსე- 

თის სახელმწიფო და ეროვნულ ბიბლიოთეკე- 

ბთან, უკრაინის პარლამენტისა და ვერნადსკის 

სახელობის ეროვნულ აკადემიურ ბიბლიოთე- 

კებთან, ბელორუსიის, ყირგიზეთის, ყაზახეთის 

ეროვნულ ბიბლიოთეკებთან, აგრეთვე რუსე- 

თის სახელმწიფო საჯარო საისტორიო ბიბლი- 

ოთეკასთან.
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